
ЕКАТЕРИНА ШИРИНОВА

УЗБЕК ТИЛИ БАНК'МШШЯ 
ТЕРМИНОЛОГИЯСИ



УЗБЕКИСТАН РЕСПУБЛИКАСИ 
ОЛИЙ ВА УРТА МАХСУС ТАЪЛИМ ВАЗИРЛИГИ

АЛИШЕР НАВОИЙ НОМИДАГИ ТОШКЕНТ ДАВ ЛАТ 
УЗБЕК ТИЛИ ВА АДАБИЁТИ УНИВЕРСИТЕТИ

ЕКАТЕРИНА ШИРИНОВА

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ 
ТЕРМИНОЛОГИЯСИ

ТОШКЕНТ -2020



Монографияда узбек тили банк-молия терминларининг тил 
системасида тутган урни, шаклланиш манба ва усуллари, соха 
терминларининг семантик ва структур хусусиятлари, банк- 
молия терминларини антропоцентрик тадкик килиш ва тартибга 
солиш масалалари урганилган. Китоб илм ахлига, 
тилшуносларга, банк-молия сохаси мутахассисларига 
мулжалланган.

Масъул мухаррир:

Саодат Мухамедова,
филология фанлари доктори, профессор

Такризчилар:

Наргиза Мусулмонова,
Филология фанлари номзоди

Зилола Салишева,
Педагогика фанлари буйича фалсафа доктори (PhD)

Монография Алишер Навоий номидаги Тошкент давлат 
узбек тили ва адабиёти университети Илмий-техникавий 
кенгаши кдрори билан нашрга тавсия этилган (2020 йил 24 
октябрдаги 4-сонли баённома).



МУЦАДДИМА

Жахон тилшунослигида инсон лисоний захирасининг катта 
киомини ташкил этувчи, муайян сохаларга оид тушунчаларни 
и(|юдалаб, ушбу соха мутахассисларининг мулохоти учун асос 
булиб хизмат хилувчи терминологик бирликларни урганишга 
булган кизикиш ва эхдиёж XX аср урталаридан кучайди. 
Ьугунги кун учун мухим булган, ижтимоий мухит такозо 
ипогган тилшуносликнинг долзарб масалаларидан бири бу 
сохдлар лексикаси, яъни терминологиясини тадхих хилишдир.
I срминологияни урганиш умумилмий ахамият касб этади. 
Гараккий этган терминологик системалар ривожланган адабий 
I илларнинг мухим белгиларидандир.

Дунё тилшунослигида терминологик системаларни урганиш 
зарурати юзага келмовда. Зеро, фан-технология тараккиёти, 
ахборотларнинг чексиз ок,ими инсоният оламини тубдан 
узгартиришга кодир булаётган бугунги кунда терминологик 
бирликлар фаоллиги кузатилмокда. Инсонларда сохавий 
мулокотга киришишга мойиллик ортиб бормовда.

Узбекистонда содир булаётган улкан узгаришлар, амалга 
оширилаётган туб ислохотлар, илм-фан тараккиёти, бошка 
давлатлар билан олиб борилаётган якин ижтимоий-иктисодий 
алокалар тилимизда уз лисоний ифодасини топмокда. Жамият 
Хаётини банк-молия тизимисиз тасаввур хила олмаймиз. Шунга 
кура республикамизда миллий ихтисодиёт жадал суръатларда 
ривожланаётган бир вахтда банк-молия терминларини 
урганишга эхтиёж катта. Зеро, «Узбек тилининг давлат тили 
сифатидаги нуфузи ва мавкеини тубдан ошириш чора- 
тадбирлари тугрисида»ги Фармонда: «...мамлакатимиз
ижтимоий хаётининг барча сохаларида, жумладан, давлат 
бошхаруви, замонавий ва инновацион технологиялар, саноат, 
банк-молия тизими, хукухшунослик, дипломатия, харбий иш, 
тиббиёт ва бошха сохаларда давлат тилининг имкониятларидан 
тулих ва тугри фойдаланишга эришиш»1 мухим вазифалардан 
бири сифатида таъкидланган.

1 Узбекистан Республикаси Президентининг “Узбек тилининг давлат тили 
сифатидаги нуфузи ва мавкеини тубдан ошириш чора-тадбирлари тугрисида’ти
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Маълумки, хдр бир миллий тилда узига хос терминологик 
системалар мавжуд. Терминшуносликни узбек тилшунослигида 
жадал ривожланаётган соха сифатида эътироф этиш мумкин 
XX асрнинг 60-иилларидан кейин узбек тилининг турли 
терминологик системаларини таджик килиш оммалашди 
Ижтимоии хает банк-молия тизими сохасида хам терминологик 
сатх оуиича тадкикотлар олиб боришни такозо этмокда.
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I БОБ. БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ 
ТИЛ СИСТЕМАСИДА ТУТГАН УРНИ ВА УНИНГ 

ТИЛШУНОСЛИКДА УРГАНИЛИШИ

БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ ТИЛ 
СИСТЕМАСИДА ТУТГАН УРИИ

Узбекистан Республикасида мустакиллик йилларида 
мжтимоий хаётнинг барча жабхдларида туб бурилишлар, 
ислохотлар, инновациялар кузатилмокда. Шубхасиз, бу 
жараёнлар миллатнинг кузгуси булмиш тилда уз ифодасини 
гонади. Тилдаги янгиланишлар замонавий тилшуносликнинг 
олдига бир катар масалаларни кундаланг куяди. Тилнинг 
сохавий тагсистемаси у3 ривожланиши ва тараккиёти 
баробарида умумтил системаси таркибига сингиб кетиб, унинг 
ажралмас кисмига айланиб боради. Илмий-сохавий тушунчалар 
уз ифодасини сузлар, суз бирикмалари, синтактик 
копструкцияларда топишга интилади, натижада терминлар 
юза га келади.

Сунгги йилларда “термин” узбек ва жахон тилшунослигида 
лиг мухим тадкикот объекта булиб келмокда. Тутри, “термин” 
аушунчасига аниклик киритиш муаммоси бир неча авлод 
вакиллари диккат-эътиборида булган. Бирок шуни таъкидлаш 
жоизки, бугунги ижтимоий хаётдаги туб бурилишлар: илм-фан 
ривожи, техника тараккиёти, иктисодий ислохотлар терминни 
тадкик килишни хамон такозо этмокда. Уз навбатида, 
В.М.Лейчик айни масала юзасидан тухталиб, шундай дейди: 
“Агар XX аср биринчи ярмида тилшунослар терминни лугат 
таркибининг узок бир периферияси сифатида карашган булса, 
бугунги кунда, илмий-техника инкилобини бошдан 
кечирганимиздан кейин, унга муносабат кескин равишда 
узгарди. Айрим мутахассислар хисоб-китобига кура 
ривожланаётган тиллардаги янги лексиканинг 80-90%ни 
герминлар ва бошка махсус ЛБ (лексик бирлик)лар ташкил 
этишини инобатга олиш керак, зеро куп олимлар томонидан 
эътироф этиладиган “тил интеллектуаллашуви” маълум
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даражада тилда махсус лексиканинг кенг дулланиши билан 
боглиддир”2.

Узбек тили хам В.М.Лейчик назарда тутган ривожланаётган 
тиллардан биридир. Узбек тили бугунги холатга келгунга дадар 
узок; тарихий тараккиёт йулини босиб утган, турли 
янгиланишлар замонида эса кар жихатдан бойиб, 
интеллектуаллашиб бормодда. Бунинг яддол далили сифатида 
мамлакатнинг ички имкони натижасида Узбекистондаги 
молиявий баркарорлик, банклар фаолиятининг такомиллашуви 
ва жамият хдётига сингиб кетаётганлигини, пировардида, узбек 
тилининг банк-молия терминологияси шаклланганлигини 
куриш мумкин. Бу жараён кар томонлама дувонарли булишига 
дарамасдан, кишилар орасида терминларнинг маъносини 
тушуна олмаслик колатлари кузатилмокда. Ижтимоий каётдаги 
мукит, миллий идтисодиётнинг ривожланиши кабилар банк- 
молия терминларини билиш, англаш эктиёжини юзага 
кслтирмокда. Тил кам жамият билан биргаликда давр таъсири 
остида булади, шу боис макон ва замондаги узгаришлар 
терминологиями тинимсиз таддидот объектига айлантиради ва 
юдорида долзарблиги эътироф этилган банк-молия сингари 
сокалар кесимида урганишни тадозо этади.

1 ермин тушунчаси тилшунос олимлар томонидан турлича 
талдин дилинади ва умумий бир таърифга эта эмас. Бу хусусда 
ТИ.Комарованинг ишида дайд дилинишича, “Айрим олимлар 
терминга мантидий изок беришади; бошда бир гурук терминга 
хос белгиларни тушунтирган колда унинг маъносини 
тавсифлашга каракат дилишади; учинчи гурук олимлари эса 
терминни бошда бир бирликка дарама-дарши дуйиш йули билан 
ажратадилар” 3 . Назаримизда, терминга (системалилик, 
моносемияга интилувчанлик, сокавийлик) ва унинг пайдо 
булишига хос хусусиятлар (ички ясалиш, калькалаш, семантик 
калькалаш, узлашиш кабилар) бирор бир тил ёки сокалар

2 Лейчик В.М. Проблемы отечественного терминоведения в конце XX века // 
Вопросы филологии. -Москва, 2000. -С.20.
! Комарова З.И. Семантическая структура специального слова и её 
лексикографическое описание. — Свердловск: Изд-во Уральского университета, 
1991.-С.18.
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мч имида чегара билмайди. Буни эса тил жараёнларига 
полисоний омилларнинг фаол таъсири сифатида бадолаш 
мумкин.

Маълумки, термин -  куп аспектли бирлик булиб, бир 
ппйтиинг узида бир нечта фаннинг объекта була олади ва дар 
imp фан термин тушунчасига узига хос белги ва хусусиятларни 
мфитишга уринади.

Танидли узбек тилшуноси С.Усмонов дуйидаги таърифни 
келтиради: “Термин гапдан ташдарида олинганда дам маълум 
Пир аник маъно ифодалайдиган суз ёки туртун долатдаги суз 
Пирикмасидир”4. Термин дам бошда лексик бирликлар сингари 
ига in функциясига эта. Бир гуруд олимлар термин 
чусуеиятларини лексик бирлик функцияси доирасида тадлил 
киладилар. У ерда термин махсус суз эмас, балки сузнинг 
махсус функцияси сифатида талдин дилинади. Рус тилшуноси 
Г.О.Винокур мазкур йуналиш асосчиси сифатида эътироф 
п клади. У биринчилардан булиб терминни “махсус 
фупкциядаги суз”5 6 деб атайди ва биз назарда тутаётган аташ 
функцияси дадида фикр юритади. Г.О.Винокурнинг фикрини 
дуллаб-дувватлаган долда Х,.Жамолхонов бу масалага нисбатан 
дуйидагича ёндашади: “Дардадидат, терминнинг аташ
функцияси асосий белгилардан бири. Аммо бу функция от 
туркумидан бошда сузларга дам хос. Демак, аташ функциясини 
термин билан суз уртасидаги асосий фард деб булмайди ,6. Бу 
гоя кейинчалик В.Г.Гак, В.М. Лейчик, А.И.Моисеев, 
Б.1 ТГоловинларнинг таддидотларида дам ривожлантирилади. 
Д.А.Розарёнов томонидан уринли дайд этиб утилганидек, 
“Терминнинг функционал назариясига кура, деярли исталган 
суз термин була олиши ва, аксинча, исталган термин терминлик 
хусусиятини йудотиб, умумистеъмол сузга утиб долиши

4Усмонов С. Узбек терминологиясининг баъзи масалалари. -Тошкент: Укитувчи, 
1968. -  Б.4.
5 Винокур Г.О. О некоторых явлениях словообразования в русской технической 
герминологии//Труды Московского Института истории, философии, литературы. -  
т. 5. —Москва, 1939.—С.3.
6Жамолхонов \ .А .  Термин, терминология ва омонимия ходисалари хакида баъзи 
бир мулохазалар (ботаника терминлари асосида) //Узбек тилшунослигининг айрим 
масалалари, ТДПИ, Илмий асарлар, 87-том. -Тошкент, 1972. -Б .34.
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мумкин” 7. Мазкур фикрдан келиб чихиб айтиш мумкинки, 
функционаллик нухтаи назари тарафдорлари терминнинг 
нисбийлик характери хахида фикр юритиб, терминология ва 
умумистеъмол лексикаси орасидаги чегаранинг шартли 
эканлигини исботлашга хдракат киладилар. Биз хам ишда 
умумистеъмол сузлари ва терминлар уртасидаги чегаранинг 
шаффофлигини эътироф этамиз.

Б.Головиннинг к;айд хилишича, “Термин—алохида олинган 
суз ёки от бошхарувли суз бирикмаси булиб, касбий тушунчани 
ифодалайди ва маълум бир касб доирасида (илм, техника, 
ишлаб чихариш, бошхарув) сохавий мулохот эхтиёжларини 
хондиради”8.

В.М.Лейчик эса “ Термин — маълум тилнинг махсус 
махсадларга йуналтирилган муайян бир фан, ижтимоий соха, 
ишлаб чихаришнинг умумий, конкрет, мавхум тушунчаларини 
ифодаловчи лехсик бирлигидир”9, -  деб таърифлайди.

Л.В.Ивинанинг хайд хилишича, “Термин — илм-фаннинг 
инсон фаолияти доираси ва билиш назарияси махсус 
тармохларининг асосий лексик бирлиги булиб, бир вахтнинг 
узида объект ва жараёнларни номлаш ва оламни англаш хуроли 
сифатида хизмат хилади”10.

Бизнингча, терминларнинг шаклланиши мамлахатлараро 
муносабатлар охибатида юзага келувчи тиллараро алоха, яъни 
турли о ил ал ар га мансуб тилларнинг узаро таъсирига боглих. 
Нолисоний омилларнинг таъсири, айнихса, банк-молия 
терминологик системасида яххол ифодаланади. Мазкур 
терминологик сохага эътибор унинг илмий ва амалий 
фаолиятдаги ахамияти ва истеъмол даражаси билан 
белгиланади.

Розарёнов Д.А. Термин в современном художественном произведении (на 
материале английского языка): дисс...канд.филол.наук. -Тула, 2007.
"Головин Б.Н. Типы терминосистем и основаниях их различия// Термин и слово -  
Горький, 1981,-С .5 .

Лейчик В.М. Терминовидение. Предмет, методы, структура. -  Bialystok' 
Uniwersitet w Bialystoku, 1998. -  C.5

Ивина Л.В. Номинативно-когнитивное исследование англоязычной 
терминосистемы венчурного финансирования: дисс...канд.филол.наук. — Москва, 
2001, С. 13.
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Ьипк-молия терминологиясини тадкик килишда, шубхасиз,
|нШкпар на молия тизимининг пайдо булишига оид тарихий 
Ф и I нар хам мухим роль уйнайди.

А прим баик-молия сохасига оид манбаларда банк
и ............ .. келиб чикишига оид хилма-хил фикрлар мавжуд.
\нрнмнарида “банк” термини итальянча “банко” сузидан келиб 

миккаи булиб, раста, дукон маъноларини англатади 11 ;
...... Kill три да эса “банк” сузи эски француз тилидаги “banqye”
( V1ПДЛ11 олииган булиб, “стол” деган маънони билдиради 12 
. ши при маълумотлар учрайди. Кддимги тарихий манбаларда 
ишмишрнинг вужудга келиши тугрисида етарлича маълумотлар 
• нкпппмаган. К,атор олимларнинг фикрига кура, дастлабки 
I нщклар XIV-XV асрларда энг аввал Италиянинг Венеция,
I снуя каби шахарларида капитализмнинг мануфактура босдичи 
ншроити асосида вужудга келган. Соха мутахассислари 
тмоммдан банкларнинг шаклланишида кредит операцияларини 
пн пул муомаласини амалга ошириш учун махсус муассасаларга 
>\ гиёжнинг юзага келиши етакчи омил булганлиги эътироф 
килипади 13 . Юкоридаги маълумотлардан банклар XIV-XV 
нсрларда вужудга келган деган хулосага кушилиш мумкин, 
нскин уша пайтларда банк деб аталмаган булса хам, банк иши 
пича илгари даврлардан мавжуд булган. Тарихчиларнинг кайд 
п илишича, бу жараёнлар мил.ав.УШ асрларда булиб утган деб 
кайд килинади14.

Молия сохасига дойр даерликларда берилишича, молия 
бу хамиша пул муносабатлари булиб, ушбу муносабатда 

иштирок этадиган томонлардан бири, албатта, давлат, махаллий 
Хокимият ёки унинг ваколатини олган бирор орган булиши 
шарт”15. Банк эса, уз навбатида, молия тизими институтларидан 
биридир.

"Жарковская Е.П. Банковское дело: учебник. 4-е изд. -Москва: Омега-Л, 2006 -  С.9.
12Баики и банковское дело. Под ред. И.Т. Балабанова. -Санкт Петербург: Петер, 
2003.- С .  10.
1!Лаврушин О.И., Мамонова И.Д., Валенцова Н.И. Банковское дело: учебник. 7-е 
изд. -Москва: КНОРУС, 2008. -С. 14.
ыЖарковская Е.П. Банковское дело: учебник. 4-е изд. -Москва: Омега-Л, 2006 -  С.9.
15Хайдаров Н. Молия (I кием). -Тошкент: Академия, 2001. -  Б.5-6.
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Тилга система сифатида ёндашув илк бор Ф.де Соссюр 
таълимотида. Т ил гояларни ифодаловчи белгилар
системасидир” тарзидаги карашларда ифодаланади.

Тил яхлит бир система булиб, у, уз навбатида, узига 
нисбатан кием ва айни дамда система талабларига жавоб бера 
оладиган тагсистемалар йитиндисидан иборат.

Х,ар кандай тил системаси узининг таркибидаги турли 
микро ва макросистемаларнинг узаро таъсири ва алокаси 
асосида ривожланади. Тилшунос А.Ш.Собиров “Оз сонли 
фигуралар билан чексиз досилаларни вужудга келтириш 
мумкин. Бу эса тилни система сифатида урганишнинг етакчи 
тамойилидир”16, -  деб таъкидлайди.

Система тушунчасига берилган таъриф ва изохдар, мазкур 
тушунчанинг келиб чикиши тугрисидаги фикр-мулохазалар хдм 
кагор адабиётларда келтириб утилган.

Лексика — йирик система. Унинг таркибига кирувчи 
терминга хос булган энг мухим жихдтлардан бири хам бу -  
системалилик. Айрим лугатларда система — тизил1 эквиваленти 
билан юритилади ва шундай изох берилади: “Тизим -  умумий 
белгиларга кура бирлашган элементлар, бирликлар мажмуи”17. 
А. Нурмонов ва Ш. Искандароваларнинг “Тилшунослик 
назарияси номли укув кулланмасида системанинг узига хос 
хусусиятлари: ички булинувчанлик, системани ташкил этувчи 
узвларнинг узаро шартланганлиги, система ички тузилишининг 
погонавийлиги, системанинг субстанционаллиги, система 
унсурларининг бир-бирини такозо этиши кабилар хакида фикр 
юритилади ва системага шундай таъриф берилади: “Бир-бирини 
такозо этувчи икки ва ундан ортик унсурларнинг узаро 
шартланган муносабатидан ташкил топган бутунлик система 
саналади 18. Тилшунос томонидан системага хос булган асосий 
белгилар сифатида куйидагилар келтирилади:

16Собиров А.Ш. Узбек тилининг лексик сатхини система сифатида тадкик этиш' 
филол.фан.док...дисс. -Тошкент, 2005, -Б.4.
l7Hojiyev A., Nurmonov A. va b. Hozirgi o^zbek tili faol so'zlarimng izohli lug‘a t i -  
Toshkent: Sharq, 2001,- B.336.
18 Нурмонов А., Искандарова Ш. Тилшунослик назарияси. -Тошкент: Фан , 2008. -  
Б. 11.
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I ) система -  бир бутун объект;
’) система -  бир бутун объект элементлари;
I) элементлар уртасида муносабат мавжуд19.
( пстемалилик терминларни тадкик килишда мухим ахдмият 

пади. Зеро, маълум бир системага солинган терминлар 
, .| ниидиш семантик ва структур муносабатларни тадкик ва 
м л пил килиш кулай.

Iсрмипологияни система сифатида биринчилардан булиб 
д ( Лопе кайд этади ва уни система сифатида белгиловчи учта 
пишбии келтиради:

1) терминологик система тушунчаларни таснифлашга 
m оеламиши лозим;

2) гаснифловчи схемаларга асосланган х,олда 
(срмиплашувчи белги ва тушунчаларни ажратиб олиш керак;

\) сузлар терминлашувчи тушунчанинг бошкалари билан 
умумийлиги ва узининг хусусийлигини ифодалаши керак2'.

Бичпингча, маълум бир сохага оид сузлар терминологик 
I ис гемами ташкил килиши учун:

I) салмокли микдорда булиши;
2) умумистеъмол сузлар ва бошка сатх терминларидан фарк 

КИлувчи хусусий маъноларга эга булиши ва уз сохдси учун 
муомала воситаси сифатида хизмат килиши;

3) маълум мавзусий гурухларга бирикиши;
4) мазкур системанинг бошка элементлари билан турли 

нарадигматик (шакл ва маъно муносабатлари) муносабатларга 
киришиши;

5) умумий тил системаси ва бошка терминологик система 
элементлари билан муносабатларга киришиши;

6) соха терминларини шакллантирган ва тараккий 
килдирувчи усул ва манбаларга эга булиши лозим.

К̂ айд килинганлардан хулоса килиш мумкинки, 
терминологик система, уз навбатида, ички мавзусий гурухларга 
булинувчи, мазкур майдонлар ва уларнинг элементлари 
уртасида турли парадигматик муносабатлар: синонимия, * 20

1411урмонов А., Искандарова Ш. Курсатилган манба.
20 Лотте Д.С. Основы построения научно-технической терминологии // Вопросы 
теории и методики. -Москва, 1961.
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омонимия, антонимия, паронимия, гипер-гипонимия (жинс-тур) 
ва х,.к. мавжуд булган очщ, бархарор, мустахил, айни вахтда 
тилга нисбатан микро, уз семантик гурухларига нисбатан 
макросистемадир.

Узбек тили банк-молия терминологиясини тадхих ва тахлил 
хилиш жараёнида мазкур шартларнинг барчаси 
бажарилганлигини, яъни мавжуд эканлигини кузатиш мумкин:

1) микдор жихатидан оладиган булсак, биргина тахлилга 
тортилган банк-молия терминларининг узиёх 500 тадан ортих;

2) мазкур терминологик сатхга мансуб булган аванс, банк, 
бартер, валюта, дебет, инвестиция, кредит, эмиссия сингари 
терминлар банк ишларида ва молия тизимида фаол хулланувчи 
муомала воситаси саналади. Банк-молия сохасига оид матнлар 
тахлил хилинганда уларда келтирилган сузларнинг 30-50%ини 
банк-молия терминлари ташкил этиши аникланди;

3) банк-молия терминлари “Молия тизими терминлари”, 
Банк иши терминлари , К,имматбахо цогозлар терминлари ”, 
Солщ тизими терминлари’, “Хрсобиёт терминлари”, 
Сугурта терминлари” сингари мавзусий гурухларга

бирлашади;
4) банк-молия терминлари орасида синонимия (аванс -  

бунак, акционер -  хиссадор, маржа -  спред, маклер -  брокер -  
даллол, пеня —усим), антонимия (импорт — экспорт, актив- 
пассив, инфляция — дефляция, фойда —зарар), гипер-гипонимия 
(заём — гипероним; облигациясиз заём, йуцотишсиз заём, 
фоизсиз заём, муддатсиз заём, таищи заём, ички заём, ютуцли 
заём, кафолатли заём, давлат заёми, олтин заём, 
компенсацияли заём, облигацион заём, опцион заём, очиц заём, 
фоизли заём, мацсадли заём -гипонимлардир), полисемия 
(аутсайдр, депонент, лот, валюта), омонимия (агент, актив, 
капитал, пул, ринг), паронимия (абонент — абонемент, 
адресант — адресат, дебет — дебит, конъектура — коныоктура, 
фикс — фиск, экспонат —экспонент) сингари парадигматик 
муносабатлар мавжудлиги анихланди. Бундай муносабатлар 
нафахат банк-молия терминологик системаси доирасида, балки 
тил системасининг бошха сатхларида хам юзага келиши 
мумкин;
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I mum молия терминологик системасига оид терминлар 
г mil гмл системаси ва бошка терминологик система 

, и м IМ цари билан муносабатларга киришади, яъни улар 
pun или юрминлашиш, транстерминлашиш, детерминлашиш 

I i|им 11пари кучатилади.
гI) панк-молия терминлари аффиксация, композиция, 

i niIпн, сиитактик сингари усуллар хамда терминлашиш,
I,щн н рмимлашиш жараёнлари натижасида у3 ва узлашган 
,н мм бирликлари асосида купайиб боради.

I,лик молия сохаси терминологиясининг кулланиш доираси 
и |,ц hi ихамиятга молик эканлигини, мазкур соха давлат 
ПК шмоий-иктисодий, сиёсий хаётидаги жуда мухим тармок 
,i. 11111111лI■ Iи билиш максадида www.lex.uz конун хужжатлари 
I и.лумотлар базасига мурожаат дилинди. уумууЛе^Улгда банк 
пиши ллокадор булган 1965 йилда 2 та ва 1991 йилдан 2017 
hi in .I |<адар эълон килинган жами 2162 та хужжат мавжуд 

nut), уларнинг 1479 таси амалда, 8 таси амалда эмас, 675 таси 
у I кучини йукотганлиги маълум булди.

20
01

20
02

20
03

20
04

20
05

20
06

 
|

20
07

 
j

00оо
Г4

04оо 20
10

 
;

О 20
12

20
13

20
14

20
15

20
16

20
17

64 ОО
40

О
тН

40
т-Н
гН

Г*
О 82 83

Osо
тН

т*Н
гН

о
гН
гН 76 78

96 78

О
тН 64 53

К о̂нун хужжатларини кабул килган орган буйича 
_______ микщорий таксимоти________________

1. Узбекистан Республикаси Олий Мажлиси (44)
2. Узбекистан Республикаси Президента (172)
3 ~~ Узбекистан ССР Президенти (2)
4. Узбекистан Республикаси Вазирлар Махкамаси (419)
5. Узбекистан Республикаси Президенти хузуридаги Вазирлар 

Махкамаси (4)
6 Узбекистан Республикаси Олий Кенгаши (14)
7. Узбекистан ССР Олий Совети (4)
8. Узбекистан Республикаси Олий Кенгашининг Раёсати (2)
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9. Узбекистан Республикаси Молия вазирлиги (178)
10. Узбекистан Республикаси Давлат солик кумитаси (70)
И. Узбекистон Республикаси Давлат божхона кумитаси (10)
12. Узбекистан Республикаси Адлия вазирлиги (26)
13. Узбекистон Республикаси Олий хужалик суди (6)
14. Узбекистон Республикаси Макроиктисодиёт ва статистика 

вазирлиги (8)
15. Узбекистан Республикаси Ички ишлар вазирлиги (10)
16. Узбекистон Республикаси Мудофаа вазирлиги (2)
17. Узбекистон Республикаси Мехнат ва ахолини ижтимоий 

мухофаза килиш вазирлиги (10)
18. Узбекистон Республикаси Мехнат вазирлиги (2)
19. Узбекистон Республикаси Давлат архитектура ва курилиш 

кумитаси (8)
20. Узбекистон Республикаси Давлат мулки кумитаси 

хузуридаги Иктисодий ночор корхоналар ишлари кумитаси
.(6)

21. УзЬекистон Республикаси Давлат мулк кумитаси кошидаги 
кимматли когозлар бозори фаолиятини мувофиклаштириш ва 
назорат килиш маркази (16)

22. Узбекистон Республикаси Вазирлар Махкамаси хузуридаги 
Давлат тест маркази (2)

23. УзЬекистон Республикаси ВазирларМахкамаси хузуридаги 
Бош архив бошкармаси (2)

24. Узбекистон Республикаси Марказий банки (1355)
25. «Асака» акциядорлик-тижорат банки (2)
26. Узуйжой жамгарма банки (4)
27. Узбекистон товар ишлаб чикарувчилар ва тадбиркорлар 

палатаси (2)
28. Узбекистон Республикаси Иктисодиёт вазиолиги (20)
29. Узбекистон Республикаси Давлат мулкини бошкариш ва 

тадбиркорликни куллаб-кувватлаш Давлат кумитаси (2)
30. Гошуйжой жамгарма банки (4)
31. Узбекистон Республикаси Давлат мулки кумитаси 

хузуридаги Иктисодий ночор ахволдаги корхоналар билан 
ишлаш кумитаси (10)

32. Узбекистон Республикаси Бош прокуратураси хузуридаги 
солик, валютага оид жиноятларга ва жиноий дапомялляпни 1
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in I I Ii.ini I lipnun а карши курашиш Департамента (18)_______
S' hu'Kiutoii Республикаси Монополиядан чикариш, ракобат

H I м ииIркорлнкии куллаб-кувватлаш давлат кумитаси (8)____
S' и»• кистой Республикаси Давлат банки (4)________________
I и ми кдлар... (4)

■ V uh'kiu"гоп Республикаси Олий Мажлиси Сенати (16)______
V юскистоп Республикаси Олий Мажлиси Сенати Кенгаши

( К ) } ______________ __________________________ ____
V (Оскистон Республикаси Монополиядан чикариш ва

|)пк,о(>а I пи ривожлантириш давлат кумитаси (2010) (8)_______
I Напхай хамкорлик ташкилоти (4) _________________ _____
Узбекистан Республикасининг Хусусийлаштириш, 

монополиядан чикариш ва ракобатни ривожлантириш давлат 
в ум и гаси ( 10)

I ■>.
и » .

Узбекистан Республикаси Давлат ракобат кумитаси 
чузуридаги кимматли копозлар бозорини мувофиклаштириш
на ривожлантириш маркази (4) ________ _________________
"Ипотека банк" АТИБ (2)__________________________._____
Узбекистан

коммупикацияларини
Республикаси Ахборот технологиялари ва 

ривожлантириш вазирлиги (2)
Узбекистан Республикаси Олий хужалик судининг судлов 

хай ьати (30)
Узбекистан Республикаси Олий Мажлисининг Кенгаши (10) 
Узбекистан Республикаси Хусусийлаштирилган

корхоналарга кумаклашиш ва ракобатни ривожлантириш 
давлат кумитаси (2) ___________ ______________________

ил НК-МОЛИЯ ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ НАЗАРИЙ 
ЖИХАТДАН УРГАНИЛИШИ

Герминшунослик анча ривожланган соха булиб, у буйича 
гурли сохалар кесимида жахон тилшунослигида хам, узбек 
I илшунослигида хам салмокли тадкикотлар амалга оширилган. 
иомзодлик ва докторлик диссертациялари химоя килинган. 
Маълумки, илм-фандаги хар кандай тадкикот объекти сифатида 
танланган муаммонинг илмий янгилиги, назарий ва амалий 
ахамияти унинг назарий жихатдан кай даражада 
урганилганлиги, жамият хаётидаги урни билан белгиланади.
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Тадкщот объекти сифатида танланган ва айни давр нухтаи 
назари билан бахрлаганда жамият хдётининг мухим бир 
тармоги булган банк-молия терминологияси дунёдаги барча 
тилларда мавжуд.

Жахон илм-фанида банк-молия терминологияси асосий, 
мухим муаммолардан биридир. Чунончи, гарб мамлакатлари 
тилшунослигида бу соха илмий ва амалий тадхихотлар, сохага 
дойр лугатлар, кулланмаларни нашр хилиш объекти сифатида 
гавдаланади.

Молия, банк иши, иктисодиёт каби сохаларга дойр 
салмохли ишлар Буюк Британия ва АКД1нинг таълим 
муассасаларида илгор мутахассислар томонидан амалга 
оширилган. Молия, банк иши сохасига дойр электрон ва 
нашрдан чиххан бир ханча терминологик лугатлар яратилган21.

Шунингдек, Буюк Британия, АКД1, РФнинг йирик банклари 
сайтларидаги электрон маълумотлар асосида тузилган банк 
ишига дойр инглиз ва рус тилларидаги корпуслар22ни алохида 
кайд хилиб утиш жоиз.

21 ФёдоровБ.Г. Новыйангло-русскийбанковскийиэкономическийсловарь. -Санкт
Питербург, 2006; ЭкономическаяЭнциклопедия. -Москва, 1999; НайденоваН.С. 
Терминологическийсловарьпобанковскомуделуифинансамна 4-хязыках: русско- 
англо-французско-испанский. -  Москва: ООО «Русский язык - Медиа»,
ИКЦАкадемкнига 2005; Беделадзе, Ниёзматов III. Инглизча-узбекча-русча тижорат 
лугати. -Тошкент: А. Крдирий номидаги халк меъроси, 1977; Либман Г.И., Филатов 
О.К. Хискача иктисодий лугах. -Тошкент: Узбекистан, 1988. -334 б.; Тухлиев Н. 
Ишбилармонлар лугати. — Тошкент, 1993; Дустмухаммедов Ж. Инглизча-русча- 
узбекча иктисодиёт атамалари лугати. 1994; Хдйдар М. Иктисод-банк изохли лугат: 
монография. — Тошкент: Минх,ож, 1996; Мусаев К.М. Иктисодиёт. Молия. Банк. 
Тижорат: инглизча-узбекча лугат. Беш жилдлик. Т.1. -  Тошкент: Укитувчи, 1998; 
Саиджонов С.Й. Бозор иктисодиётига дойр баъзи атамаларнинг изохди лугати. -  
Тошкент: Адабиёт ва санъат, 2000; Эргашев Т. Иктисодий атамаларнинг узбекча- 
инглизча-русча лугати. — Тошкент: Шарк, 2001; Мусаев К.М. Инглизча-русча- 
узбекча иктисодий лугат. 2 жилд. -  Тошкент: Фан, 2001; Каримова И. Банк 
терминларининг французча-русча-узбекча лугати. -  Тошкент: Маънавият, 2002; 
Полвон М. Словарь современного бизнесмена: (русско-узбекский)= замонавий 
ишбилармон лугати. -Ташкент: Адолат, 2008.
22 The Bank of England (www.bankofengland.co.ukk The HSBC Bank 
(www.hsbc.co.uk/1/2) The Lloyds Banking Group (www.llovdsbankinggroup.com'kThe 
Barclays Bank (www.barclavs.coml. The Royal Bank of Scotland Group (www.rbs.coml. 
The National Westminster Bank (www.natwest.coml The Citizens Bank 
(w^wvv.citizensbank.coro'l.The Ulster Bank Group (www.ulsterbank.co.uk/group.asp'l. 
The Co-operative Bank (www.co-operativebank.co.uk'l. The Cheltenham & Gloucester
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11 итнишларимиз натижасида маълум булдики, биргина XXI 
и | и 11111 г дастлабки ун йиллигининг узидаёк рус 
пншумослигида 40 га яхин банк, молия, ихтисод каби сохалар 
м'рминологияларини турли аспектларда, хилма-хил 
I ичдтларига ахамият каратган холда тадкикотлар амалга 

пишрилганлигини, шунингдек, мазкур сохалар терминологияси 
ру( гили ва бошка тиллар орасида киёсий аспектларда 
, pi лнилганлигини хам кузатиш мумкин. Ушбу тадхихотларнинг 
и ini хос хусусиятлари ва ахамиятига тухталадиган булсак,

I ||рми улар бигга соха терминологиясини тадхихот объекта 
, ифптида танлаган булсалар-да, мазкур диссертациялар бир- 
ииридан урганилган даврлари жихатидан фархланади. 
Шунингдек, баъзи бир тадхихотларда терминларнинг 
I 1руктурал жихатларига, айримларида эса семантик 
чусусиятларига алохида ургу бериб утилади. Куриб чихилган 
икмий тадхихотларнинг аксарият хисми синхрон планда амалга 
шиирилган булиб, бир ханча диахрон планда ишланган 
писссртацияларни хам учратиш мумкин. Масалан, 
А. 111. Давлетукаеванинг «Ихтисод терминологияси
ривожланишининг диахрон аспекта» мавзусидаги номзодлик

Hunk (www.cheltgios.co.uk). The Bradford & Bingley Bank (w^vw.bradtord- 
biiHtlcv.co.uk') ёки (wwvv.bbg.co.uk).The Alliance & Leicester Bank (www.alliance- 
I, nrslcr.eo.uk').The Birmingham Midshires Bank (www.askbm.co.uk/home.asp'). Coutts 
X Co (www.coutts.com). Halifax (www.halifax.co.uk). The Reliance Bank 
I wwvv.rcliaiicebankltd.com). The Woolwich Bank (www.woolwich.co.uk). The Northern 
Hock Bank (www.northemrock.co.uk). The Abbey Bank (www.abbey.com): The Federal 
Reserve System - USA (www. federalre serve, gov). The Associated Bank
(www.assocbank.com). The Bank of America (www.bankamerica.com). The Charter One 
lliink (www.charterone.com). The Citibank U.S. (vvww.citibank.com).The Continental 
Savings Bank (www.continentaisavings.com'). The Fleet Bank (www.fleet.com). The 
MBNA America Bank, N.A. (wwvv.mbnainternationalcom). The Mellon Bank Corp. 
(www.mellon.com). The Raymond James Bank, FSB (www.ribank.com). The Safeway 
Select Bank (www.safevvavselectbank.com). The SouthTrust Bank
(www.southtrust.com). The State Farm Bank (www.statefann.com/bank/). The SunTrust 
Banks fnc.(www.suntrust.com): СбербанкРоссии (www.sbrf.ru). Газпромбанк
(www.gazprombank.ru). Россельхозбанк (www.rshb.ru), БанкМосквы (www.bm.ru), 
Альфа-Банк (www.alfabank.ru), ЮниКредитБанк (www.imicreditbank.ru), ВТБ 24 
(wwvv.vtb24.ru). Росбанк (www. rosbank. ru). Уралсиб (www.bank.uralsib.ru), 
Промсвязьбанк (www.psbank.ru). МДМ-Банк .(www.mdmhank.ru), Номос-Банк 
(www.nomos.ru). Ситибанк (www.citibanlCfh)̂  Петрокоммерц'-(w»vwyptt.ru), -Связь- 
Банк (www.sviaz-bank.ru). Русский Стандф4ЧХ И ^ $ Ш ь к .й .В Д ^Н иМ Ш А О ! \
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диссертациясида щтисодий терминларнинг шаклланиши 
хусусида тухталиб утилган23. Олима уз тадхихотида “диахроник 
дарахт” тушунчасини хуллайди. Ушбу тушунча соха 
терминларининг турли лугатларда берилган купмаънолилик, 
омонимлик хусусиятларини ёритишда ва улардаги маънони 
ойдинлаштиришда анча ахамиятлидир.

Б.Н.Рахимбердиевнинг «Рус тили ихтисодий 
терминологияси семантикасининг XX асрдаги эволюцияси» 
номли номзодлик диссертациясида 24 лексик маънонинг 
тузилиши, диахрониядаги лексик-семантик узгаРишлаР> 
полисемия ва уларни тадхих хилиш методлари, терминологик 
лексиканинг хусусиятлари хахида фикр юритилган.

А.Т.Худойберганованинг «Банк терминологияси таржима- 
идеографик лугатининг тузилиш принциплари»25 мавзусидаги 
номзодлик диссертацияси рус, инглиз ва хозох тиллари 
доирасида амалга оширилган булиб, унда банк 
терминологиясининг идеографик таржима лугатини тузиш 
тамойиллари хусусида маълумотлар келтирилган.

Диахрон пландаги тадхихотлар хаторига Е.Мароевичнинг 
«XI—XVII аср хадимги Рус ёзма обидаларида савдо-ихтисодий 
лексикаси»мавзусидаги номзодлик диссертацияси 26 ни хам 
киритиш мумкин. Тилшуносликда амалга оширилган диахроник 
тадхихотлар замонавий тилшуносликда олиб борилаётган 
синхроник тадхихотларнинг анихрох, асослирох булишига 
ёрдам беради.

1 илшуносликда бошха тиллардан суз узлаштириш 
жараёни, лексик хатламнинг барча сатхларида булгани каби 
терминологиянинг тараххиётида хам нихоятда ахамиятлидир. 
Бирох ушбу жараёнда хам маълум бир муаммоларга дуч

Давлетукаева А.Ш. Диахронический аспект развития экономической 
терминологии: автореф...канд.филол.наук. -Москва. 2002.
24Рахимбердиев Б. Н. Эволюция семантики экономической терминологии русского 
языка в XX веке: дисс...канд.филол.наук. -Москва. 2004.

Худойберганова А.Т. Принципы построения переводного идеографического 
словаря банковской терминологии (на материале русского, английского и 
казахского языков: автореф. дисс...канд.филол.наук. -Алматы, 2003.
2бМароевич Е. Торгово-экономическая лексика в памятниках древней Руси XI-XVII 
вв.: дисс...канд.филол.наук. -Москва, 2004.
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и импиши табиий. О.В.Довбишнинг «Инглиз тили молия 
шрмшюлогияси ва уни рус тилига таржима килиш 
- зумммолари»27 мавзусидаги номзодлик диссертациясида шу 
I iiiii масалалар, жумладан, инглиз тилининг молия 
и рмшюлогияси ва ушбу соха терминларини рус тилига 
мржима килишда учрайдиган муаммолар хусусида фикр 
щритилади х,амда рус ва инглиз тилида мавжуд булган молия 
м'рмиилари семантик, семасиологик сатдларда киёсий аспектда 
шдкик килинган, уларнинг мазкур сатхдар кесимидаги умумий 
и,1 фаркди хусусиятлари баён килинган.

Жахон тилшунослигида молия, иктисодиёт, банк 
и рмипологиялари буйича киёсий-тарихий ва типологик 
а. псктларда хам бир катор тадкикотлар амалга оширилган. 
Буидай тадкикотлар сирасига А.Н.Зарипованинг «Немис, рус,

тоштир тилларидаги иктисодиёт терминологияси»-0 мавзусидаги 
номзодлик диссертациясини киритиш мумкин. Мазкур ишда 
киёсланувчи тилларда терминни тадкик килиш назарияси 
исослари, иктисодиёт терминологиясининг тадкикот объекти 
| ифатида танланган тиллардаги сифат ва микдор таркиби баён 
кнлииади. Шунга ухшаш аспектда олиб борилган тадкикотлар 
интрига О.В.Бараннинг «Француз ва рус тилларидаги 
иктисодиёт терминосистемаларини замонавий неология 
тпектида киёсий уРганиш», Н.В.Гаврилованинг «Француз, 
инглиз ва рус тилларида халкаро иктисодиёт амалий 
шрминологияси тезаурус аспектида»29кабиларни хам киритиш 
мумкин.

Жахон тилшунослигида молия, иктисодиёт, банк сохалари 
шрминологияси буйича маълум тиллар доирасида амалга

"Довбыш  О.В. Английская финансовая терминология и проблемы её перевода на 
русский язык: дисс...канд.филол.наук. -Москва, 2003.
■'"Зарипова А. Н. Экономическая терминология в немецком, русском, татарском 
языках»: дисс...канд.фютол.наук. -Казань, 2004.

Каран О.В. Сопоставление экономических терминосистем во французком и 
русском языках в аспекте современной неологии: дисс...канд.филол.наук. -Москва, 
2005; Гаврилова Н.В.Деловая терминология международной экономики во 
французком, английском и русском языках в тезаурусном аспекте: 
дисс...канд.филол.наук. -Екатеренбург, 2009.
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оширилган соф назарий мазмунда тадкщотларни хдм учратиш 
мумкин30.

Ьуолаверса, рус тилшунослигида молия, щтисодиёт 
терминологиясининг маълум бир тармоги буйича ёки факдттина 
маълум бир давр кесимида олиб борилган гадкикотлар х,ам 
мавжуд31.

Терминшуносликда молия, иктисодиёт терминологияси 
маълум бир давр кесимида урганилган тадкихотлар32 хам мухим 
ахамият касб этади. Европа тилшунослигида амалга оширилган 
ва терминология, шунингдек иктисодиёт, молия, банк сохалари 
фаолиятида мухим ахамиятга эга булган яна бир катор 
диссертациялар 33 мавжуд. Бундан танщари, рус

30 Покровская О. А. Украинская терминология рыночных отношений:
дисс... канд. филол. наук. -Харьков, 1996; Юматова М.К.Экономическая
терминология в татарском литературном языке: дисс...канд.филол.наук. -Казань, 
2007; Моряхина Н.В. Формирование и функционирование терминологии 
менежмента в русском языке: дисс...канд.филол.наук. -Казань,2008; Скворцова И.В. 
Особенности экономической терминологии современного арабского языка: 
дисс...канд.филол.наук. —Москва, 2008; Шетле Т.В.Англоязычная терминология 
банковского дела в языковой и речевой практике: дисс...канд.фшлол.наук. —Москва, 
2010; Лотка Е.Н. Англоязычная терминология финансово-экономических 
взаимоотношений: дисс...канд.филол.наук. —Киев,2010.

Махницкая Е.Ю. Метафора в современном экономическом дискурсе и принципы 
её лексикографического описания: дисс...канд.филол.наук. -Ростов на Дону,2003; 
Трифонова Е.Н.Полисемия банковских терминов в английском языке: 
дисс... канд. филол. наук. —Омск,2004;Сидоренко Ю.Н. Пути формирования 
английской биржевой терминологии: дисс...канд.филол.наук. -Омск,2005; Акинин 
Ю.В.Детерминологизация единиц языка экономики и бизнеса в современном 
русском языке: дисс...канд.филол.наук. -Самара,2010;Просвирнина Л.Г.
Экстрапингвистическая обусловленность и особенности образования сокращений в 
английской экономической терминологии: автореф. дисс...канд.филол наук —Омск 
2011.

32Калганова Г.Ф.Функционирование татарского языка в финансово-экономической 
сфере: с конца XIX века по настоящее время: дисс...канд.филол.наук. -Казань, 
2006; Корвушкина Е.В.Развитие кредитно-финансовой терминологии в русском 
языке второй половины XIX — начала XX века: семасиологический и системно
структурные аспекты: дисс...канд.филол.наук. —Вологда,2006; Кайтукова Е.Г. 
Способы образования и пути развития турецкой экономичемкой терминологии 60- 
90 гг XX века: дисс...канд.филол.наук. -Москва, 2007.
33 Варламов В.А.Структурно-семантические особенности подязыка Business 
English: на материале тематической группы “Финансы”: дисс...канд.филол.наук- 
Санкт-Петербург, 2004; Труфанова Н. О. Проблемы номинации лиц в финансого- 
экономической терминологии: на материале русского и английского языков: 
дисс...канд.филол.наук. —Москва,2006; Майтова А.В. Терминосистема предметно-
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..... И пт щи нда нафакат молия тизими терминологиясини,
и,ним hap'ia сохалар терминологиясини ишлаш жараёнида 
нуьнм оупгам терминнинг умумий назарияси К.Я.Авербухнинг 

■ г ши термин назарияси» 34 мавзусидаги докторлик 
hi, ,, р| и|.писида уз ифодасини топган.

и „ к - гнлшунослигида сохалар терминологиясининг жадал 
pi hi иирда тадкик килинганлигини тилшуносларимиз

I,, ..... ...........едагогика, полизчилик, кимё, ботаника, заргарлик,
I in ,1 in, I кигобатчилик, солик;, экология каби сохалар
1111 П1110ПОГИЯСИНИНГ урганилганлигида куришимиз мумкин35. 
ч И м I тилшунослари Х.Жамолхонов, Р.Дониёров,
|| S | и корова, А.И. КДсимов, А.Мадвалиев, Х.Дадабаев, 
и 11 ч ||,л,ом1Свлар узбек тили терминологик тизимларининг тил 
ч , yi ия гларини чукур урганиб, сохалар терминларини тартибга 
. . , 1)1111 масалаларини тадкик килганлар. Аммо терминология 
I .п тп и к  урганилмасин, таджик килинмасин, жамият фаолияти 
mi I мжисида тил системасида янги-янги сохалар ва уларга мос 
1„11(11111дл сохавий тил бирликлари юзага келаверади. Демак,

. и, ЦИПИМ10Г0 языка ‘’Банковское дело” в лингвокогнитивном аспекте: 
ни , кпнд.филол.наук. -Саратов,2008.
' Аисроух К.Я. Общая теория термина: дисс...док.филол.наук. -Иваново, 2005. 
Ллпмилхапов X. Из истории формирования и развития узбекской ботанической 

и |1МН1ЮЛ0гии: Автореф. дис... канд. филол. наук. -Ташкент, 1966; Дониёров Р.
V |Гц.|, тили техник терминологиясининг айрим масалалари. —Тошкент, 1977, 
!„iiiipim:i Д.Х. История формирования и развитие зоологической терминологии 
>, |Пскского языка. -Ташкент, 1978; Касымов А.И. Фармацевтическая терминология 
и ( ннремсином узбекском языке: автореф. дисс... канд.филол.наук. -Ташкент, 1982; 
Мшншлиев А. Узбекская химическая терминология и вопросы ее нормализации: 
иитреф. ди сс ...канд.филол.наук. —Ташкент, 1986; Дадабаев X. Общественно- 
политическая и социально-экономическая терминология в тюркоязычных 
письменных памятниках XI-XIV вв. -Ташкент, 1991; Мирахмедова 3. Хозирги
V hick тилининг анатомик терминологияси: фшлол.фан.номз...дисс. —Тошкент, 1994,
Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной экономической 
и'рмипологии: дисс...канд.филол.наук. -Ташкент., 2000; Йулдошев И. Узбек 
кигобатчилик терминологияси: шаклланиши, тараккиёти ва тартибга солиш: 
филол.фан.док...дисс. -Тошкент, 2005; Адиханов Д. Формирование экономической 
I с рм и пологий в современном арабском литературном языке: дисс...канд.фил.наук. -  
Гпшкент., 2010; Ахмедов О.С. Солик ва божхона терминларини инглиз тилидан 
Стоек тилига берилиши: филол.фан.номз...дисс.автореф. — Тошкент, 2011,
Джурабаева З.А. Узбек тилида экологик терминлар: филол.фан.буйича PhD 
дисс.автореф. —Тошкент, 2018.
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терминшунослик учун хамиша янги тадхщот объектлари 
шаклланиб бораверади. Мана шундай жараён, яъни давлат ва 
жамиятдаги кескин узгаришлар, жадал тараккиёт натижасида 
жамият хдётининг ажралмас бир кисмига айланиб бораётган 
банк-молия терминлари узбек тилининг лугат таркибидам 
тобора му ставкам урин эгаллаб бормокда. Ушбу сох,анинг 
них,оятда ах,амиятлилиги сир эмас. Шундай экан, мазкур соха 
терминологиясини тилшунослик нуктаи назаридан урганиш хам 
бугунги кун ва эртанги тараккиёт учун жуда мухим. Алохида 
таъкидлаб у™ш жоизки, банк-молия терминологияси узбек 
тилида тизим сифатида анча шаклланиб булган, аммо мазкур 
терминологик тизим шу пайтга кадар узбек тилшунослигида 
монографик планда деярли тадкик килинмаган. Мутлако 
урганилмаган дейиш нотугри, чунки Ч.С.Абдуллаеванинг 
«Хрзирги иктисодиёт терминологиясидаги русча-узбекча 
параллеллар»36 мавзусидаги номзодлик диссертациясида ушбу 
сохалар терминологиясининг баъзи жихатларига рус ва узбек 
тиллари нуктаи назаридан киёсий аспектда тухталиб утилган. 
Иктисод фанлари доктори Ш.Х. Ташматов “Узбекистонда банк 
тизимининг шаклланиш ва ривожланиш тарихи” мавзусидаги 
докторлик диссертациясида37мамлакатимизда банк тизимининг 
шаклланиш ва ривожланиш тарихини иктисодий нуктаи 
назардан тахлил килган. Шунингдек, сохага дойр дарсликлар, 
лугатлар, укув кулланмалари, конунчилик ва меъёрий 
Хужжатлар чикарилган булиб38, айнан шу каби адабиётларда

36 Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной экономической 
терминологии: дисс... канд. филол. . наук.-Ташкент, 2000. 194 б.
37 Ташматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва ривожланиш 
тарихи: иктисод фан. док...дисс. -Тошкент, 2006. 288 б.
38 Маликов Т. Молиявий менежмент: монография. —Ташкент: Академия 1999; 
Узбекистан^ Республикаси банк тизими/ Ф.М.Муллажонов тахрири остида. — 
Тошкент: Узбекистан”, 2001; Хайдаров Н. Молия. — Ташкент: Академия, 2001.; 
Шодиев X- Молия статистикаси: дарслик. -Тошкент: Абу Али ибн Сино, 2002; 
Ивина Л.В. Терминология венчурного финансирования: учеб, пособие для вузов. -  
Москва, 2002. -255 с.; Аникеева А. А. Эволюция налоговой терминологии и развитее 
форм налогов. —Волгоград, 2002; Инкотермс-200. Международные правила 
толкования торговых терминов. — Нева 2003; Банки и банковское дело. —Санкт- 
Петербург, 2003; Вадейко Е.И. 350 терминов и понятий по рыночной экономики,— 
Москва: МГУЛ, 2005; Жарковская Е.П. Банковское дело: учебник. 4-е изд. —Москва,
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. I Min ли терминларни тах,лил килиш оркали мазкур сох,ани 
мм, ррок на х,ар томонлама тадкик килиш узбек тилшунослиги 

I шил гурган долзарб масалалардан биридир.
Пиишишлар давомида маълум булишича, Алишер Навоий 

hi nniii кутубхонаси фондида банк-молия терминологиясига 
| ни ндор бирдатор лугатлар мавжуд39. Тадкикот давомида мана 
hi , млибалардан олинган терминлар тахлили куриб чикилади.

"41, Г иинлон О.Ю., Алимов И.И., Тоймухамедов И.Р., Тожиев Р.Р. Пул, кредит ва 
||,Н1М1Н|| дирслик. -ТошкентгТДИУ, 2008.
"|„ и ииддс, Ииёзматов Ш. Инглизча-узбекча-русча тижорат лугати. -Тошкент: А.
| и ц||||||| иомидаги халк мероси, 1977; Либман Г.И., Филатов О.К. Кискача 
.и. ми и ши лугат. -  Тошкент: Узбекистан, 1988; Назарян А.Г. Французско-русский 
, ч inn,ill словарь лингвистической терминологии. — Москва: Высшая школа, 1989;
I ,нн'И и. Ишбилармонлар лугати. — Тошкент, 1993; Дустмухдммедов Ж. 
11,м ш им русча-узбекча иктисодиёт атамалари лугати. — Тошкент, 1994; Хайдар М. 
1Н ilium цинк изохли лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996; Розенберг 
|i  М liiniicc. Мснежмент: Терминологический словарь. -  Москва: ИНФРА-М,

| in Игрнир И. Толковый экономический и финансовый словарь: франц., рус., 
ми и мсм , испан. терминология: в 2 т. Т.1. -Москва, 1997; Бернар И. Толковый
........ мичсский и финансовый словарь: франц., рус., англ., нем., испан.
,. ....... .. в 2 г. Т.2. -Москва: Международные отношения, 1997; Курбонов Ш.
I. in .|. мшit буйича кискача лугат. — Тошкент, 1998; Гатаулин А.М. Экономическая

I , ,ipiiii толковый терминологический словарь. -Москва: Колос, 1998; Мусаев К.М. 
И|< IПООДИС г. Молия. Банк. Тижорат: инглизча-узбекча лугат. Беш жилдлик. Т.1. -  
hiiniuдм Укитувчи, 1998; Саиджонов С.Й. Бозор иктисодиётига дойр баъзи 
и iMiiuiipiiHiir изохди лугати. —Тошкент: Адабиёт ва санъат, 2000; Эргашев Т.
I li, I исодий атамаларнинг узбекча-инглизча-русча лугати. -  Тошкент: Шарк, 2001;
I , piiuoit В.JI. Маркетинг и менежмент: словарь-справочник. — Москва: Вуз и школа, 
чин Мусаев К.М. Инглизча-русча-узбекча иктисодий лугат. 1-жилд; 2-жилд. — 
Ниточи Фан, 2001; Батрасов В.И. Экономический словарь справочник. -  Муром, 
чиН, Кузнецов А.В Испанско-русский словарь терминологии Международного
......итого  фонда. -  Москва, 2001; Семенов А.К. Терминология менежмента:
........ Москва, 2002; Каримова И. Банк терминларининг французча-русча-

,1„,|,,ш лугати. -  Тошкент: Маънавият, 2002; Новый экономический
и юридический словарь : 10000 терминов // Под ред. Азрилияна А.Н. - Москва:
II, 11 пнут новой экономики, 2003; Агеева Ю.Б, Экономический словарь (для
(,, ниггера, аудитора, директора) — Москва: Бератор, 2003; Ермеленко А.В. 
II, минско-русский, русско-испанский терминологический словарь: банки, биржи, 
фнипмсы. -Москва: Тезаурус, 2004; Боркова Е.А. и др. Словарь по экономической 
i. iipim: и 2 ч. -Ч. 1: Микроэкономика—Новосибирск: СибУПК, 2004; Максимова 
I II Экономическая терминология: англо-русский словарь сокрощений. -
Иоигоград: ВолГУ, 2004; Кураков и др. Краткий словарь-справочник по
мюиомике.- Москва: Вуз и школа, 2004; Белорусова В.А. Испанско-русский, 
р\з сно-испанский коммерчиский словарь — Москва; Русский язык, 2005; Факов 
НМ Финансовый словарь: в 2 т. -Москва: Международные отношения, 2005;
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II БОБ. УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ  
ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ ШАКЛЛАНИШИ ВА 

[ д р а к к и к г и

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ 
ШАКЛЛАНИШИ

Тил уз тараккиёти давомида узок; ва мураккаб эволюция 
жараёнини бошдан кечиради. Дар бир тилнинг пайдо булиш ва 
яшаш даври, таракдиёт жараёнлари турличадир. Тилнинг 
бугунги х,олати ва истик;болдаги ривожи бевосита унинг 
тарихига чамбарчас боглик;. Шу боне тилшунослик фанининг 
таркибида этимология, яъни сузларнинг келиб чикишини 
урганувчи фан тармоги юзага келган.

Тилнинг лугат таркибидан жой олган сузлар 
этимологиясини урганиш бир кддар мураккаб жараён булиб, у 
тил тараккиётини халкдарнинг турмуш тарзи, маданияти, 
кушничилик алокалари билан чамбарчас урганишни такозо 
этади.

Тил — система сифатида шаклланиш манбаларига эга булиш 
талабига жавоб беради. Шу билан бирга, у куплаб 
системаларнинг йигиндисидан таркиб топган макросистема 
хамдир. Демак, макросистема таркибидаги системалар хам 
мазкур талабга жавоб бериши лозимлиги табиий. Узбек тили 
нуктаи назаридан бахолаганда унинг таркибидаги 
системалардан бири бу — банк-молия терминологиясидир. Бутун 
-  булак муносабати асосида бахолайдиган булсак, банк-молия 
терминлари хам лугат таркибидан жой олган бошкд лексик 
бирликлар сингари уз этимологиясига эга. Албатта, узбек 
тилининг таркибидан мустахкам урин эгаллаган барча

Найденова Н.С. Терминологический словарь по банковскому делу и финансам 4-х 
языках: русско-англо-французко-испанский. -  Москва: Академкнига, 2005; Россик 
Е.Я. Толковый словарь экономических терминов и понятий. -Ростов-на-Дону: 
Феникс, 2006; Прокопьева Н.Н, Плисов Е.В. Немецко-русский и русско-немецкий 
экономический словарь -  Москва: Центрополиграф, 2007; Гордеева Е.В. Словарь 
экономических терминов. -  Пермь: Поницаа, 2007; Полвон М. Словарь
современного бизнесмена: (русско-узбекский)— Замонавий ишбилармон лугати. — 
Ташкент: Адолат, 2008.

24



,. I и 111111 келиб чидиши ва манбалари бир хил эмас. Содага 
и | | ыык I нарда келтирилган маълумотларни тадлил дилиш 

. щи чуноса дилиш мумкинки, фикр юритилаётган банк- 
. in I н-рмииологияси узбек тилидаги бошда терминологик 

ми it шнар бирликлари ва умумтил лексикасига нисбатан 
I 11 * 1111 и I к пайдо булган датламдир.

I, (УIll'll тараддиёт ва турмуш тарзи банк тизими 
! , .. iiiiiniiii назарий ва амалий масалаларига, мазкур

.............. Ill турли тарихий босдичлардаги ривожланишини

. |н ,111111111 л булган дизидиш тобора кучайиб боришига сабаб 
.. IMIIMIM банклар фаолиятининг идтисодий масалалари, уни 
, ,,|. I hi и и солиш, банк менежментининг назарий ва амалий
, „ .......при, банк тизимини ривожланиш жараёнлари МДХ,
, , I mi,.|гларининг идтисодчи олимларидан А.В.Аникин,

I II \нулоиа, П.Ю.Воронов, И.Р.Гиндин, Г.М.Гамидов, 
i • I> /Куков, О.И.Лаврушин, У.Тимотти, В.М.Усоскин, 

И Шаров ва бошдаларнинг илмий ишларида урганилган>
I а I in и дилинган.

V цн-кисгонда банк тизимини ривожлантириш 
I нимоларига идтисодчи олимлар ва амалиётчилар томонидан 

л м л лип чътибор берилмокда.Узбекистонда банк тизимининг 
и I | имоий-идтисодий модияти, унинг шаклланиши ва 
ртюжлаииши тарихи эса Ш.Х.Тошматов томонидан тизимли

40ItnимIиди тадкик; килинган .
Ьаик-молия тизимининг пайдо булиши анча мунозарали, 

Гмч. галаб масала сифатида эътироф этилади. Иктисодиётга 
11111 р аксарият адабиётларда41дастлабки банклар, XIV асрларда 
Пгиннянинг Венеция, Генуя, Милан каби савдо шахдрларида 
илмоат банклари мавжуд булишига кэрамасдан, XVII асрда 
Дпглияда мануфактура ишлаб чидаришининг пайдо булиши 
I hi на11 вужудга келган деб дисоблаб келинади. Шу нудтаи 
налапдан, Ш.Тошматовнинг дайд дилишича, бозор

Гшпматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва ривожланиш 
inpiixii: икгисод.фан.док...дисс. -Тошкент, 2006. -288 б. -  Б.6-7.
11К|||>;чIг. Лаврушин О.И. и др. Банковское дело: учебник.-Москва:КНОРУС, 2005.

С .14-15; Тошматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва 
рииожлапиш тарихи: иктисод.фан.док...дисс. -Тошкент, 2006. —Б. 15-
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икгисодиётининг алохида института сифатида банкнинг ташкил 
этилиши товар хужалигининг ривожланиши жараёнида хал 
к,илувчи ахамиятга эта булган товар-пул муносабатларининг 
юзага келиши билан богликдир. Бу даврда йирик саноат ва 
бошкд корхоналар фаолиятида товар-пул капиталининг 
харакати катта пул маблатларига эта булган шахсларга боглик 
булиб, банк ишини йулга куйиш шарт-шароитлари юзага 
келди42.

Узбекистан худудида хам куп асрлар мобайнида банк-молия 
муносабатлари мавжуд булганлиги маълум. Хусусан, 
Ф.М.Муллажонов тах,рири остида нашр килингаи “Узбекистан 
Республикаси банк тизими” китобида: “...бу улкада пул 
муомаласи воситасида товар алмашув муносабатлари “Авеста” 
замонидан хам олдинрок,, яъни миллоддан аввалги II минг 
йилликдаёк; мавжуд булган” 43 , - дейилади. И.Тухтиев
Узбекистонда танга пулларнинг зарб килиниши хусусида фикр 
билдира туриб, жуда кадим даврларда дастлабки ижтимоий 
мехнат такримоти юзага келганда одамлар уртасида узлари 
ишлаб чиккарган махсулотларни алмашиш натижасида 
айрбошлаш юзага келгани, турли махсулотлар танкис булган 
жойларда уларни жуда катта кийматлардаги нарсалар билан 
алмаштирганлари тугрисидаги маълумотларни келтириб 
утади 44 . Кол аверса, молия муносабатлари Сомонийлар, 
Корахонийлар даврида хам юк;ори даражада булганлиги 
тарихий манбалар: Наршахийнинг «Бухоро тарихи», Юсуф Хос 
Хожибнинг «Кутадгу билиг», Махмуд Кошгарийнинг «Девони 
луготит турк» асарларида хам акс этган.

42Тошматов Ш.Х. Курсатилган манба.-Б. 15.
Узбекистан Республикаси банк тизими./ Ф.М.Муллажонов тахрири остида. — 

Тошкент: “Узбекистан”, 2001.-Б .6.
44 Маълумот учуп: рус олими академик А.Е.Ферсманнинг ёзишича, Африка 
китъасининг туз танкис жойларида бир х,овуч тузга бир х,овуч тилла алмаштириш 
мумкин булган. Араб сахроларидаги кучманчилар учун айирбошлаш вазифасини 
хурмо меваси утаган булса, Мугилистонда бир тахта хитой чойига битта куй ёки 
эчки ёхуд 2 та мол териси, ё битта кигиз алмаштириш мумкин булганлигини Марко 
Поло уз саёхатномасида ёзиб колдирган). Муаллифнинг келтиришича, кадимги 
туркий тилдаги муйнаси киммат жонзот -олмахон - “тийин” деб аталган. Унинг 
териси натурал айирбошлашда мухим роль уйнаганлиги учун “тийин” сузи пул 
киймат бирлигини курсатадиган атама булиб колган.
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II I vs ГИСШ1ИНГ “Амир Темур ва темурийларнинг молия-пул 
и , пн псарида дозирги узбек тилидаги “танга” сузи дадимги 

I Iи nil гнлдаги “тамга” сузидан келиб чиддан булиб, дадимда 
■ \i мнпр додимлар турли металл, олтин, кумуш ёки мис каби
I , ......моталларга уз тамгасини босиб муомалага чидарганлар ва
и 11 \ и пар “тамга” пул деб юритилган, кейинрод бориб бу

..... л сузига айланиб долган. Рус тилидаги “деньги” сузи дам
I tiii.i сузидан олинган (баъзи таддидотчилар рус тилидаги
.....спка" (тийин) сузи Марказий Осиёда дукмронлик дилган

' | ! 11111 (111 хоиларидан Кепакхон (1318-1326) номи билан боглид 
им 1'ушуиадилар) 45 сингари этимологик тахминлар 
in и ирилади.

Мазкур китобда ёзилишича, Амир Темур даврида Молия 
и ж и и in инг асосий вазифалари -  давлат солид ишларини 

и i| in | ши, дишлод хужалик ишларини бошдариш, давлат 
а чшасига турли даромад тушумларини келтириш, тангалар 
1|И1 дилиш ва солидлар билан боглид донунбузарлик дамда 

in ни да идтисодий муаммолар билан шугулланиш булган46.
Амир Темур уз “Тузуклар”ида дар дандай давлат учун 

им исодиёт устуворлиги мудим адамиятга эга эканлигини, 
и hi  им вий ишларни тугрилик билан бошдариш лозимлигини 

ин.дидлаб, “...камолотга эришган вазир улким, давлат 
ауаммоларини тартибга келтириб, мулкий ва молиявий 
ши парни тугрилик билан, асли-насли тозалигини курсатиб, 
1НМ)йиб тарзда бажаради...”47, - деб ёзади.

’)пг мудими, ушбу китобда банк-молия тизимининг 
шаклланиши хусусида датъий бир хулосани курамиз: “Агар 
адсарият идтисодий адабиётларда Европада биринчи бюджет 
гузнлиши Англия ва Францияда XVII асрда пайдо булган деб 
дапд дилинган булса, мустадиллик даврида нашр дилинган 
памий манбаларда келтирилишича, Амир Темур уз давлатида

в Даранг. Тухтиев И. Амир Темур ва темурийларнинг молия-пул сиёсати- 
Гошкен'пУзбекистон, 2006. -Б. 12.
'''Тухтиев И. Курсатилган манба. -  Б.31.
' '  Темур тузуклари. -Тошкент: Шарк, 2005. -Б .90.
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ундан 3 аср аввал мамлакатни идора этишда бюджетниш 
дастлабки куртакларини ишлаб чикди ва жорий килди”48.

Гемур тузуклари”да "Яна шундай амр дилдимки, сармояси 
дулидан кетиб долган савдогарга уз сармоясини тиклаб олиши 
учун хазинадан етарли мидцорда олтин берилсин” 49, - деб 
таъкидланган. Назаримизда, бу бугун даётимизда амал 
дилаётган кредит ёки ссуданинг илк бир куринишидир.

Идтисодиётга дойр адабиётларда, хусусан, О.Ю.Рашидов, 
И.И.Алимов, И.Р.Тоймудамедов, Р.Р. Тожиевларнинг “Пул, 
кредит ва банклар” дарслигида дайд дилинишича, “Тижорат 
банкларининг ташкил этилиши ва эркин пул маблатларининг 
жорий дисобварадаларда тупланиши билан чек сифатидаги 
муомаланинг кредит воситаси пайдо булди”50.

Маълумки, чек -  бу омонатчининг тижорат ёки марказий 
банкка ёзиб берадиган утказма векселининг бир туридир... 
Юдорида дам дайд дилиб утилганидек, чеклар биринчи марта 
1683 йилда Англияда пайдо булган, деган фаразлар мавжуд. 
И.Тухтиев бу борадаги дарашларни инкор этган долда Азамат 
Зиёнинг “Узбек давлатчилиги тарихи” асарида чек (чак) 
тушунчаси аслида европаликларга биз томондан кириб 
борганлиги хусусида маълумотлар келтирилганлигига ишора 
дилади51.

48 Даранг.^ Гухтиев И. Амир Темур ва темурийларнинг молия-пул сиёсати.- 
Тошкент:Узбекистон, 2006. -Б.32.
4<>Темур тузуклари. -Тошкент: Шарк, 2005. -Б.7.
50Рашидов О.Ю., Алимов И.И., Тоймухамедов И.Р., Тожиев Р.Р. Пул, кредит ва 
банклар: дарслик. -Тошкент:ТДИУ, 2008. -Б.20-21.

Маълумот учун. савдогарлар йирик савдо тадбирларини амалга ошираётганларида 
ёнларида катта маблагни олиб юрмасдан, хар бир шахарда мавжуд ишончлик 
саррофлар (пул майдалаб берувчилар, алмаштирувчилар)га накд пул топшириб, шу 
хакда хужжат, яъни чек олганликларини, мулжалдаги шахарга бориб, худди 
шундай саррофларга ёки савдогарларга чекни курсатиб, уз режаларини амалга 
оширганларини таъкидлайди. Шуниси диккатни тортадики, Махмуд Кошгарий 
лугатида чек аслида ип-газлама турларидан биридир, деб ёзилган. Махмуд 
Кошгарий келтирган чек газлама тури билан савдо муомаласида ишлатиладиган чек 
уртасидаги богликликка шубха килмаса хам булади. Зеро, бундан минг йил бурун 
ёзув объекти уРниДа когоз билан бир каторда газлама парчаларидан 
фойдаланилган// i ухтиев И. Амир Темур ва темурийларнинг молия-пул сиёсати. — 
Тошкент:Узбекистон, 2006. -Б.38.
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II | мупосабатлари ва молиявий сиёсатга алокадор 
I , .I пни симгари терминлар жуда кадим даврлардаёк
.. I Ml 11МММч худудида аждодларимиз томонидан куллангани,
• и,,н , мри узбек тилидан бошка тилларга узлашгани ва муайян 
. и | uni, шлимизга янгичарок семантик мохият касб этиб, 

iii Mi ишим амидан далолат беради.
11м. 11у м к и, банк-молия тизимининг асосий бугини булиб,

........til молия операцияларининг асосий кисмини узида
in ш Min иради ва у кредит муассасаларининг энг кадимий ва 

и щ мркдигаи гурухдаридан бири хисобланади. Лекин илмий
......иг I нарда банклар шаклланиши ва ривожланишининг
I ум мо гарихий-иктисодий масалалари буйича фикрларнинг
..........щи и мавжуд. Масалан, айрим тадкикотчилар фикрича,
....... шар чогида воситачилар сифатида банкларга нисбатан

пн ,, пар пайдо булган, аммо банк иши жуда кадимий даврда 
II, „И а колган экан52. Ш.Х.Ташматов узининг Узбекистонда 
Iмш, пар гизимининг шаклланиши ва ривожланиши тадкикига
....пмпшиган докторлик диссертациясида Е.Стародубцеванинг
I,am, фаолияти ривожланишининг асосий боскичлари (4 боскич) 
мфилллппган жадвалини келтириб утаДи> олима томонидан 
, ,ц. ниф килинган даврлаштиришга дамфикр булади ва “масалага 
, ,\ и |,hi ёндашув замонавий банк тизими шаклланишидаги узок 
I причин жараённинг реал кечишини акс эттиради” деб 
чтоблайди53. Мазкур даврлаштиришга филологик ёндашув ва 
iiiiniiiii гарихимиз фактларини киритган холда банк-молия 

11Г1НМИПИНГ ривожланиш боскичларини куйидагича 
мнрнаиггириш мумкин:

I. Илк давр — саррофлик иши (мил. ав. VII—VI асрдан 
11ШОДИЙ XII асргача булган жуда катта даврни уз ичига олади).

Ф.М.Муллажонов тахрири остидаги “Узбекистон 
1’(з иубликаси банк тизими” асарида 2700 йил аввал 
нждодларимиз томонидан яратилган “Авесто”даги

■1 Кирииг: Лаврушин О.И. и др. Банковское дело: Учебник. -Москва: КНОРУС, 
’(Ills. -  С. 14-15.//Тошматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва 
риножланиш тарихи: иктисод.фан.док...дисс. -Тошкент, 2006. -Б. 15.
1 Кпранг. Ташматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва 

риножланиш тарихи: иктисод.фан.док...дисс. -Тошкент, 2006.—Б. 15.
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маълумотларга кура пул муомаласи воситасида дастлабм 
айрбошлаш, молиявий муносабатлар мавжуд булганлип! 
эътироф этилади54.

Шунингдек, Э.Кленгель-Бандт томонидан келтирилган 
маълумотларга кура, “Эрамиздан 2300 йил аввал хунгарлар./ы 
ссудалар бериш ва пул утказиш операциялари билли 
шугулланувчи савдо ширкатлари мавжуд булган. Хитойдн 
эрамиздан 2000 йил аввал хдтто чек муомаласи хам амал 
килган. Жахон тарихида эрамиздан аввалги VI асрда пул ва nyjfl 
хужалиги пайдо булиши билан бирга фоизли пул омонатлариин 
кабул килувчи, ёзма мажбуриятлар оркали хамда турлп 
кимматга эга булган нарсалар гарови остида ссудалар берувчи 
банклар мавжуд булган”55.

Маълумки, миллоддан аввалги I минг йилликда “Kami, 
Хоразм” ва “Бактрия” подшохликлари мавжуд булган, 
Тахминан миллоддан аввалги VI асрда ушбу давлатлар 
Ахмонийлар томонидан забт этилиб, у 3 сатраплик (карам 
маъмурий булиниш) тарзида идора килина бошлайди... Айрим 
манбаларда пул зарб этиш уша даврлардан бошланган деб 
тахмин килинади.

Мисрда банкларнинг пайдо булишини олимлар Искандар 
Зулкарнайннинг номи билан боглайдилар. Чунончи у “К^ирол 
банклари”ни ташкил килган ва танга пуллар зарб 
килдирганлиги айтилади.

Римда банк иши эрамиздан аввалги III асрда Грецияда 
фаолият курсатган банклар намунаси буйича ташкил этилди ва 
у ерда банклар аргентариялар юритилар, пулни саклаш учун 
кабул килиш, утказиш операциялари амалга оширилиб, 
ссудалар бериларди56.

Каранг. Узбекистон Рсспубликаси банк тизими./Ф.М.Муллажонов тахрири остида. 1 
-Тошкент: Узбекистан, 2001. -Б .6.
55 Кленгель-Бандт Э. Путешествие в Древний Вавилон. -Москва' Наука 1979 -  I  
С. 107.
'Ж аР бир сатрап уз номидан кумуш ва мис тангалар зарб этиш хукукига эга булган. ] 
Узбекистон худудида дастлабки металл тангалар миллоддан илгариги VI асрда I 
ах,моний шох Доро I томонидан зарб этилган огирлиги 8.4.граммни ташкил этган I 
дарик деб номланган тилла тангалар зарб килдирган.// Узбекистон Республикаси I
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I.......... шарада х,ам гарбда х,ам пул муомаласи, савдо-
}||М| ...... при жадал суръатларда ривожланиб борди. Бу
}и| ............. мучим жичати пуллар зарб этилиб, саррофлик иши

М .. . мищ пплигидадир. Шу аснода бугунги банкларимизнинг 
и ............... пи урпатилганди.

I и нин банклари даври (1156 йилдан (Италияда
«. .......... I(специя жамоат банкининг ташкил этилишидан)

Ч ...... ими (Англия банкининг таъсис этилиши) булган давр).
I н| и нм ни бу даврда оммавий банкларнинг очилиши анча

, ........... пн ва Ташматовнинг чайд чилишича, мазкур
пн м|.|ц омонатлар чабул чилинган, лекин улардан уз
........... . учун фойдаланиш мумкин булмаган57.

.ши иактда бу даврда Мовароунначрда чунармандчилик,
......... .. чорвачилич жадал суръатларда ривожланди,

I ||.|. пн I арбии боглаган Буюк Ипак йули мамлакатлари савдо- 
Iц|, мишари патижасида гуллаб-яшнади. Ючорида таъкидлаб

..... .. Амир Темур чукмронлиги даври чам сиёсий, чам
..... . uni жичатдан тобора тараччий этди.

\ Депозит ва капиталистик банклар даври (1694 йилдан
III .u p охиригача булган давр).
| иропада бу даврда банклар фаолияти нисбатан фаоллашди. 

i пн одиёт жадал суръатларда ривожланди38.

ши моими./ Ф.М.Муллажонов тахрири остида. -Тошкент: Узбекистан, 2001. -
I
I' ц|шиг. Тошматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва 

итжлшшш тарихи: иктисод фан.док...диос. -Тошкент, 2006. -  Б.21-22.
Мш.иумот учун: Европада банк муассасалари фаолиятини шаклланиши ва 

шнжтшиши XVII аернинг охирига тугри келиб, бу Англиядаги банкларнинг 
t.ii. | келиши билан изохданади. У 1694 йилда У.Петерсон томонидан ташкил 
11к| in| ва хукуматнинг молиявий муаммоларини хал этиш учун 1,2 млн. фунт 
. риииг микдоридаги устав сармоясига эга булган Англия банкининг роли мухим 
лмиятга эга булиб, у турли шакллардаги пул харакатларини амалга оширишдек 
пннрни бажаришга йуналтирилди. Бу даврда Европа банкларида депозит (омонат) 
к-рпциялари кенг амал кила бошлади, XVIII аср бошларидан капиталистик 
и I КЛар вужудга келди. Уз навбатида банк монополияларининг вужудга келиши 
нсобатни юзага чикарди. Марказий осиёда эса бу даврда Шайбонийлар хукмрон 
jлиб, тахт учун курашлар, парокандалик натижасида эса иктисодий жихатдан 
ссашлар кузатилади.
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4. Эмиссия ва акциядорлик банклари даври (XIX аср 
бошидан бошлаб х,озирги вакдтача булган даврни камраб] 
олади).

XIX аср бошидан банк фаолияти ривожланишининг энг 
хусусиятли жихатларидан бири шунда эдики, бу даврга келиб 
эмиссия банклари ташкил топди ва уларнинг асосий функцияси 
банкноталар чикдриш ва уларни муомалага киритишдан иборат 
эди. Кейинчалик банкнотлар эмиссияси функцияси монопол54 
тарзда бажарувчи марказий банклар зиммасига юкланди ва улар 
икдисодиёти ривожланган мамлакатларда кенг таркалди.

Мазкур даврлаштиришни жах,он молия-банк тизимидаги 
банкларнинг ривожланиш ва таракдий этиш босцичлари деб 
аташ мумкин. Бирок;, хайд килиб утиш жоизки, бизнинг 
худудимизда гарчи молиявий муносабатлар Европадагидап 
хадимрох замонларда вужудга келган булса хдм, муайян асрлар 
силсиласида юртдаги сиёсий вазият тацозоси билан бир кддар 
оксанглар кузатилган. Мутахассисларнинг кайд килишича. банк 
фаолияти ривожланишининг фаол жараёнлари маълум бир 
давргача мусулмон мамлакатлари учун хос булмади59 60.

Дархахихат, ислом динида судхурлик ва фоиздан 
фойдаланиш махсадида бериладиган хар кандай к;арз 
кораланади. Натижада мусулмон мамлакатларида кредит бериш

59Маълумот учун: Банк амалиёти бу жорий ёки бошка хисобваракка пул кабул 
килиш, фоизи билан ёки фоизсиз кредитлар бериш, биржа топширикларини 
бажариш, кимматбах,о когозлар, акциялар сотаб олиш, мижозларнинг 
топширикдарипи бажариш, товарлар ёки товар хужжатлари гарови хисобига 
ссудалар бериш, шунингдек, бошка хар кандай пулли ва накд пулсиз хисоб- 
китоблар буйича амалга ошириладиган жараёнлар йигиндисидир. У асосан пассив 
(кредитлаш учун ресурслар хосил килиш)ва актив (фойда олиш максадларида бу 
ресурсларни ишлатиш) турларга булинади.
Банк монополиялари- концентрациялашув натижасидаги бирор давлатдаги банк 
ишларининг бир неча йирик банклар кулида тупланиши. Молия капитали 
бозоридаги таклифда ракобатнинг булмаслиги билан тафсифланади. Масалан; 1962 
йил Англияда банк капитали умумий микдорининг 90%и бешта банкка тегишли 
булган, 1968 йил АХШда расман мустакил хисобланадиган 14 минг банк булган, 
лекин жами банк амалиётларининг 25 % 10 та йирик тажорат банки хиссасига тугри 
келган, 1995 йилда эса АКШдаги энг йирик хисобланган «Чейз оф Манхэгген» ва 
«Кэмикл» банклари узаро кушилиб кетди.
60 Царанг: Тошматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва 
ривожланиш тарихи: иктисод фан.док...дисс. -  Тошкент, 2006. -Б .23-25.
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н ми шугулланувчи муассасаларнинг фаолият курсатишига 
щи {пни гусицлар юзага келади. Куп хрлларда банк 
. т  алари боища динга эътикод килувчиларга тегишли 

и и 11 и 11гм, якка шахслар томонидан бонщаларга карз бериш 
ш мчи и пул маблаглари фаол ишлатилганлиги кайд килинади.

I.HliKJiap тараккий этиши билан уларнинг туб модиятини
....... in-pa оладиган изохдар келтириш кузатилган. Жумладан,
ж и ми таърифлардан бири Россиянинг XIX асрга мансуб
....... ноиедик нашрларида берилган булиб, банклар «усиш учун
i|i ши пар кабул килувчи ёки уларни ссудага берувчи давлат,

. I щ,и ёки хусусий муассаса» сифатида кайд килинади,
, Iи пи муассасаси» атамаси эса «х,укумат томонидан пулларни 

111 hi | пар билан купайтириш учун уларни кабул килиш ёки 
\ 111111и гурли хилдаги гаровлар остида ссудага бериш учун 
|.и.ни пилган жой» 61 сифатида талкин этилган. XIX аср 

111 н 11 а келиб Россиянинг бир катор энциклопедик нашрларида 
'■ши пар куйидагича таърифланди: «кредит воситачилигининг 

lull Iпакли хамда вексель ва пул муомаласининг мухим 
.||п ,1ми»; «пул ва кредит операциялари учун муассасалар»;

I 11.-/| | м муассасалари хамда вексель ва пул муомаласининг 
I н| 11 и б га солувчилар»дан иборат62.

Суш-ги вактларда банк муассасасининг тулик 
функция ларини узида ифодаловчи бир катор таърифлар 
ыижудлиги иктисодчи олимлар томонидан кайд килинган. 

Чусусан, Д.Полфреман ва Ф.Фордларнинг таърифи буйича 
|,и м к -  бу пул маблат ларини (омонатларни) тупловчи, 

крсдитлар (карзлар, ссудалар) берувчи, пул х,исоб-китобларини 
имиша оширувчи, пуллар ва кимматли когозларни чикарувчи 
( 1МНССИЯ килувчи), давлатлар, корхоналар, муассасалар ва 
иппдида шахслар уртасидаги узаро туловлар ва хисоб- 1

11 ирапг: Объяснительный словарь иностранных слов, употребляемых в русском 
и |ыкс. ■ Санкт Питербург, 1859. -С.23, 106.
" К,принт: Лаврушин О.И. и др. Банковское дело: Учебник. -  Москва: КНОРУС, 
ЛЮт. -  С. 14-15. // Тошматов Ш.Х. Узбекистонда банк тизимининг шаклланиш ва 
рииожланиш тарихи: иктисод.фан.док...дисс. -Тошкент, 2006. -  Б. 15.
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китобларда воситачилик килувчи алох,ида иктисодий 
институтд ир”63.

Алишер Навоий асарлари асосида тузилган лугатлардаги 
сузларни куздан кечирганда, уларда кунуз -  хазина (НАЛ, 140- 
б.), маблаг — на уд пул, нацдина (НАЛ, 184-6.), мавожиб — ит 
хаки (НАЛ, 190-6.), маврус -  мерос (НАЛ, 190-6.), манол -  мулк. 
хазина, уй-жой (НАЛ, 225-6.), маносЬиъ — манфаатлар, 
фойдалар (НАЛ, 226-6.), манфаат -  фойда. даромад (НАЛ, 227- 
6.), маодин -  кошар, хазиналар (НАЛ, 229-6.), маош -  
тирикчилик, яшаш, уаёт, турмушучун зарур маблаг (НАЛ, 231- 
6.), масриф -сарф-харажат, чицим, харажат цилинадиган жой 
(НАЛ, 248-6.), махзан — хазина, цимматли мол-ашё 
сацланадиган жой (НАЛ, 261-6.), маху -  циймат, бауо (НАЛ, 
299-6.), мол -  дунё, бойлик (НАЛ, 315-6.), моллик -  бой, 
бадавлат (НАЛ, 316-6.), муажжал — мухлатсиз, шошшинч 
(НАЛ, 323-6.), муаккал -  вакил этилган (НАЛ, 324-6.), муддаий -  
даъвогар (НАЛ, 333-6.), музлима -  жарима (НАЛ, 341-6.), 
мукнат -  бойлик (НАЛ, 344-6.), мулк -  мамлакат, подшоулик 
(НАЛ, 346-6.), муомала -  муносабат (НАЛ, 360-6.), мусамман -  
кимматбахо (НАЛ, 368-6.), мусодара — забт, жарима (НАЛ, 
370-6.), мусриф — сарф килувчи (НАЛ, 371-6.), мутавалий — иш 
бошкарувчи (НАЛ, 380-6.), мифид -  фойдали (НАЛ, 389-6.), 
муфт -  текин, бепул (НАЛ, 390-6.), мушоуакат -  шериклик 
(НАЛ, 397-6.), муштауий -  харидор (НАЛ, 398-6.), муктазо -  
талаб, зарурат (НАЛ, 406-6.), мухосиб -  хисобчи, хисобдор 
(НАЛ, 411-6.), нарх -бауо (II том, 433-6.), нафака — маош, 
харажат (II том, 438-6.), нафъ -  фойда, баура (II том, 440-6.), I 
иакд — пул, бойлик, кимматбахо нарсалар (II том, 445-6.), ниёз — I 
эутиёж (II том, 457-6.), овиза — бойлик (II том, 494-6.), о л и к — 1 
олди-сотди (II том, 517-6.), омш — амалдор, уоким, вакил (II 
том, 521-6.), сармоя— асос, сабаб (III том, 51-6.), сауроф — пул 
айрбошловчи, пул майдаловчи (III том, 55-6.), сота -  сарф 
цилмоу харж цилмоц (III том, 100-6.), солиг -  солщ (III том, 
103-6.), соуибжашъ, соуибнисоб — молия ишлари масъул ходими

63ГТолфреман Д., Форд Ф. Основы банковского дела. -  Москва' Инфра. 1996— ■ 
С.289. ' I
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, ill том, 112-113-6.), тамаввул -  молдорлик (III том, 174-6.), 
пи шип жарима (III том, 238-6.), тожир — савдогар, 
ши чсоратчи (III том, 239-6.), ханж  -  фойда, наф (III том, 378- 
п I хирож — солщ тури (III том, 399-6.), чорасоз -  тадбиркор 
(/// том, 477-6.), шафоатгар -  воситачи (III том, 510-6.), 
.„принт, шипкатандеш -  шериклик, широ -  сотиб олиш (III 
шпи, 530-6.), якбанд — ялписига (III том, 589-6.), киро, кироя — 
и in при пули (IV том, 231-6.), хизонасанж -  хазина улчовчи (III 
шпи, 664-6.) сингари молия сохдсига оид 200 га яхин тушунча 
ифодалангани анихланди. Биргина бадиий адабиётда шунча 
н рмиииинг кулланиши XIV-XV асрларда туркий халхлар 

и гида хам, гарчи банк деб аталмаган булса-да, молиявий 
I, иосабатлар амал килганлигини англатади. Мисол сифатида 

м ишрилган терминларнинг баъзилари фонетик узгаришларга 
чрагим холда (солиг -  солщ); баъзиларининг эса семантикаси 

трпйган холда (ширкат, маош); яна бир гурухи эса уз холича 
I, ирмоя.нарх, маблаг) бугунги кунда хам истеъмолда 
1Л'||иш1МОкда. Алишер Навоий асарларининг 4 томлик изохли
I I и гида (II том, 494-6.) берилган овиза сузи билан замонавий 
птитларда берилаётган сохага дойр авизо термини уртасида
II имологик алокадорлик мавжудлиги хам эхтимолдан холи эмас. 
| • V каби мисолларни келтиришдан махсад банк-молия 
н рминлари факат тилимизнинг ички имкониятлари асосида 
ривожланди ёки мутлак туркий асослардан иборат булиши 
м'рак, деган нуктаи назарни илгари суриш эмас, балки узбек 
шпининг банк-молия терминологияси жадал суръатларда 
Орижий тиллардан суз узлаштириш хисобига бойиб 

| юраёгганлигига харамасдан, унинг миллий илдизлари узох
I арихга эга эканлиги тутрисида маълумот беришдан иборат.

Узбекистон Республикасида мустахиллик йилларида банк- 
молия тизимида жиддий ислохотлар олиб борилмохда, бошха 
жабхалардаги сингари жадал ривожланиш кузатилмохда. 
Чупончи, Узбекистон Республикаси Олий Мажлисининг 
онринчи чахирих бешинчи сессиясида 1996 йил 25 апрелда 
кабул хилинган Узбекистон Республикасининг “Банклар ва банк 
||шолияти тугрисида”ги Конуни, Узбекистон Республикаси 
11рсзидентининг 2000 йил 21 мартдаги “Банк тизимини янада
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эркинлаштириш ва ислох килиш чора-тадбирлари тугрисида”п 
Фармонида, Вазирлар Махкамасининг 2000 йил 24 мартдап 
104-сон карори билан тасдикданган Узбекистон Республикасн 
банк тизимини ислох килишнинг муайян йилларп 
мулжалланган дастурларида ва Вазирлар Махкамасининг като| 
махсус харорларида, 2017 йил 7 февралдаги ПФ-4947-сон 
«Узбекистон Республикасини янада ривожлантириш буйичс 
Хдракатлар стратегияси тугрисида»ги фармонларида асосий 
эътибор банклар фаолиятини ривожлантиришга харатилди.

Банк-молия терминологияси мустахкам миллий-лисоний 
илдизларига эга ва айни вахтда дунё хамжамияти таъсирида 
хорижий тиллардан суз узлаштириш хисобига тарахкий 
этаётган системадир. Мазкур система бирликларинииг 
этимологиясини урганиш унинг бошха, узига хос яширип 
хирраларини очиб беришга хизмат хилади.

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ
ТАРАЩИЁТИ

Сунгги ун йилликда узбек тилида, айнихса, унинг энг фаол 
хисми -  лугавий хатламда сезиларли узгаришлар юз бермохда. 
Лексемаларнинг бир лугавий хатламдан бошхасига кучиши 
фаоллашган. Мазкур жараёнларнинг ута жадаллик билап 
кечиши фаолиятнинг турли жабхалари инсоният хаётига тобора 
яхинлашиб бораётганлиги билан чамбарчас боглщ. 
Ихтисодиётнинг маданий саводхонлик компонентларидан 
бирига айланиши -  лугавий бирликларнинг кучиши, яъни 
терминологик бирликларнинг умумистеъмол сузлари доирасига 
утиши ва, аксинча, умумистеъмол сузларининг терминологик 
тизим таркибига сингиб кетишининг мухим омилидир. 
Умумистеъмол сузлари ва терминлар орасидаги алокадорликни , 
аниклаб олиш учун тахлилга тортилган лугавий хатламнинг 
чегарасини белгилаб олиш мухим.

Лугавий бирликлар катор белгиларга кура бир-бирига 
карама-карши куйгшади: келиб чикиши, экспрессив-стилистик 
хусусиятлари, фаол ёки пассив лугатга мансублиги, кулланиш | 
сохаси. Охирги белги асосида чегаралаш энг самарали
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и I щрдап биридир64. Биринчилари барчага тушунарли булса,
ми.... . у ёки бу жамоа доирасидагина ишлатилади. Шу

. i|ini.1 гилнинг лугавий катлами икки йирик гурухга ажралиб 
I i,i in умумистеъмол сузлари ва терминлар (кулланиши 

и I (рмллиган лексика). Кулланиши чегараланган лексика 
1НИ11Д1Г касбий-терминологик бирликлар, фан сохдларига оид 

|, I in | пир назарда тутилади. Терминологик бирликларни 
. . пин килиш жараёнида мазкур катламлар орасида доимий
,......... да элементлар алмашинуви содир булишини инобатга
м пип зарур. Адабий тил чегараларининг шаффофлиги 
I и ммлараро муносабатларни тахлил килишни бироз 
ч\ риккаблаштиради.

Млч.лумки, миллий узбек тили икки йирик катлам: узбек 
I niiiiiii чили ва шевалардан иборат булиб, адабий, китобий, 
i „14иий, публицистик, сузлашув, илмий услубларда реаллашади.

Гилнинг коммуникатив, эмотив, аккумулятив каби 
фмнщиялари билан бир каторда унинг махсус максадларни 
нфодалаш учун дефинитив (махсус тушунчаларни ифодалаш),
, нгцмфик, яъни эвристик (янги билимларни очиш) ва 
М11\1пспсацияланганлик (махсус билимни концентрациялаш) 
ф\нкциялари мавжудлигини хайд килиб у™ш жоиз. Касбий 
ms'цокот тилининг эса кайд килинганлардан ташкари касбий 
тпрадаги мулокотни таъминловчи ахборотни узатиш ва кабул 

ми к и ш вазифаси хам мавжуд. Мазкур вазифа кулланиши 
•птараланган махсус лексика, яъни терминлардан адабий тил 
(щрликларидан фаркли уларок купрок аниклик ва юкори 
|\|)оротлиликни талаб этади. Шу жихатдан у асосан илмий 
\ , цубга якин туради. Таъкидлаш жоизки, хар бир услуб узининг 
махсус кулланиш чегарасига эга булиш билан бир каторда 
у пириинг хеч бири алохида тараккий этмайди ва маълум 
царажада бир-бири билан узаро таъсирга киришиб, умумий 
мгсишув худудига эга булади. Банк-молия терминологиясидаги 
(грминлашиш, транстерминлашиш, детерминлашиш

Дкииин Ю.В. Детерминологизация английской экономической терминологии 
(||И11Г110культурный и функциональный аспект): дисс... канд. филол. наук. -Самара, 
, ' ( 110.
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жараёнлари куйидаги диаграммада як;к;ол ифодаланади (Кдранг.

1-расм. Банк-молия терминологиясидаги терминлашиш, 
транстерминлашиш, детерминлашиш жараёнлари

Куриниб турибдики, терминлашиш ва детерминлашиш 
жараёнлари узаро карама-карши характерга эта булиб, бир 
томондан мавжуд умумистеъмол сузларининг терминлашиши 
ва иккинчи томондан терминларнинг турмушнинг турли 
жабхаларига интенсив тарзда кириб боришини, яъни 
детерминлашиш жараёнини кузатиш мумкин. 
Транстерминлашиш жараёни икки томонлама хусусиятга эга, 
яъни сохалар терминлари узаро бир-бирига утиши мумкин. 
Диаграммадан куриниб турибдики, банк-молия терминларида 
детерминлашиш жараёнлари хам кузатилади.

Ч.Абдуллаеванинг “Хрзирги иктисодиёт
терминологиясидаги русча-узбекча параллеллар” деб 
номланувчи номзодлик диссертациясида терминлар хосил 
булишининг терминлашиш, битерминлашиш, ретерминлашиш 
каби усуллари хакида фикр юритилади65 . Т.Исмаиловнинг 
‘‘Узбек тилининг терминологик тизимларида семантик усулда 
термин хосил булиши” мавзусидаги номзодлик 
диссертациясида транстерминлашувнинг узбек гили 
терминологик системалардаги фаоллиги масалалари ёритиб

65 Кдранг. Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной 
экономической терминологии: дисс. канд... филол. наук. -  Ташкент, 2000. С. 194.
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берилади66. В.А.Татаринов хам умумистеъмол сузининг махсус 
терминологии: маънода кулланилиши (терминлашиш), ёки
бошка терминологик система терминларининг яна бошка бир 
терминологик тизимда кулланилиши (транстерминлашиш)ни уз 
ишларида кайд килиб утади67.

' Юкорида айтилган барча холагларда бевосита 
умумистеъмол сузлари иштирокида янги терминологик 
бирликлар х,осил булади. Бирок; кайд килганимиздек, 
умумистеъмол сузлари ва терминлар орасидаги узаро 
бирликлар алмашинув жараёни асосан терминлашиш ва 
детерминлашиш усулларида яккол намоён булади.

Терминлашиш илмий ва сохдвий тушунчани ифодалаш 
учун тилдаги умумистеъмол сузларнинг ишлатилишидир. 
Умумистеъмол сузи терминга айланишидан олдин у махсус 
контекстда кулланилиши натижасида семантик махсуслашишга 
дучор булади68. Терминлашиш жараёни (рус тилшунослигида 
мазкур жараённи ёритишга багишланган махсус тадкикот 
мавжуд)69 жамият хаётининг узига хос хусусиятларидан келиб 
чиккан х,олда бир катор куринишларда ифодаланади. Банк- 
молия терминологик тизимида хам терминлашиш жараёнини 
бошдан кечирган холда тизим таркибидан мустахкам урин 
эгаллаган терминлар талайгинадир. Масалан “Узбек тилининг 5 
томлик изохли лугати”да муомала [арабча - узаро муносабат, 
алока] сузининг 3 хил маъноси берилади. Шу маъноларнинг 
учинчисида у иктисодий тушунча сифатида берилган:

муомаладаги пул - Айни пайтда юриб, ишлатилиб, айланиб 
турган пул70.

66Каранг. Исмаилов F.M. Узбек тили терминологик тизимларида семантик усулда 
термин хосил булиши: филол.фан.ном... дисс. — Тошкент, 2011.
67Татаринов В.А. Теория терминовидения: В 3 т. —Т. 1. Теория термина:история и 
современное состояние. —Москва: Московский лицей, 1996.
68Кайтукова Е. Г.Способы образования и пути развития турецкой экономической 
терминологии: 60-90 гг. XX в.: дисс...канд.филол.наук. -  Москва, 2007. -С .95.
69 Косова М.В. Терминологизация как процесс переосмысления русской 
общеупотребительной лексики: дис...док.филол.наук. -  Волгоград, 2004.
70 Узбек тилининг 5 томлик изохли лугати. 2-том. Б.643.www.zivouz.com 
кутубхонаси.
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Асли умумистеъмол сузи булиб, айни вахтда денежное 
обращение терминини калька усули билан узлаштириш орхали 
пул муомаласи тарзида банк-молия терминлари каторидан урин 
эгаллаган. Бугунги кунда мазкур терминнинг умумистеъмол 
функцияси хам сахланган холда ихтисодиёт, молия сохасида 
ушбу компонент иштирокида хосил хилинган бир катор 
терминларни учратиш мумкин.

Муомала (ихтисодиётда) -  мехнат махсулотларини олди- 
сотди воситасида айирбошлаш71.

Муомала ваь;ти — капиталнинг муомала доирасида булиш 
вахта...72.

Муомала харажатлари — товар муомаласи жараёни билан 
боглих булган жами сарфлар. Муомала харажатлари мохиятига 
кура соф ва хушимча харажатларга булинади73 74.

Айланма сузининг изохини тахлил хилиб курамиз. “Узбек 
тилининг 5 томлик изохли лутати”да мазкур тушунчанинг 5 та 
талхини берилган булиб, унинг семантик таркибида 
муомаладаги маблаг маъносини берадиган талхин хам мавжуд:

... 5. Муомалада юрадиган (пул, маблаг ва ш.к. хахида). 
Корхоналар качоигача.. касодга учраган молларини цалаштириб 
ташлаб, яна айланма маблаглар беришни сураб, ялиниб 
юрадилар14.

Шинингдек, актив, эутиёж, трансферт, даромад, 
депрессия, уисоб, капитал сингари умумистеъмол сузларининг 
банк-молия терминологиясига якка холатда ёки бирикма 
компонента сифатида терминлашиш жараёнинига учраганини 
кузатиш мумкин.

Узбек тилининг 5 томлик изохли лугати”да актив 
тушунчасининг “корхона ёки ташкилотнинг мулки ва 
ресурслари (бино, машина, химматбахо хогозлар...; баланснинг

71 Узбекистан миллий энциклопедиям. М хдрфи. Б. 822. www.zivouz.eom 
кутубхонаси.
7~ Узбекистан миллий энциклопедиям. М харфи. Б.822. www.zivouz.com 
кутубхонаси.
73 Узбекистан миллий энциклопедиям. М харфи. Б.823. www.zivouz.com 
кутубхонаси.
74 Узбек тилининг 5 томлик изохли лугати. 1-том. Б.55-56. www.zivouz.com 
кутубхонаси.
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кирим, даромад кисми; бухгалтерия балансининг бир кисми; 
фаол” сингари маънолари мавжудлиги кайд кидинади75.

Ушбу термин Ш.Рахматуллаевнинг “Узбек тили 
омонимларининг изошли лугати”да омоним суз сифатида 
нзохланади76. КДлаверса, сохавий мулокотда фаол булган актив 
сузи яна бир катор лугатларда куйидагича изохланган:

Актив (лотин тилидаги сузидан олинган; инг. asset, assets; 
фр. actif; рус. Актив (действенный)77; узб. Актив ( харакатчан, 
фаол):

Актив1-(от, нарса-буюм оти) хисобиёт (бухгалтерия) 
балансининг бир кисми булиб, мазкур корхона ёки муассасага 
карашли моддий бойликларни уларнинг таркиби ва жойлашуви 
иуктаи назаридан пул (пул маблаглари, бошка ташкилотларга 
карз талабномалари ва х,.к.) куринишида ифодалайди. Терси. 
пассив78. Масалан: Банк активларининг киймати ва улардан 
олинадиган фойда узгарыб туриши мумкин 79 (банк-молия 
термин и): Активг— (от, киши (шахе) оти) бирор
коллективнинг илгор, етакчи, фаол кисми. Масалан: Мауалла 
активлари (ижтимоий термин);

Активз -  (сифат) серхдракат, сергайрат, фаол. Масалан: 
Музокарада фаол иштирок этмок, (ижтимоий термин).

Демак, терминлашиш жараёнининг натижасида
терминологик бирликлар ва умумистеъмол сузлари орасида 
омонимия, полисемия сингари муносабатлар юзага келиши 
мумкин.

Умумистеъмол сузи терминга айлана олгани каби муайян 
соха терминлари бошка бир соха терминологик системаси

75 Узбек тилининг 5 томлик изохли лугати. 1-том. Б.64.www.ziyouz.com 
кутубхонаси.
76 Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. -Тошкент: 
Укитувчи, 1984. -Б. 18.
77 Финансовый словарь. А. Благодаткин, Л.Лозовский, Б.Райзберг. —Москва. 
ИНФРА-М, 2006. -С . 10.
78Хайдар М. Икгисод банк изохли лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996. -
Б.4. . „
19 Жуманиязов М. Молиявий хисоботларни такомиллаштириш иуллари.// 
Узбекистан Республикаси банк ва молия тизимларида ислохотларни 
чукурлаштириш муаммолари” мавзуидаги халкаро илмий-амалий конференция 
масалалари. -Тошкент: Молия, 2005. -Б .436.
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бирлигига айлана олади. Бундай жараён 
транстерминлашишМдеб номланади. Бунга мисол дилиб 
амортизация (физик термин), фоиз (математик термин) каби
ошка сода терминларининг транстерминлашиш натижасида 

банк-молия терминлари орасидан урин эгаллашини кайд килиш 
мумкин.

Жонли тилда терминлашиш жараёнига карама-карши 
булган детерминлашиш жараёни дам кузатилиши мумкин 
Мазкур жараён хусусида Ю.В.Акининнинг илмий ишида 
маълумот берилган 81 . Бу долат асосан терминологик 

ирликларнинг кундалик мулодотда жуда куп ишлатилиши 
натижасида содир булади. Вадт утиши билан улар 
умумистеъмол сузлари катламидан шу дадар мудим урнашиб 
оладики, уларнинг туб илдизи терминологик бирлик 
эканлигини махсус этимологик кузатувлар натижасидагина 
анидлаш мумкин. Бундай долат асосан термин- метафоралар 
дисобига суз семантикасининг кенгайиши дисобига содир 
булади. Молил сузи банк-молия термини, бирод мазкур ном 
билан аталувчи нашриёт дам мавжуд.

Кдид этиш лозимки, банк-молия терминологик тизимида 
дам мазкур жараён маълум даражада кечмодца, бирод сода 
терминлари дали узининг дулланилиши чегараланганлик 
характеридан узодлашганича йуд (Даранг. 1-расм), чунончи 
уларнинг ифода ва мазмун планида банк-молия терминларига 
хос жидатлар яддол ифодаланган.

Демак, дулланилиши чегараланган лексик бирликлар 
жумладан, терминлар ва умумистеъмол сузлари миллий 
тилнинг лугавий бирликлари сифатида бир-бири билан узвий 
алодадорликда тараддий этади, узбек тилининг ички 
имкониятлар^ асосида ривожланишига замин яратади. Улар 
орасида дулланилиш жидатидан муайян тафоввутлар

°Даранг. Суперанская А.В., Подольская Н.В., Васильева Н.В. Общая терминология- 
вопросы теории. —Москва: Наука, 1989. —С 203

(л ™ ™ ь ? у о н ь ,й еТиеРГ ИНОЛОГИЗаЦИЯ ” ЙСК0Й экономической терминологии 
Уо™ некультурный и функционмьный аспект): дисс...канд.филол.наук. Самара,
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.......v i ,,ii ш а карамасдан, барча лугавий бирликлар умумтил

...... ими гиарига бирдек буйсунади.
Мавлумки, хар кандай тилнинг лексик датламини боиитиб, 

, ч, 1миш эттирувчи манбалар мавжуд булиб, улар тил 
, и масипинг хусусиятларидан келиб чикиб, шартли равишда 
имм1 на ташки манбалар деб аталади. Чунончи, Лугах 
)|И пшиминг бойиб бориши хар бир тилнинг уз ички 
иммшиятлари асосида ва узга тиллардан узлаштириш нули 
пинан булиши лингвистик адабиётларда каид этилган ва барча,,g2шмопндан тан олинган .

Пумё тилшунослигида терминологик системаларда термин 
чпеил булишига нисбатан бир катор карашлар мавжуд булиб, 
им,дай ёндашувларнинг айримларида терминологик 
ппмипациянинг асосий усуллари сифатида умумадабии тил 
сузларининг терминлашиши, транстерминлашиш ва суз 
узлашиши эътироф этилади83. А.В.Майтованинг Банк-иши 
махсус-предметли тил терминосистемаси лингвокогнитив 
аспектда” мавзусидаги диссертациясида таъкидланишича. 
“Термин хосил булиш усулларига багишланган катор 
тадкикотлар амалга оширилган булса-да, терминшуносликнинг 
энг мухим ва долзарб, шу билан бирга бошка долзар 
масалалари очкичлигича колмовда”84- Л.В.Ивина терминларни 
шакллантирувчи асосий манбалар масаласига уз тадкикотида 
куйидагича ёндашади: “Куп холларда  ̂ янги илмии
терминларнинг шаклланишида инсон аклий ва ижтимоии 
фаолияти жабхаларида аллакачон шаклланган янги сатхлар 
терминологиясининг таркибидаги мантикий-фалсафии 
математик терминосистемалар манба булиб хизмат килади .

82 Узбек адабий тилининг тараккиёти. Уч жилдлик. 3-жилд. Лексика. -Тошкент:

и  Константинов! Н.Л. Иноязычное заимствование и система языка (на материале 

англоязычной лексики в

^Майтова А.В. Терминосистема предметно специального языка банковское дело 
в лингвокогнитивном аспекте: дисс...канд.филол.наук. -Саратов, 2008. -С.24.
85 Ивина Л.В. Лингвокогнитивные основы анализа отраслевых терминосист 
примере англоязычной теминологии венчурного финансирования), учео 
методическое пособие. -Москва: Академический проект, 2003. -С. 15.
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А.В.Маитова хам уз диссертациясида куп сонли олимлар 
томонидан уз илмий ишларида кайд килинган куйидаги термин 
х;осил булиш усуллари мавжудлигини келтириб утади:

1) семантик усул (умумистеъмолдаги суз ёки суз 
бирикмасининг янги маъно юклатилган холда термин сифатида 
кулланилиши;

2) морфологик усул (аффиксация ва сузларни узаро кушиш 
оркали янги термин хосил килиш);

3) синтактик усул (терминологик суз бирикмаларининг 
шаклланиши);

4) суз ва суз бирикмаларини узлаштириш:
а) умумистеъмол лексика ва бошка терминосистемалардан-
б) бонща тиллардан.

Шунингдек, таъкидланган усуллар аралашган холда хам 
вокеъ булиши мумкинлиги курсатиб утилади. Мазкур 
ендатувга якин нуктаи назарни илгари суриб, узбек тилшуноси 
М.Миртожиев узбек адабий тилини бойитувчи манбалардан 
куиидаги икки усулни курсатиб утади86:

1. Чет тиллардан суз узлаштириш;
2. Диалектлардан адабий тилга суз олиш.
Булардан ташкдри, терминлар аббревиация ёрдамида хам 

хосил булиши мумкин. Айрим муаллифлар эса неологизацияни 
хам термин хосил килиш усули сифатида эътироф килишади 
(аввал мавжуд булмаган суз ва суз бирикмаларни 
шакллантириш).
„ .  ТеРмин ^осил булиш усулларининг бир неча хил талкинини 
узбек тилшунослиги ва киёсий тилшуносликдаги бир катор 
илмии ишларда хам куриш мумкин. Бирок юкорида маълумот 
сифатида киритилган термин хосил килиш усуллари хозирги 
узбек адабий тилида бонщачарок номларда талкин килинади. 
Масалан, юкорида морфологик усул мазмунида ифодаланган 
аффиксация ва композициялар (сузларни узаро кушиш оркали 
термин хосил килиш) алохида усуллар сифатида бахоланади ва

“ Миртожиев М Сузларнинг шаклий муносабатига кура типлари //Узбек тили 
лексикологияси. —Тошкент: Фан, 1981.
2 ™  А-В-ТеРминосистема предметно специального языка "банковское дело” в 
лингвокогнитивном аспекте: дисс...канд.филол.наук. -Саратов, 2008. -С.24.
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I,i,цини' фаоллик даражаси хам турлича. Бундан таищари 
нитрида таъкидланишича, суз ва суз бирикмаларини 
, ( пиитириш умумистеъмол лексикаси, бошка терминологик 
, И1 |'с мал ар ва бошка тиллардан амалга оширилиши мумкин.
V цн'к тилида эса суз узлаштириш масаласи ташки манба 
, ифптида белгиланади ва унинг а) уз холича узлаштириш 
ниши.-, кредит, банкрот ...) ва б) калька усули оркали 

иишггириш (макрощтисод, микрощтисод...) каби турлари 
мавжуд. Бирликларнинг умумистеъмол лексикаси ва бошка 
ирминологик тизимлардан маълум бир соха терминлари 
интрига утиши эса тилнинг ички имконияти сифатида 
иахоланади. Назаримизда, айрим олимлар томонидан каид 
килинган неологизацияни эса термин хосил булишининг бир 
усули тарзида таснифлаб булмайди. Чунки масалага мантикан 
сдашадиган булсак, суз ясалиш усулларининг барчасининг 
уосиласида янги суз, яъни неологизм хосил булади. Демак, 
бум дай ном остидаги термин ясаш усулининг мавжуд булиши
назиятни чигаллаштиради холос.

Н.В.Моряхина узининг тадкикотида бугунги кунда лексик 
кагламни интернационаллаштириш хисобига тилни 
универсаллаштириш тенденцияси тараккий этаетганини ва 
терминнинг структур жихатдан шаклланишига, хусусан, 
сузларни (ёки уларнинг асосларини) кушиш, кискартириш ва 
аббревиация ёрдамида хосил булишига кизикиш тобора 
кучайиб бораётганлигини таъкидлайди88. Дархакикат, бугунги 
глобаллашув жараёнлари ихчамликни ва аникликни такозо этиб 
бормовда. А.Дожиев мазкур фикрда назарда тутилган сузларни 
(ёки уларнинг асосларини) кушиш, яъни композиция усули 
узбек тилига хос эмас деб хисоблайди. Унинг фикрича. 
“Композиция усули билан суз ясаш деганда, суз кушиш ЙУЛИ 
билан суз ясаш тушунилади. Узбек тилида икки мустакил суз 
маълум грамматик шаклда бирикади ва бирикувчи сузлар 
уртасида грамматик алока борлиги сезилиб туради. Бундаи 
бирикиш (богланиш натижасида лугавий бирлик, яъни лексема 
эмас, балки синтактик бирлик -  суз бирикмаси ва ran хосил

88Моряхина Н.В. Формирование и функционирование терминологии менежмента в 
русском языке: дисс....канд.филол.наук. -Казань, 2008. -С.25-26.



оулади. Шу фактнинг узиёк курсатадики, “суз куш ига билан суз 
яеалишн (шундай суз ясаш усули) уакида ran булиши мумкин 
эмас . Мазкур тадкщотимизда эса юкорида фикр юритилган 
термин х,осил булиш усулларининг аксарият кисмини банк- 
молия терминологик тизимига татбик килган холда А.Дожиев 
томонидан кайд килинган терминлар учун хос булмаган усулни 
синтактик усул сифатида эътироф этдик ва банк-молия 
терминологиясида мазкур усулнинг фаоллиги кузатилди: 
(ларанг. Диссертациянинг 3.3.-параграфи).

Куп кулайликларга эгалиги ва мантикан тугрилигига 
асосланган холда терминологик тизимни тараккий килдирувчи 
манбаларни ички ва ташки манбалар тарзида эътироф этамиз. 
УзЬек тилининг тарихий тараккиёт даврларини кузатар эканмиз 
мазкур манбаларнинг бир даврнинг узида тенг фаол булган 
холатларини хам, галма-гал тарзда тил лугат катламининг 
ооиишида етакчилик килганини хам куриш мумкин. Шуни 
алохида таъкидлаш лозимки, бугунги фан-техника тараккиёти, 
ахборотлар окимининг чексизлиги мазкур масалага хам таъсир 
утказмаи колмади. Бундай таъсир окибатида узбек тили лугат 
системасида, хусусан, банк-молия терминологиясида ички 
манбага, яъни узбек тилининг ички имкониятларига нисбатан 
ташки манба, яъни чет тилларидан суз узлаштириш етакчи 
мавкега эга булаетгандек тасаввур пайдо булади. Узбек тили 
банк-молия терминологиясидаги уз катлам ва узлашган катлам 
бирликларининг нисбати турлича булишига карамасдан, хар 
икки манбанинг узбек тили лугат тизимининг тараккий этишида 
узига хос ва салмокли ахамияти мавжуд.

Дар кандай тилнинг тараккиёти билан бир каторда унинг 
софлиги, миллийлиги ва эстетик хусусиятларини саклаб колиш 
имкониятини берувчи тараккиёт манбаи бу -  уша тилнинг ички 
манбаидир. Ички манба тушунчаси оркали тилдаги хилма-хил: 
а) аффиксация; б) композиция; в) фонетик; г) аббревиация- д) 
синтактик; е) семантик каби суз ясаш усуллари оркали янги 
лексема ва терминларнинг хосил килиниши ифодаланади. Кагор 
монография, дарслик ва укув кулланмаларида юкорида 89

89 Хожиев А. Узбек тили суз ясалиш тизими. -Тошкент: Укитувчи, 2007. -Б.8.
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ы„м!ДИШ1Ганларнинг бари суз ясаш усули сифатида кайд 
, и („пади. Ушбу фикрлардан фаркли  ̂ уларок академик 
' vn/кмовнинг сунгги йиллардаги илмий ишларида факат 
мффиксация усулигина хакли равишда суз ясалиши сифатида 
,„11 опииган булиб, бошка усулларнинг бундай макомга эга 
„ „.пми инкор этилади. Назаримизда, олим мазкур фикрга 
„„„лига мантикий ёндашиб, “суз ясаш” тушунчасининг 
is I пиий маъносидан келиб чиккан холда: “Суз ясаш деганда, 
iiiглум бир лугавий бирликдан суз ясовчи восита ердамида 

.1111 И суз хосил килиш тушунилади. ... Демак бу усул -кушимча 
|, VI и и ш усули. Дар кдндай ясама суз ана шундаи таркибии 
м,смдан -суз ясалиш асоси ва суз ясовчидан иборат булади
.„•Iли хулосага келади.

Термин ясалиши масаласида фикр юритаётиб, Т.Исмоилов: 
Умумистеъмолдаги ясалишдан фардли уларок, терминологик 

шшмларда бундай усулларнинг факат аффиксация, композиция 
„„ семантик турларидан у ёки бу даражада фоидаланилади
до гаи фикрни илгари суради.

М.Абдиев сохавий суз/терминлар ясалишини урганиш, 
уларнинг систем мохиятини аницрок тасаввур этиш, боищача 
айгганда, системанинг туб мохиятларини теранрок англашни 
гакозо этишини, шу сабабли тадкикотида бу муаммоларга хам 
тухталиб утганини таъкидлайди. Олим уз изланишлари 
пагижасида лексик суз ясалиши билан терминологик суз 
ясалиши уртасида муайян фарклар мавжудлигини аниклагап ва 
бу борада шундай хулосаларга келган: “... хар каиси
терминологик системанинг факат унинг узига хос термин ясаш 
к;онун-к;оидалари бор

Юкорида кайд килинган фикрларнинг нечогли хакикатга 
якинлигини хамда шу конуният банк-молия терминларига хам 
хос ёки хос эмаслигини аниклаш максадида тадкикотимиз 
объекти булган узбек тили банк-молия терминологик тизими 
бирликларини тахлил килдик. Натижада уларда юкорида

Исмаилов F.M. Узбек тили терминологик тизимларида семантик усулда термин 
хосил булиши: филол.фан.ном... дисс.-Тошкент, 2011. -Б. 13.

Абдиев М. Сохавий лексиканинг систем тахлили (Самарканд вилояти касб- 
хунарлари материаллари асосида): филол.фан.док...дисс. -Тошкент, 2005.
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таъкидланган усуллардан кайсилари нисбатан фаол ва 
даисилари жуда кам миддорда учраши анидланди. Ушбу 
манзарани куйидаги диаграмма ордали анидрод тасаввур дилиш 
мумкин (Кдранг. 2-расм) Р

100

50

0

Узбек тили банк-молия терминологиясида суз ясаш 
усулларининг фаоллиги

2-расм.

туб терминлар синтактик усул аффиксация усули семантик, абривиация 
8а бошца усуллар

Мазкур диаграммада диймат куринишида берилган 
далилларни бевосита сода терминларининг тадлили ордали 
асослаимиз. и

Аффиксация усули. Суз ясашнинг аффиксация усули 
терминологик тизимлар лугах фондининг бойишида мудим 
дамият касб этади. Чунончи, сунгги йилларда узбек адабий 

тилида аффиксация усулида я„г„ сузлар косил к„л„Ш в д а  
фаоллашган . Проф. Р.Дониёровнинг таъкидлашича, «Узбекча 

русча лугат»даги 40 мингдан ортид сузнинг 75-80 %

o t t T r  УСУЛИ бИЛЗН ЯСаЛГаН 93 ' Танщли терминшунос олима З.Мирадмедованинг таъкидлашича: «... адабий тилда бир
мунча каммадсул булган аффикслар терминологияда ёдуд унинг

ирор системасида фаол булиши мумкин” 94 . Хар бип
терминологик система мустадил ва узига хос хусусиятларга эга
улиб, суз ясашнинг маълум бир моделлари асосида

ша1шланади ва ривожланади. Бир терминологик системада фаол
улган аффикс бошда терминологик системада, аксинча

каммадсул булиши мумкин. Масалан, Р.Дониёровнинг дайд
дилишича, узбек тилининг техник терминологиясида -гич

Дожиев А. Узбек тили суз ясалиши тизими. —Тошкент'Укитувчи 2007 К 74 •

5” » 6 Хоз"рг"f3&K “ “
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„ U „ , m i i  уга махсулдор95. Г.Еуломованинг тадкикотида эса 
кушимча юридик терминологияда деярли термин 

„ , М1 „ши таъкидланади 96 . ^олаверса, термин ясашнинг 
„ффии пц|1Я усули барча терминологик системаларда бир хилда
...... ну нпапавермайди. Масалан, суз ясашнинг аффиксация
. тп узбек тилининг техника 97 , мусикашунослик

фаол эканлиги кузатилса, аксинча,и рмииологияларида -
ф.тмлцевтика", химия100 каби терминологик системаларида
иффнкслар ёрдамида суз ясаш кам мивдорда кузатилади.

Учбек тилининг терминологик системаларида 
нуншмчаси фаол термин ясовчи кушимчалардан бири 

и. облаиади. Хусусан, Э.А. Бегматов гам узбекча
......... . хосил килувчи энг фаол морфемалардан бири

101,i .шнигини таъкидлаиди - „
пик кушимчаси банк-молия терминологиясида хам узбек 

1Д1,()ИЙ тилидаги сингари анча фаол. Буни куиидаги 
и рминларнинг ясалганлигида хам яккол куришимиз мумкин: 
„.гптлж, агентликлар, альтернативлик (муцобиллик), 
чтпрепренерлш (тадбиркорлик), ликвидтж,газначилж---

Лдабий тилда фаол равишда суз ясовчи у еки бу аффи 
баьзи терминологик системаларда хам фаоллиги билан 
муштараклик хосил килади. Масалан, -ни махсулдор аффикс 
булиб, унинг ёрдамида куплаб лексемалар ясалган. 
Терминологик системаларга багишланган ишлар урганиб 
чикилганда хам мазкур аффикс айрим терминологик сохаларда

95 Дониёров Р. Узбек тили техник терминологиясининг аирим масалалари.

юри,ч. терминологилеииииг «ей,™» ,..р» Ч » —

« Е Й “  S  ™  , а , г  а»р .»  — - -

Г ™ -Ф -» г« я .ск о е исследование музыкальной терминологии 

“ лалУто, У  т £ ' ” *?ям!г1сски терминология н вопросы ее нормализации:

Фан, 1985. — Б.134.
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адабии тилдаги каби фаоллигини саклаб туради. Узбек 
тилининг Харбин (укчи, тупчи, жангчи), физкультура ва спорт 
(курашчи, югурувчи, хужу мчи), ижтимоий-сиёсий (инкилобчи, 
оскинчи, республикачи), педагогика (укувчи, укигувчи, тилчи) 

каби терминологик системаларида шундай холат явдол кузга 
ташланади. Шу билан бирга, -чи аффикси баъзи терминологик 
системаларда хулланмайди ёки айрим холлардагина 
фоидаланилади. Узбек тилининг ботаника, зоология 
математика, кимё, астрономия, анатомия каби терминологик 
системаларида шундай холатни куриш мумкин.

Узбек тили банк-молия терминологиясига оид аксарият 
бирликлар отлар ва феъллар (харакат номи шаклида булиб 
фаолият-жараен отига кучган)дан иборат. Шунга мувофик 
равишда мазкур терминологик катлам терминларининг 
аффиксадия усулида хосил булишида -лик, -чи, -лаш сингари 
аффикслар фаол эканлиги маълум. Буни куйидаги терминлар 
мисолида куришимиз мумкин: аванслаш. автоматлаштипиш 
агентщк, агенттлклар, а кц еп т у апьтериатив.шк 
муцобиллик), антидататш (антисаналаш), антрепренерлик 
(тадбиркорлик), арбитражному кредитлаш. ликвидлик 
молиялаш. газначилик... ’

Колаверса, аффиксация усулида хосил булган банк-молия 
терминлари куп компонентли ёки бирикма типидаги 
терминларнинг хосил булишида хам фаол иштирок этади 
(Даранг. Диссертациянинг 3.3-параграфи).

Банк-молия терминологиясидаги энг катга катлам от 
туркумидаги терминларга тугри келади. Уз навбатида от 
асосдан от ясовчи, сифат ясовчи ва феъл ясовчи аффикслар 
ердамида салмокли мивдордаги банк-молия терминлари
ЯСШ13.ДИ.

-лаш, -ш, -иш  аффикслари от асосдан аванслаш 
ассигнациялаш, мукофотлаш, дисконтлаш, инвестициялаш, 
кредитлаш, лимитлаш, лицезиялаш, патентлаш, молиялаш, 
бауолаш ва у.к. феъл туркумига оид (феълнинг харакат номи 
шаклидаги) банк-молия терминларини ясайди. Уларни уз 
навбатида фаолият-жараён отларига кучган дейиш мумкин.
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,т пиквидлик, рентабеллик, стабиллик, банкротлик,
,1ц ,,/• к//' . (сифатдан ва отдан от ясалган).

сотувчи, таъминотчи, бюджет олувчи, царз олувчи ...
. , мп (жумладан, фаолият-жараён отларидан) от ясалган).

I \ младан, -ий, -вий аффикслари ёрдамида молтвии 
ши,,, молиявий-щтисодий назорат, ноэмиссиявии цимматли 

мщаллий бюджет, уудудий банк, хусусии мулк,
...... „„ мулк каби бирикмали терминларнинг тобе компонента
1 ншмижчиси) хосил дилинган.

1ш шалаш, автоматшштириш, агенттк, агентшклар,
„,ш;,тчи, альтернативщик (муцобшлик), антидаташш
иштнсаналаш), антрепренерлик (тадбиркорлик),
шшттажлаш, кредитлаш, ликвидщк, молиялаштириш,
,ппачилик сингари терминлар хосил булишида хам аинан -лат, 
mi, -чи каби от ва феъл ясовчи аффикслар фаолдир.

Композиция усули. Мазкур усулнинг аффиксация усулидан 
фпрки шундаки, композиция усули ёрдамида ясалган кушма 
. учдар аффикслар оркали ифодаланувчи, уларни ясовчи асосдан 
||тркловчи категориал маънога эга булмайди. К,ушма сузнинг 
маьиоси уни хосил дилаётган ясовчи асосларнинг маъноси 
йигиндисидан келиб чидади. Банк-молия терминологиясида 
композиция усули сузларнинг кушилиши ва жуфтлашиши каби 
куринишларда намоён булади.

Микдор жихатдан бир мунча оз булишига карамасдан 
молиявий муносабатлар сохасида агробанк каби аффиксоидлар 
ёрдамида хосил булган терминлар (гиперинфляция термини хам 
шу конуният асосида хосил булган, аммо мазкур термин узга 
тилдан тайёр холатда узлашган ва узбек тилининг 
аффиксоидлар воситасида суз ясалиш колипига мос келган), 
банк-молия, савдо-сотщ, олди-берди, ажио-конто сингари 
жуфт хамда аббревиацияга учраган ОАЖ (очик акциядорлик 
жамияти), МЧЖ (масъулияти чекланган жамият) каби
терминларни учратиш мумкин.

Семантик усул. Тилнинг лугат таркибида янги сузларнинг 
пайдо булишида семантик усул анча фаол саналади. Ижтимоии 
алока куроли булган тил, унинг асосий ифода шакли суз ва 
унинг маъноси (семантикаси)да содир буладиган узгаришлар
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кадим замонларданок У3 даврининг зукко кишилари томонидан 
англанган. Хусусан, кдцимги юной олимларидан
Аристотельнинг суз маъносидаги узгариш метафора воситасида 
руй бериши хдкида фикр билдиргани, шу каби фикрлар 
Атоуллох, Х,усайний изланишларида хам у ёки бу даражада уз 
ифодасини топгани тугрисида маълумотлар мавжуд102.

XIX асрнинг урталари ва XX асрнинг бошларида маънони 
кучириш йули билан янгидан-янги тушунчаларни ифодалаш 
масаласига жиддий эътибор берила бошланди. Кейинчалик 
тилда мавжуд булган бирор лексемада кушимча маъно косил 
булиши билан янги лугавий бирликни косил килиш борасида 
Л.А.Булаховский, А.А.Реформатский, Н.М.Шанский каби 
тилшунослар муким фикрлар билдириб утишган.

Узбек тилшунослигида кам мазкур муаммо махсус 
тадкикотларнинг текшириш объектига айланди103. Семантик 
усул билан терминларнинг косил була олиши илмда уз 
тасдигини топган масалалардан бири. Янги термин косил 
булишининг асосий воситаси, сузнинг семантик таракдаёти 
булган мазкур усул узида икки хил колатни 
мужассамлаштиради: терминлашиш ва транстерминлашиш 
(Юкорида мазкур жараёнлар шаркланган).

М.Абдиевнинг ишида семантик усулнинг икки тури: соф 
семантик усул ва семантик-синтактик усул кабилар мавжудлиги 
кайд килинади. Тадк;ик;отимизда тилшуносларнинг 
мулоказалари ва банк-молия терминларининг таклилини амалга 
ошириш жараёнида семантик усулнинг дастлаб икки тури: 
терминлашиш ва транстерминлашишни ажратдик. 
Терминлашиш жараёнининг узини соф терминлашиш камда 
синтактик конструкциялардаги терминлашиш камда 
транстерминлашишни кам соф транстерминлашиш ва синтактик 
конструкциялар воситасидаги транстерминлашишга ажратишни 
маъкул деб кисобладик. Буни куйидаги чизмада кам акс 
эттириш мумкин (К^аранг. 3-расм).

Абдиев М. Содавий лексиканинг систем тахлили (Самарканд вилояти касб- 
хунарлари материаллари асосида): филол.фан.док...дисс. -Тошкент, 2005. -Б. 142.

Каранг. Исмаилов F.M. Узбек тили терминологик тизимларида семантик усулда 
термин косил булиши: филол.фан.ном...дисс. -  Тошкент, 2011.
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Семантик усул

Терминлашиш Транстерминлашиш

Соф терминлашиш Соф транстерминлашиш

Синтактик
конструкциялардаги

терминлашиш

Синтактик конструкциялар 
воситасидаги 

транстерминлашиш

3-расм. Банк-молия терминологиясида семантик усулнинг
куринишлари

Семантик усулнинг куринишларини бу тарифа таснифлашда 
икки хил холатга асосландик. Дастлаб термин косил килишга 
асос булган манба ва косила инобатга олинди. Яъни 
умумистеъмол лексикасининг терминга айланиши 
терминлашиш буладиган булса, бир сохд терминининг бошка 
сока термини сифатида куллана бошлаши транстерминлашиш 
тарзида белгиланди. Сунгра мазкур жараён кай колатда кечиши 
инобатга олинди. Бунда терминлашиш х,ам транстерминлашиш 
х,ам суз шаклида муайян узгаришларни юзага келтирмасдан 
амалга ошса соф терминлашиш ва соф транстерминлашиш, агар 
терминларнинг структурасида синтактик узгаришлар кузатилса, 
синтактик конструкциялардаги терминлашиш ва 
транстерминлашиш тарзида ажратилди.

Маълумки, бугунги кунда банк амалиётида пластик 
карталар фаол куллан и лад и. Жумладан, жорий 2020 йилдан 
бошлаб “Н ито” карталари истеъмолга киритилди. “Нито” 
картаси терминининг иккинчи компоненти картаси куп 
колларда жонли мулокотда кулланилмайди, бирикма 
метонимияга учрайди. Масалан, жонли тилда Нито га пуп 
тушди, “Нито”дан жунатаман сингари ифодалар фаол. Бу 
уринда Нито сузи семантик жихдтдан бойиди ва пластик карта 
тури деган янги семага эга булди. Эътиборлиси шундаки, киска 
муддатларда суз шу кадар тез фаоллашдики, айни вактда Нито 
деганда сузнинг бош маъноси “куш тури” эмас, айнан пластик 
карта тури” деган косила маъноси етакчилик кила бошлади.
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Табиийки, “Humo” сузи терминлашиш натижасида банк-молия 
терминлари орасидан мустахкам урин эгаллади. Бунда юкорида 
кайд килинган семантик усул куринишларидан дастлаб 
синтактик конструкциядаги терминлашиш кузатилади. Чунки 
дастлаб “Humo” картаси тарзида терминнинг таркибига картаси 
сузи киритилди ва суз терминлашди. Жонли тилда картаси 
сузи деярли кулланмаган холатларда соф терминлашиш усули 
амал килгандек тасаввур уйтотади.

Араб тили иктисодий терминологиясини тадкик килган 
Д.Адихонов семантик усулнинг яна бир ички куриниши, яъни 
семантик кучиш хусусида фикр юритади. Бу умумистеъмол 
лексикасининг иктисодий термин сифатида кулланиши 
натижасида содир буладиган терминлашиш хам эмас. Ёки 
бошка бир соха терминининг иктисодий термин сифатида 
кулланилиши билан боглик транстерминлашиш хам эмас, балки 
араб тили иктисодий терминологиясида мавжуд бирликларнинг 
янги маънода кулланилиши билан боглик. Олимнинг тадкик 
килишича, араб тилида бу усул билан хосил булган терминлар 
20%ни ташкил этади. Узбек тилида эса, хусусан узбек тили 
банк-молия терминологиясида семантик усул бу даражадаги 
устунликка эга эмас.

Синтактик усул. Алохида кайд килиш жоизки, бошка 
терминологик тадкикотларда энг фаол термин хосил килиш 
усули сифатида бахоланувчи синтактик усул банк-молия 
терминологиясида хам етакчи уринни эгаллаб турибди. Хусусан, 
баён килаётган фикрларимизни асослаш максадида 
А.А.Ибрагимов, М.У.Мирзарахмедов, Ж.Х.Усмоналиевлар 
хаммуаллифлигидаги ««Молия», «Молия бозори ва биржа иши» 
фанларидан таянч суз ва иборалар туплами»да берилган 335 та 
термин тахлил килинганда улардан 208таси бирикмали термин 
эканлиги ва бу курсаткич тахлилга тортилган терминларнинг 
62%ини ташкил этиши аникланди. Бундай холат юзага 
келишининг мухим сабабларидан бири сохага оид аксарият туб 
терминлар асосида унлаб бирикмали терминларнинг хосил 
килинишидир. Яъни мазкур холатда соха туб терминлари 
И.Иулдошев ва бошка терминолог олимларнинг ишларида фикр 
юритилган минимал элемент вазифасини угагщи. Ушбу
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чинмтпинг реал манзарасини куйидаги банк молия терминлари
I *11 к a j I и якколрок, тасаввур килиш мумкин.

Ьюджет (минимал элемент) бюджет олувчи, бюджет 
тасиифи, бюджет жараёни, бюджетлараро муносабатлар, 
„„„жест ёйилмаси (роспись), бюджет дотацияси, бюджетдан 
и,1и„аг ажратиш, бюджет профицити, бюджет ссудаси, 
щоджет субвенциям, бюджет суровы, бюджет тщчиллиги, 
бюджет трансферты, бюджет ташкилоти, бюджетни 
/„■жалаштириш, бюджет ижроси, бюджет ваколатлари, 
щоджет федерализма.

Молия (минимал элемент) молия вазирлиги, молия 
нос и талари, молия инцирози, молия йили, молия объекты, молия 
субъекты, молия тизими, молияни бошцариш ...

Шунингдек, юкорида келтирилган тоифадаги ирикма 
гсрминларларнинг косил булишида синтактик ва аффиксация 
усуллари биргаликда иштирок этиши мумкин: молиявии
0<1 помад, молиявий захиралар, молиявии инвестиция, молиявии 
инспектор, молиявий интеграция, молиявии■ иил, молиявии 
курсаткичлар, молиявий механизм, молиявии муносабатлар, 
иолиявий натижалар, молиявий режалаштириш, молиявии 
ресурслар. Мазкур мисоллардаги -вий кушимчаси ердамида 
ясалган молиявий (сифат) компоненти кжоридаги барча 
бирикма терминларнинг аникловчиси вазифасида иштирок 
этади ва минимал элемент вазифасини бажаради. _

Юкорида таъкидланганидек, бирикмали терминлар узЬек 
тили банк-молия терминологиясининг жуда катта кисмини 
ташкил этади. Минимал элементлардан косил килинган 
терминларнинг эеа мазкур колатда кисеаеи бекиёс. Чунончи 
биргина валюта минимал элемента иштирокида 60 тага якин
бирикмали термин косил килинган.

Инсоният тарихидан маълумки, турли халклар кушничилик 
муносабатларида хаёт кечирганлар. Шу боне кар кандаи миллаз 
ва халк тарихи, маданияти, жумладан, тилини бошка халклар ва 
миллатларга хос унсурларсиз тасаввур этиб булмаиди. 
Мамлакатлараро амалга ошириладиган турли ижтим 
иктисодий, сиёсий, маданий-маърифий муносабатлар миллии 
тилларнинг лугат таркибидан халкаро-байналмилал сузларнинг
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жой олишига, бир тилдан бошка тилга сузларнинг турли 
усуллар билан узлашишига олиб келади. Бундай муносабатлар 
уз ек тилининг лугат таркибида шаклланган ва жамият 
хдетининг ажралмас бир кием ига айланиб колган банк-молия 
сокаси терминологиями хам четлаб утмади. Аксинча, бошка 
жаохаларга нисбатан янада якколрок ифодасини топди. Жуда 
кадим замонлардан бошланган халклараро савдо-сотик 
алокалари натижасида сотувчи ва харидорлар тилига уз тилида 
мавжуд булган ва булмаган махсулотлар, хизматларни
бош лагаГИ ТуШуНЧаларнинг >"5га тилдаги номлари кириб кела

„ ТеРминологик катламни бойитувчи асосий йуллардан бири 
суз узлаштиришдир. Суз узлашиши масаласи сох,а 
мутахассиеларини доимий равишда узига жалб килиб келган 
А.А Реформатский мазкур масалага ёндашар экан: “Биринчи 
навбатда узлашган сузлар орасидаги узлашган ва 
узлаштирилган (тил лугах таркибига сингиб кетган) хамда 
узлашган оирок узлаштирилмаган (тил лугах таркибига сингиб 
кетмаган) сузларни фарклаш лозим” 104 лигини уктиради. Шу 
нуктаи назардан банк-молия терминологияси, хусусан 
Бухгалтернинг изохли Лугати”да берилган терминлардаги 

термин узлашиш нисбати тахлил килинганда мазкур соха 
терминосистемасига оид “А” харфи билан бошланувчи 60 та 
терминнинг 18 таси, яъни 30% узлашган терминлар эканлиги 
маълум булади: аккредитив, актив, акцепт, акционер, акция, 
алимент, амортизация, архив, ассортимент, аудитор ва хоказо.
? аЗКур теРминларнинг аксарият кисмини узлашган ва 
узлаштирилган терминлар, маълум бир кисмини эса- 
ассигнация, арбитраж, артикул, авизо узлашган, аммо 
узлаштирилмаган терминлар сифатида бахолаш мумкин. Зеро, 

иринчи тоифа терминлари омма хаётига чукур кириб бориб 
фаол ишлатилмовда. Иккинчи тоифа терминлари эса соха 
вакилларигагина тушунарли, чунки уларнинг кулланилиш 
доираси тор саналади.

С 1' ^ ,0рмагский А-А- Введение в языкознание. -Москва: Аспект пресс, 2006. -
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( V i узлаштирилиши маълум бир тилда узга тил элементи 
I, Vi йки морфема)нинг пайдо булиш ва мудимлашиш 
.интёнидир. Мазкур тушунча тилшуносликка У.Ваинраих 
(„мимидан киритилган ва кейинчалик А.Мартине томонидан 
, ,рдош ва нодардошлигидан датъи назар тилларнинг узаро 
I п|л ’мри жараёнини тушунтириш учун дулланган - . УшЬу 
I ушуича ордали ифодаланувчи жараён, нафадат, тилшунослик 
,.|\п. балки, жамиятшунослик ва тарих фанлари учун дам 
iiчммиятлидир. Зеро, даврлар кесимида тадлил дилинганда,
,, 11 i с и даврда суз узлашиш жараёни кенг амал килган булса, 
мчшверса, дайси тил элементлари купрок узлашган булса, 
V|ii апилаётган даврда курилаётган халднинг дайси халдлар 
сплин алодалари жадал суръатларда булганини, даиси 
Iерминологик системада шу жараён фаол булганлигига дараб 
н а айнан дандай алодалар урнатилганлигини анидлаш мумкин.
I урли тилларда тараддиётнинг турли даврларда узга тил 
шсментлари узлашишининг фоизлари турличадир.^ Чунки, 
юдорида айтиб утилганидек, лугат таркибининг узлашган 
катлами узида маданий, идтисодий-ижтимоий, этник алода ва 
муносабатларни ифодалайди. ^олаверса, суз узлашишининг 
даражаси ва сифати узаро таъсирга киришган маданиятлараро 
алодаларнинг даража ва сифатини белгилаб беради. 
Терминологик таддидотларнинг аксарият дисмида таддидот 
объекти булган терминосистеманинг таркибидаги узга тил 
члементларининг урни ва суз узлашиш жараёнларига алодида 
'У1>тибор берилади. Бу эса уз навбатида умумии тил системасида 
узлашган сузларнинг фаоллигини, тилга сузларнинг узлашиш 
сабаблари ва узига хосликларини анидлашга амалии ердам 
беради.

Суз узлашиш бир неча хил шаклда амалга ошиши мумкин. 
Бу шакллар хусусида турлича ёндашувлар мавжуд. Масалан 
Г Пауль узга тил таъсирининг 2 турини ажратади: 1) узга тил 
материалининг узлашиши (сузлар, маънолари бутун гурудга 
тулалигича дахлдор булган суз бирикмалари, суз ясовчи

>°5Сииькова О М. Способы словообразования компьютерной терминологии в 
арабском литературном языке: на матиреале современной прессы, дисс...
канд.филол. наук. -Москва, 2007. -С.98.
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аффикслар, жуда кам микдорда флексиялар); 2) узга тил шакли 
(колипи) нинг узлашиши: яъни “уз тил материалларидан 
фойдаланилади, бирок тушунчани ифодалаш учуй 
шакллантирилган ва мослаштирилган косила узга тил намунаси 
(колипи) асосида амалга оширилади” 106 *. Э.Хауген эса узга 
тилдан узлашган лексема узлашаётган тилда хам узининг узга 
тилдаги диахроник андозасига у ёки бу даражада мувофик 
келиши лозимлигини таъкидлайди ва суз узлашишларни икки 
йирик гурухга ажратади: 1) тулщ узлашган узга тил лексикаси;
2) узгартиришлар хисобига узлашган лексемалар гурухи 
(калька) . Кдэлаверса, олим суз узлашишни “узга тил 
сохибининг уз билимларини бошка бир тилга татбик килишга 
уриниши”108 тарзида изохлайди.

Узбек тили лугат таркибини бойитиш жараёнлари орасида 
узга тил лексикасининг узлаштирилиши янги ходиса, 
тушунчаларни номлаш ва мавжуд тушунчаларни янгилаш 
усулларидан бири сифатида узининг салмокли ва мухим 
ахамиятига эга.

Юкорида кайд килинганидек, суз узлашишининг хам бир 
неча усуллари мавжуд булиб, тадкикогимиз объекта булган 
банк-молия терминологиясида ушбу усулларнинг уз уопича ва 
кальксшаб узлаштириш каби турлари анча фаол эканлиги 
маълум булди.

Кайд килиш жоизки, аксарият узлашмалар рус тили оркали 
кириб келади. Шу билан бирга айни вактда дунё тиллари 
орасида умумбашарий ахамият касб этишга даъвогарлик 
имконияти европа тилларида мавжуд булиб, XX асрнинг 2-
ярмидан эса улардан бири -  инглиз тилининг етакчилиги яккол 
сезилиб бормокда.

Банк-молия тизими терминлари байналмилал характерга эга 
оулиб, аксарият тилларга узгаришсиз узлашган ва кенг 
истеъмолда кулланилади (тилларнинг фонетик хусусиятлари 
сабабли талаффузида узгаришлар кузатилади). Масалан: банк -

ю7у аУЛЬ ^  ПРинципы истории языка. -Москва: Иност. литература, 1960. -С.461.
ms а^ГСН ^  ЯЗЬ1К0В0Й контакт^  Новое в лингвистике. № 6. -Москва, 1972. ~C.11

Хауген Э. Процесс заимствования// Новое в лингвистике. № 6. -Москва, 1972. -
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V th. банк, рус. банк, инг. bank, итал. banko, фр. banque; капитал 
y if). капитал, рус. капитал, инг. capital, фр. capital, лот.

I \ipilalis ва хоказо. Шу каби терминларнинг бирор тил, хусусан, 
у.,бек гилига уз холича узлашишининг асосий сабабларидан 
(три мазкур терминларнинг байналмилал характерга эгалиги 

• (шлам бир каторда уларнинг берилган тил системасидан 
у шлганлиги, суз узлаштираётган тилда шу термин маъносини 
нора оладиган мукобил вариантнинг мавжуд эмаслигидир. 
Учлаштирувчи тилда мукобил мавжуд булган холатларда эса 
(брокер, даллол, воситачи каби) терминологик синонимия хосил 
нулади.

Ижодий таржима хосиласи сифатида эътироф этиш мумкин 
булган суз узлаштириш усули бу -  калька усулидир. Калька X 
исрнинг иккинчи ярмидан лексик ходиса сифатида эътироф 
чтила бошланди. Мазкур муаммони тадкик килган 
гилшунослардан бири Ш. Баллининг таъкидлашича: “Калькалар 
(француз тилидаги “caique -  слово” сузидан келиб чиккан булиб, 
бу -  узга тилдаги намуна асосида деярли таржима йули билан 
механик тарзда хосил килинган суз ва тушунчалардир

Кальканинг бир катор турлари ажратилади. Суз хосил 
килувчи калька бу — “деярли таржима воситасида хосил 
килинган суздир” 109 110 111. Бунда калька усули билан узлашаётган 
сузнинг колипи, яъни узаги, кушимчаси, префикслари айнан 
бир хил булади.

Калькалашнинг узига хос бир катор жихатлари мавжуд. 
Узбек тилшунослигида калькалаштиришнинг узига хос
хусусиятлари масаласи ёритилган махсус тадкикот 
мавжудлиги боис, ушбу масалага ойдинлик киритишга эхтиеж 
сезилмади. Калька усули билан суз узлашишининг банк-молия 
терминологик системасида вокеланиши тугридан-тугри соха 
терминлари тахлили оркали ифодаланди. Куйидаги^ жадвалда 
“Словарь банковских терминов Векипидия ’ хамда

109Балли Ш. Французкая стилистика. -М : Иност. Литература, 1961.-394 с.
" “Фомина М.И. Современный русский язык. Лексикология. 3-е изд. -М : Высшая
школа, 1990. 415 с.-С.179. А
111 Шоахмедов Э. Вопросы калькирования с русского на узбекский язык: автор ч-
дисс... канд.филол.наук. -Тошкент, 1974. — 127 с.
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А.А.Ибрагимов, М.У.Мирзарахмедов, Ж.Х.Усмоналиевларнинг 
хдммуаллифлигидаги ««Молия», «Молия бозори ва биржа иши» 
фанларидан таянч суз ва иборалар туплами»даги баьзи 
терминларни киёслаш о р кал и узга тиллардан (асосан, рус тили 
оркали) калька натижасида узлашган терминларнинг умумий 
манзараси гавдалантирилди (Каранг. 1-жадвал).

1-жадвал
№ Словарь банковских 

терминов Векипедия (С.№)
Ибрагимов А.А., 

Мирзарахмедов М.У., 
Усмоналиев Ж.Х. «Молия», 

«Молия бозори ва биржа 
иши» фанларидан таянч суз 
ва иборалар туплами. <Ъ. JV°)

1. государственный бюджет 
(С. 103)

давлат бюджети(Б. 13)

2. внебюджетные
фонды(С.80)

бюджетдан ташцари 
маблаглар(Б. 11)

3. финансовая интеграция 
(С.611)

молиявий интеграция (Б. 25)

4. страховые фонды (С. 550) сугурта фондлари (Б. 34)
5. финансовые инвестиции 

(С.612)
молиявий инвестициялар 

(Б. 25)
6. бюджетный дефицит 

__________ (С.63)
бюджет тацчиллиги (Б. 10)

7. фьючерсный контракт 
(С.624)

фьючерс битыми (Б.39)

8. финансовый механизм 
(С. 613)

молиявий механизм (Б. 25)

9. счет текущих операций 
(С. 555)

жорий операциялар уисоб 
раками (Б. 17)

10. финансовые ресурсы 
(государства, региона, 
предприятия, фирмы) 

(С.613)

молиявий ресурслар (Б. 26)

11. неконвертируемая валюта конвертаиия килинмайдиган
(С.235) валюта 0Б.21)
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1 2, валютные onevauuu 
(сделки) (С. 70)

валюта операиияси (Б. 11)

11, валютные счета (С.70) валюта счёти (Б. 11)

и. страховое возмещение 
(С. 549)

сугурта бадали (Б.33)

1 3. страховой рынок (с.550) сугурта бозори (Б.ЗЗ)
U). срок страхования (С.541) сугуртамуддати (Б.ЗЗ)
1 /. денежная реформа (С. 120) пул ислоуатлари (Б. 29)
18. именные ценные бумаги 

(С. 175)
номи ёзилган цимматбауо 

цогозлар (Б. 27),
|<). Финансовый кризис (С. 613) молия инцирози (Б.24)
20.
Ч.

Финансовый год (С.613) молия йили (Б.24)
финансовые резервы (С. 612) молиявий захиралар (Б. 25)

22. финансовые показатели 
(С.612)

молиявий курсаткичлар
(Б. 25)

23. финансовые отношения 
(С.612)

молиявий муносабатлар 
(Б.26)

24 финансовые инструменты 
(С.612)

молия воситалари (Б. 24)

25 финансовая система
(С.611)

молия тизими (Б. 25)

Узбек тили банк-молия терминологиясида термин
/злашишининг куринишлари шу кадар куп ва ранг-барангки, 
шримларида куп компонентли терминлар таркибидаги бир 
гермин уз холича, колганлари таржима килиб олинса (1-10- 
иисоллар), айрим терминлар таркибидаги барча сузлар у3 
<,олича кабул килиниб, бирикмани шакллантирган 
морфемаларгина таржима килинади (11, 12, 13-мисоллар) баъзи 
герминлар эса сузма-суз таржима килинади ва, натижада, у 
герминда факатгина узга тилдаги андоза сакданиб колади (14- 
25-мисоллар). Яна бир гурух терминларда (микдор жихатидан 
бир мунча кам) эса компонентларнинг жойлашиш тартиби 
узгартирилади: банк-лидер — лидер банк.
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I l l  БОБ. УЗБЕК  ТИ Л И  Б А Н К -М О Л И Я  
Т Е РМ И Н Л А РИ Н И Н Г  С Е М А Н Т И К  ВА  С Т Р У К Т У Р  

Х У С У С Н Я Т Л А Р И

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНЛАРИНИНГ 
СЕМАНТИК ХУСУСИЯТЛАРИ

Узбек тилшунослигида тадкик к;илинган турли сохдлар 
терминологиясига оид илмий ишларни тахлил к;илиш 
жараёнида айрим диссертациялар 112 мазмунида терминларни 
мавзусиий гурухларга ажратиш масаласи ифодаланганлигини, 
баъзиларида 113 эса мазкур масалага монографик планда 
ёндашилганлигини куриш мумкин. Чунончи, Р.Сафарованинг 
к;айд к;илишича, “Систем лексикологиянинг таравдиёт боскичи 
сузларни тематик ва лексик-семантик гурухдарга бирлаштириб, 
маънони таркибий кисмларга ажратиб урганиш билан 
характерланади”114.

Узбек тилининг терминологик тизимларини таджик; этишга 
багишланган номзодлик ва докторлик диссертациялари, 
монографияларнинг деярли барчасида тадк;ик;от объектининг 
мавзусий гурухдари ё алодида боб сифатида, ё бирор боб 
таркибида махсус уРганилган 115 . Зеро, муайян соха

Данияров Р. Техническая терминология узбекского языка на современном этапе: 
автореф. дисс... док филол.наук -  Ташкент, 1987; Джамалханов X. Из истории 
формирования и развития узбекской ботанической терминологии: автореф. 
дисс...канд.филол.наук. —Ташкент, 1966; Касимов А. Фармацевтическая 
терминология в современном узбекском языке: автореф. дисс...канд.филол.наук. — 
Ташкент, 1982; Мадвалиев А. Узбекская химическая терминология и вопросы её 
нормализации: автореф. дисс...канд.филол.наук. -Ташкент, 1986; Мираумедова 3. 
Хозирги узбек тилининг анатомик терминологияси: филол.фан.номз... дисс. -  
Тошкент, 1994.

Искандарова Щ.М. Узбек тили лексикасини мазмуний майдон сифатида урганиш 
(шахе микромайдони): филол.фан.док...дисс.автореф. —Тошкент, 1999.

Сафарова Р. Лексик-семантик муносабатнинг турлари. -Тошкент: Укитувчи,

Урунов Т. Узбекская овцеводческая терминология (на материалах 
Кашкадарьинской области) автореф. дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1964; 
Решетова Л. Грамматическая терминология узбекского языка:
автореф.дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1964; Касимов А. Фармацевтическая 
терминология в современном узбекском языке: автореф. дисс...канд.филол.наук. —
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гсрминологияси текширилганда терминларнинг мавзусий 
гурухларини аниклаш мухим вазифа хисобланади. Шунга кура 
Пу сохага багишланган тадкикотларнипг купчилигида
терминларнинг мавзуий гурухлари келтирилган.

О.Ахмедовнинг номзодлик диссертациясида узбек тилидаги 
солик; ва божхона терминлари куйидаги семантик-мавзусий 
гурухларга ажратилган: 1) солик; ва божхона (СБ) тизим
субъектлари номларини ифодаловчи терминлар; 2) СБ
мажбуриятлари ундириладиган объект номларини ифодаловчи 
терминлар; 3) СБ амалиёти жараёнида функционалликни 
ифодаловчи терминлар; 4) тизим амалиёти жараёнида содир 
буладиган ноконуний хатти-харакатлар натижасида
кулланиладиган терминлар116.

Анъанавий нуктаи назарга асосланиб, банк-молия 
терминологиясининг тадкихига багишланган ушбу илмий ишда 
хам соха терминларини мавзуий гурухларга ажратиб тахлил 
килиш уринли деб топилди. Банк-молия терминлари
ишлатилиш доирасининг чегара билмаслик хусусиятлари 
уларни гурухлаштиришда бир кагор муаммоларни юзага 
келтиради. Шунга хаРамасДан5 мазкур соха терминларини 
уларнинг структур таркибидаги умумий компонентлар хамда 
семантик таркибидаги энг фаол булган интеграл семалар 
асосида бир мавзуий гурухга ва энг фаол булган дифференциал

Ташкент, 1982; Хуррамов К. Узбекские народные географические термины, 
обозначающие рельф Южного Узбекистана: автореф. дисс...канд.филол.наук. -  
Ташкент, 1984; Сапаев К. Строительная терминология узбекского языка: автореф. 
дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1984; Мадвалиев А. Узбекская химическая 
терминология и вопросы ее нормализации, автореф. дисс...канд.филол.наук. 
Ташкент, 1986; Юлдашев И.Ж. Библиотечно-библиографическая терминология 
узбекского языка: автореф. дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1987; Усманов С. 
Гиппологическая терминология современного узбекского языка, автореф. 
дис...канд.филол.наук. — Ташкент, 1988; Усмонов Н. Узбек тилининг педагогик 
гсрминологияси: филол.фан.номз...дисс.автореф. -  Тошкент, 1994; Мирахмедова 3. 
Узбек тилининг анатомик терминологияси: филол.фан.номз...дисс.автореф. -  
Тошкент, 1994; Маматов Н. Узбекская хлопководческая терминология:
автореф.дисс.-.канд.филол.наук. -  Ташкент, 1995; Саидова М. Наманган
шеваларидаги кариндошлик терминларининг лексик-семантик тахлили: 
филол.фан.номз...дисс.автореф. -Тошкент, 1996 вабошкалар.
и* Ахмедов О.С. Солик ва божхона терминларини инглиз тилидан узбек тилига 
берилиши: филол.фан.номз... дисс. автореф. -  Тошкент, 2011. -Б .26.
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семалари асосида турли мавзуий гурухларга мансубдир. 
Маълумки, хдр кандай соха терминлари ишлатилиш доираси 
нуктаи назаридан хамда ифодалайдиган тушунчаларидаги 
умумийлик асосида бир кагор мавзуий гурухларга бирлашади. 
Назаримизда, терминологияга багишланган тадкикотларда соха 
терминларини семантикасидаги интеграл ва дифферинциал 
хусусиятлари асосида мавзуий гурухларга ажратган холда 
таснифлаш уларнинг ишлатилиш доираси чегараларини 
аникрок белгилаш имконини беради. Шу ёндашувга таянган 
холда, куйида банк-молия терминларининг структур ва 
семантик хусусиятлари, кулланиш кулами асосида бир канча 
йирик ва майда мавзуий гурухларга ажратиш мезонлари ишлаб 
чикилди:

1. Шаклий мансублик мезони: шаклий умумийликка эга 
булган, яъни структур таркибида умумий компонент мавжуд 
булган терминларни бир мавзуий гурухга бирлаштириш;

2. Семантик мансублик мезони: шаклий умумийликка эга 
булмаган, яъни структурасида бир хил компонент катнашмаган 
терминларни семантик таркибидаги умумий семалари асосида 
бир мавзуий гурухга бирлаштириш.

Алохида кайд килиш лозимки, узбек тили банк-молия 
терминларини биринчи мезон асосида гурухдаш иккинчисига 
нисбатан анча осонрок кечади. Чунки терминларни бир гурухга 
бирлаштирувчи компонентлар терминнинг ифода планида аник 
ва равшан куриниб туради. Масалан: банк вексели, банк 
операциялари, банкнинг актив операциялари, банкнинг пассив 
операциялари каби терминлар таркибида банк компонентининг 
мавжудлиги уларнинг банк иши мавзуий гурухига 
мансублигини яккол ифодалаб турибди. Шунингдек, терминлар 
шажарасини шакллантиришда хам мазкур мезонга таянилади.

Дилер ва брокер терминлари шаклий умумийликка эга эмас, 
шунинг учун улар иккинчи мезон асосида гурухлаштирилади:

дилер -  молиявий активлар савдосидаги восит ачи; 
мижознинг хисобига ва унинг топшириги буйича, шунингдек, 
уз ташаббуси билан уз хисобига битимларни бажарувчи, битим
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НММ1.СИ ва активларни сотиш ва С0™® “о ^ м и ш а х ^ .
ипиишидан ^ р л !е) -  молиявий активлар

Крокер (маклер, комиссионер, кур '  куРа ва
1 ,1т)осидаги воситачи (даллол); МИ̂ малга оширади. Мижоз 
 ̂linin' кисобига олди-сотди бихимини амалга^  *&ъпуи бир 
• .план тузилган шартнома асосида олди к мазкур
,|..... микдорида мукофот олади^ „ ^уринганид ^
и рминлар номемасида кеч каидаи У Д ^
| «прок уларнинг семантикасида маъжу ^ воситачи
....... ; г терми„лаР™ „г
: : : : :  Г Х  мавзуий гурудига мансублигини, « — Р »
у,ароси„онимлиг™и™ъми„лаид„^ илишига кура

Шундаи «рминлар бор , У семантякасида бир
чпараланмаиди. Бу W „  У Рсемаларни„г мавжудлиги
почта гурухга мансуб ^Л ляи и я -]щ мм дпт
шпижасида келиб чикади. ас • ючайтириш,

ва
муомалобаги ортита пул масс.асипи су Р г тотпип
±1Гта»иб о л и ш ] "  ■ Мазкур терминни с™ а н т и ^  бу .
киладиган булсак, унинг TaP*** ий рае1,шЛа кисман
мупмаладаг" пртикча пул ма -------- -1 Рсема дефляция
иайтауиб олши. К,оида уиича а мансублигини

терминнинг
семантик таркибида
тартибга—сощиШМ—кутлттириш гурухи билан, банк
терминнинг кимматбако когозлар \гнинг банк иши мавзуий 
фоиз ставкасини ошириш  семаси ттолаверса, шу каби
гуруки билан алокадорлигини т а ь м и н л а ^  У ^  
терминларнинг мавжудлиги, киммат ах, й фаолият
каби мавзуий гурухларнинг, аслида, молиявии Ф

________ ____ __________ _ Tr,i.iirpHT‘ Абу Али ибн Сино,
117Шодиев X., Хамроев М. Молия статистикаси. Юшк -

”  ДПодие^Х-, Хамроев М. Курсатилган манба. -Б.262.
11ЧШодиев X ., Хамроев М. Курсатилган манба. Б.26 .
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эканлиги ва мазкур мавзуий гурудларнинг молия тизими 
гурудига нисбатан кичикрод эканлиги билан изодланади.

Юдорида тадлилга тортилган дефляция терминида эсп 
мазкур гурудга мансубликни таъминловчи сема доминант;! 
даражасига кутарилганлиги боис бу дол аникрок намоён булга!i. 

у долат алодида ажратиб олинган терминларнинг 
гурудланишини асослашга хизмат килади. Лугатларда алифбо 
тартибида берилган терминларни гурудлаш жараёни маълум 

ир формулаларни ишлаб чидишни тадозо этади. Шундан келиб 
чидиб, куиидаги формулалар хавола к ил и пади;

шаклии умумийликка эга булган, яъни структур таркибида 
умумии компонент мавжуд булган терминларни гурудлаш учун 
(биринчи мезонга мувофид) 1У.К (1 та умумий компонент) 
формуласидан фоидаланамиз. Бундай формулада умумий 
компонент бир суздан иборат булади, бошда компонентларнинг 
сони адамиятсиз; валюта бозори, валюта конверсияси, валюта 
курсы, валюта операцияси, валюта позицияси, валюта тизими, 
валюта трансферти... Мазкур терминларнинг структурасидаги 
умумии булган валюта компоненти мазкур терминларнинг 

арчасида интеграл белги булиб, ушбу суз семантикасида 
ифодаланувчи халцаро уисоб-китобларда фойдаланш адиган  
мамлакатнинг пул бирлиги120 семаси шу компонент иштирок 
этувчи барча терминларнинг цимматбадо цогозлар гурудига 
мансублигини таъминлайди. Натижада, биринчи мезонга 
асосланиб мавзуий гурудларга ажратишда терминларнинг 
структураси етакчи мавдега эгалигига дарамасдан гурудга 

ирлашиш терминнинг таркибидаги семаларга боглидлиги 
маълум у л ад и. Яъни, дастлаб умумий компонентли терминлар 
териб олинади, сунгра уларнинг дайси гурудга мансублиги
умумии компонент семасини тадлил дилиш ордали амалга 
оширилади.

Иккинчи мезон асосидаги тасниф формулалари сон 
жидатдан купрод ва ранг-баранг;

1 УАС (умумий асосий сема) + Х^С( хусусий душимча 
сема). Бунда терминларнинг битта умумий семаси ва бир нечта

20020—Б . ' ^ аМр°еВ М' Молия статистикаси. -Тошкент: Абу Али ибн Сино,
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n i l  кушимча семалари мавжуд булади. Семантик 
L M1 „инк мезони асосида бир мавзуий гурухга бирлашувчи 
, ,,     {11 > 11 и it г жуда кам кисми ушбу формула асосида
I MIHII' ЛИП. ,

I VAC (умумий асосий сема) + УК,С (умумии кушимча

- аудитор -  цимматли кргоз эмитетларининг молиявии
j , ,.1/11111111 текшириш буйича мутахассцс,

•  аукцион -  цимматли кргозларни ёки тоеарни ким ошди
hi пи по п  сотишнинг ташкил килиниши.

Ьсрилган мисолларда умумий асосий сема (а) ва умумии 
, шимма сема (а) куринишида ифодаланган булиб, гурухланиш 
,, 1уМ„й асосий сема асосида амалга оширилади. Мазкур 
„полни гурухлашда уларнинг семантик таркибида мавжуд 

I iVигам цимматли цогоз -  кушимча хусусий сема бир оз 
мшипчиликларни юзага келтиради. Х,ар иккала терминда хам 
v iH h y  сема иштирок этишига карамасдан мазкур терминларни 

„мматбахо когозлар кичик мавзуий гурухига кирита олмаимиз. 
Чумки мазкур сема доминанта вазифасини бажармаяпти, яъни 
,сомин семемасининг энг фаол компонента эмас. Шу боис уни, 
точи таркибида кимматбахо котозлар гурухига 
икинлаштирувчи сема мавжуд булса хам, биринчи термин 
гиркибида унинг умумий асосий семаси сифатида молиявии 
п т О тины текшириш буйича мутахассцс, иккинчи термин 
таркибида эса «им ошди йупи билам сотишнинг ташкш  
килиниши каби семалар иштирок этади ва терминларни 
кимматбахо цогозлар мавзуий гурухига нисбатан кенгрок 
хисобланадиган малая тазами гурухига мансублигидан 
далолат беради.

А А Абдуллаеванинг диссертациясида таъкидланганиде , 
терминлар хам сузларнинг бир тоифаси сифатида маълум бир 
мавзуий гурухга тааллукли булиш билан бир каторда бошка 
мавзуий гурухлар, хатто терминологик системалар бирликлари 
хамда умумистеъмол сузлари билан семантик муносабатлар

121 Абдуллаева А.А. Лексика сферы 
русского и узбекского языков): дисс...

международных отношений (на материале 
канд.филол.наук. -Ташкент, 2003. -С .21.
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(синонимия, антонимия, омонимия, паронимия)га киришиши 
мумкин.

Бирлик таркибидаги семалар уларнинг бонща бирликлар 
билан муносабатга киришишини таъминлайди ва куриб 
чикилаётган мисоллар тахдили оркали хам бунинг исботини 
куришимиз мумкин. Масалан, терминлар таркибидаги 
цимматли цогоз семаси аудитор терминнинг мазмунида 
ифодаланган молиявий холатини текшириш буйича  
мутахассысиинг бевосита кимматбахо коюзлар устида фаолият 
олиб боришини англатиб турибди. Аукцион терминда эса ким 
ошди Нули билан сотишнинг кимматбахо когозлар устида хам 
амалга оширилиши мумкинлигини англатади. Бирок хар иккала 
терминнинг кимматбахо когозлар гурухига мансуб 
булмаслиги термин маънолари айнан кимматбахо когознинг бир 
тури деган маънони англатмаслиги билан изохланади. Демак, 
Кимматбахо когозлар гурухига мансуб булишнинг энг мухим 
талаби терминнинг цимматбауо когознинг бир тури деган 
маънони англатиши. Мазкур катъий чегара ушбу мавзуий гурух 
терминлари сонининг кам микдорда булишини, натижада 
гурухнинг нисбатан кичик булишини таъминлайди.

Алохида кайд килиб утиш жоизки, мавзуий гурухлар 
таркибидаги терминлар сони, кулланилиш кулами, сохавий 
фаолият жараёнларидаги фаоллиги, терминлар англатган 
тушунчаларнинг умумий ёки хусусийлиги билан бир-биридан 
фаркланади. Фикр юритилаётган молия тизими, банк иши, 
Кимматбахо когозлар, солик тизими, хисобиёт, сугурта сингари 
мавзуий гурухлари орасида погонавийлик ва алокадорлик 
муносабатлари мавжуд булиб, у хам алохида эътиборга молик 
масаладир. Бу каби таснифлар, нафакат, тилшунослик фани 
учун, балки соха мутахассислари фаолияти учун хам ахамиятга 
эгадир.

Ишлаб чикилган мезонлар асосида банк-молия тизими 
терминларининг “М олия тизими т ерм инлари”, “Банк иши 
т ерм инлари”, ‘ ‘ Димм а то ах, о цогозлар т ерм инлари”, “С олщ  
тизими т ерм инлари”, “Хисобиёт  т ерм инлари”, “Сугурта  
т ерм инлари” сингари мавзусий гурухлари ажратилган (Кдранг 
4-расм).
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Терминлар микдори %
в  молия тизими терминлари 40%

Ш  "Т§:ШШяШ Ш м яй  S t! TM l f g g i i f l  
: || |^ Л |Ц | l i i ^ l i l !
II '£:JL,;L V . 1Ы| 1Щ

ш банк иши терминлари 20%

ш кимматбахо когозлар мавзуий 
гурухи терминлари 10%

Ш солик тизими терминлари 10% 

ш х,исобиёт терминлари Ю /о 

т сугурта терминлари 10%

4-расм.

1. Банк-молия тизими терм и нологи ям и^ ^иирик
мавзуий гурухларидан бири молия — Д Рш  компоненти 
мансублик мезони буйича таркибида молия мез0НИга 
„штирок этган терминлар хамда семантик ма у f  ишга 
кура кенгайтирилган изохида молия минлар

"аратилган фаолият  мазмуни мавжуд булган тер

КИРТ Банк-молия тизими терминале™ —  « й
гурухи банк иши терминларид р. шптиоок этган
мезони буйича таркибида банк к о м ™  ^ р а
герминлар хдмда семантик маису
кенгайтирилган изохида банкларда а мавжуд булган
операциялар, банкирлар фаолият и мазмуни ма уд
терминлар киради. rvnvXH терминлари

3. Кимматбахо когозлар мавзуии ?
сирасига шаклий мансублик мезони уиичаi ^  ни ,-айд
буладиган умумий компонент сифатид ме3онига кура
килиш мумкин. Семантик мансублик мезо«  УР
кенгайтирилган изохида пул, цимматбецо цогоз мазму
мавжуд булган терминлар киради. яна бир

4 Банк-молия тизими терминологиясининг « ,
мавзуий гурухларидан бири сом щ  тизими термина р
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Солик тизими узида худудий бирлашмаларнининг бюджет ва 
нобюджет фондларига субъектлардан солик ва йигинларни 
ундириш вазифасини бажарувчи, бир бутунликни ташкил 
килувчи бир жинсли элементлар йитиндисини намоён этади. 
Солик тизими мавжудлиги боис айнан мана шу тизим учун хос 
булган банк-молия терминлари мавжуд булиб, улар тизим 
номига мувофик солик терминлари мавзуий гурухига 
бирлаштирилди. Мазкур гурух терминлари хам юкорида 
белгиланган шаклий умумийлик ва семантик умумийлик 
тамойиллари асосида; бевосита ё стуктураси, ё семантикасида 
доминанта сифатида солик, семасининг иштирок этиши шарт, 
деган катъий чегарага мувофик ажратилди.

5. Хисобиёт терминлари хам банк-молия тизими 
турухларидан бири булиб, бугунги кунда барча ташкилот ва 
муассасаларда молиявий хисоб-китобларни амалга оширадиган 
хисобиёт (айрим ташкилотларда бухгалтерия, молия-режа 
булими) фаолият курсатмокда. Мазкур мавзуий гурух хам 
юкоридаги гурухлар терминлари буйсунувчи конуниятга таяниб 
ажратилади.

6. Сугурта терминлари хам банк-молия терминологик 
катламининг узига хос мавзуий гурухларидан биридир. Сугурта 
хам молиявий муносабатлар замирида амалга оширилганлиги 
боис уни мавзуий гурух сифатида ажратдик.

Холаверса, бундай ажратилишнинг яна бир мухим асоси 
миллий конунчилигимизда яратилувчи хукукий хужжатлар 
мана шундай тоифаланиш асосида кабул килинмокда.

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНЛАРИ 
УРТАСИДАГИ ПАРАДИГМА ТИК МУНОСАБА ТЛАР

Тил узининг таркибидаги турли тагсистемаларга нисбатан 
макросистема сифатида ички микросистемаларнинг ривожи ва 
узаро муносабатлари асосида тараккий этади. Тилшунос 
Р.Расулов кайд килиб утганидек, “Тил системалари таркибидаги 
моддий-коммуникатив бирликлар муайян коидалар асосида 
узаро зарурий алокага, муносабатга киришадилар, муайян 
гурухларни (парадигмаларни) тузадилар, нутк бирликлари -
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х,осилаларини яратадилар. Бу алокд, муносабатлар мутлако 
мантикий, объектив, ижтимоий булиб, икки йуналишда -  
парадигматик ва синтагматик ботланишларда кузатилади, 
реаллашади, ушбу аспектларда таджик; ва тахдил килинади, 
урганилади”122. Тилшунос Мирзакуловнинг таъкидлашича, тил 
бирликлари орасидаги парадигматик ва синтагматик 
муносабатлар тушунчалари тилшунослик назариясига 
I илшунослик тарихида янги даврни бошлаб берган Ф.ДеСоссюр 
томонидан киритилган... Де Соссюр томонидан ассоциатив деб 
помланган муносабат кейинчалик Л.Ельмслев томонидан 
парадигматик муносабат деб номланган123.

Юкорида банк-молия терминологияси система эканлигини 
асосланган эди. Зеро, банк-молия терминологияси система 
(>улса, демак, унда юкорида кайд этилган системаларга хос 
Оулган парадигматик муносабатлар мавжуд.

Парадигматика тил бирликларини тил системасининг 
шсментлари хдмда структурал бирликларнинг жами сифатида 
гекшириш аспектидир124.

Банк-молия терминологияси узида жамиятда кечувчи 
иктисодий жараёнлар, пул муносабатлари, давлат бюджети 
пинан алокадор тушунчаларни акс эттирар экан бевосита хдр 
пир даврдаги молиявий сиёсат унинг таркибий асосларига, 
мпчкур терминология сохдсида кандай терминлар фаол 
оулишини белгилаб беради. Зеро, замонавий араб тилида 
шсгисод терминологиясининг шаклланишини тадкик килган 
ппмпунос Д.Адиханов таъкидлаганидек, иктисод 
и-рминологияси тарихий тараккиёт мах,сули125 булиб, жамият 
шраккиётининг муайян боскичларини акс эттиргани каби, 
ик,тисодиёт фанининг ривожланишини кам инъикос этади.
< )имм кайд килиб утганидек, шуро даври иктисодиёти

Гпсулов Р. У мумий тилшунослик . -Тошкент: Фан ва технология, 2007. - Б . 238.
1 Мнрчакулов Т.У. Узбек тили морфем парадигматикаси ва синтагматикаси 

I и лпнлари: филол.фан.док... дисс. -Тошкент, 1994. -Б.20.
' ДхмиповаО.С. Словарь лингвистических терминов.-Москва, 1969.-Б.310. 

Нубожсва Л.Н. Роль профессиональной лексики в обогащении словарного
......лил общеупотребительного языка (на материале экономической терминологии
ли минского и русского языков): дисс...канд.филол. наук.-Челябинск, 2006. -2 0 4  с. 
I КГ
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"молиявий пирамида”, “ваучер” сингари терминлар мавжудлиги 
билан характерланса, бозор икдисодиётига утиш ва Собик 
иттифок; таркибидан мустакил булиб ажралиб чиккан давлатлар 
икдисодиётининг шаклланиши «инвестиция», «депозит», 
«маркетинг», «тармок; маркетинга», «мерчандайзер» сингари 
махсус сузларнинг кулланиши билан характерланади126.

Шуни хайд хилиш керакки, хеч бир соха мутлах 
дахлсизликда тараххий эта олмайди. Зеро, жамиятдаги хар бир 
жабха вертикал ва горизонтал йуналишда узаро бириккан яхлит 
ижтимоий система занжири таркибидаги бир бугиндир. 
Демакки, хар кдндай соха терминологияси хам ушбу ижтимоий 
системани инъикос эттирувчи лисоний система занжиридаги 
бир бугин сифатида бопща сохалар терминологияси билан 
параллел равишда тараххий этади, улар билан муайян 
муносабатларга киришади. Баъзан эса бу муносабат шу хадар 
жипслашиб кетадики, айрим терминларнинг бир нечта соха 
доирасида бирдек фаоллигини кузатиш мумкин. Мазкур 
холатни куйидагича изохлаш мумкин. Агар юкорида таъкидлаб 
утган лисоний система занжирини ургимчак тури деб фараз 
килсак, куп функцияларни бажара олувчи универсал терминлар 
турлар кесишган нуктада вужудга келадиган сохавий 
терминологияларнинг шаффоф чегарасида жойлашади ва улар 
узра утувчи барча сохаларда ахборот сакловчи ва ташувчи 
бирлик сифатида фаол булади.

Узбек тилида банк-молия терминлар и синонимияси. 
Маълумки, хар кдндай тилнинг бойлигини белгиловчи 
омиллардан бири бу -  унда синонимия ходисасининг кенг амал 
килишидир. Буни Навоийнинг “Мухокамат-ул лугатайин” 
асарида турк тилининг форс тилидан колишмаслигини унда 
мавжуд булган синонимларни келтириши орхали исботлашга 
интилиши мисолида хам куришимиз мумкин.

Синонимия ходисаси тугрисидаги маълумотларнинг 
инсоният тарихида жуда дадимдан мавжуд булганлигини Юнон 
тилшунослигининг фалсафий даври намоёндалари, хусусан, 
Демокрит ва унинг тарафдорларининг кдрашларида хам куриш

1-6 Адихаиов Д. Формирование экономической терминологии в современном 
арабском литературном языке: дисс...канд.фил.наук. -Ташкент, 2010. -  Б.246.
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мумкинлиги, урта асрларга келиб араб лексикографиясида 
мшмунига кура олти гурухга булинган лугатларнинг бир гурухи 
i ифатида “Синонимлар лугати” гавдаланганлиги, “Девон”да 
I ниопимик муносабатдаги сузларга аник мисоллар 
кппирилгани Р.Расуловнинг “Умумий тилшунослик” 
/МфсЛигида *ам каид килинади1̂ .

Тилшуносликнинг дастлабки даврларидаёк маълум булган 
мпчкур ходиса XX асрга келиб узбек тилшунослигида хам Ш. 
Рихматуллаев, А.Хржиев, Э.Бегматов, Х,.Неъматов, 
ХДПамсуддинов, Х,.Жамолхонов, И.А.Сиддикова сингари 
опимларнинг тадкикотларида изчил тадкик килинди.

A. А.Реформатский синонимлар сирасига бир предметни 
мини вактда уша предметнинг турли хусусиятларини ёритиб 
берувчи турли тушунчалар билан номловчи сузларни 
киритади * 128 . Мазкур таъриф лексемаларда амал килса-да, 
терминологияда хам шундай, дейиш мушкул. Чунончи 
терминологияда синонимлар бир предмет ва тушунчаларни 
ифодалаши билан узаро мос келади, бирок хар доим хам унинг 
айрим хусусиятларини ифодаламайди129.

B. П.Даниленко терминологияда синонимларнинг пайдо 
булиш сабабларини терминларни шакллантирувчи 
манбаларнинг хилма-хиллигида деб билади130.

Ушбу фикрнинг далилини банк-молия терминлари 
мисолида хам куришимиз мумкин. Масалан, аукцион ва 
кимошди саедо терминлари узбек тилида тенг имкониятларда 
амал килади. Аукцион лотин тилидаги “auction” сузидан 
олинган булиб, узбек тилига рус тили оркали кириб келган. 
Айни вактда кимошди савдо терминини аукцион терминининг 
мазмунини туда ёритиб берувчи узбек тилидаги таржимаси деб 
бахолаш мумкин. Таккосланг:

|27Расулов Р. Умумий тилшунослик. -Тошкент: Фан ва технология, 2007. -Б .19.
128 Реформатский А.А. Введение в языковедение. —Москва: Просвещение, 1967. -С. 
91.
129 Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной экономической 
терминологии: дисс...канд.филол.наук. — Тошкент, 2000,—Б.77.
120 КдРанг. Даниленко В.П. Русская терминология. Опыт лингвистического 
описания. -Москава.: Наука, 1977. -С. 73.
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Аукцион -  алохида турдаги товар (махсулот)ларни 
оммавий тарзда сотиш усули. У олдиндан белгиланган жой ва 
вактда, махсулотни олдиндан текшириб куриш хукуки билан 
утказилади . Аукцион -  оммавий савдо-сотик булиб, унда 
сотилаётган мол-мулк энг юкори бахони берган шахе 
томонидан кулга киритилади132.

Аукцион, к-, Кимошди савдо133.
Кимошди савдо -  оммавий узига хос савдо; белгиланган 

жоида савдога куйилган товар ёки мулк мижоз томонидан энг 
юк;ори нархда сотиб олинади. Савдога танкис моллар ва ноёб 
ЗД1 орлик буюмлари куйилади134.

Куринадики, аукцион ва кимошди савдо терминларига 
тУрли лугатларда берилган изохлар ифода услуби 
жихатидангина фарк хилади, мазмунан эса деярли тенг.

Шунингдех, “Ихтисод банк изохли лугати”да “ажио” 
(ерминининг синоними сифатида “лаж” сузи берилади. Бундан 
гашхари аванс -  бунак, акционер -  хиссадор, маржа -  спред, 
маклер -  брокер -  даллол, пеня -усим каби терминларнинг 
маънолари бир деб изохланади135.

Узбек тили банк-молия терминологик тизимида синонимик 
Каторларнинг купайишига олиб келувчи яна бир омил узаро 
синоним булган элементларга бошха компонентни хушиб 

ирикмали терминларнинг ясалишидир. Масалан, “товар” 
герминининг узбек тилидаги таржима варианта ва айни 
Даврдаги синоними булган “мол” терминларига айирбошлаш 
сузини кушищ орхали узаро синоним сифатида кулланаётган 
товар айирбошлаш” ва “мол айирбошлаш” терминлари хосил 

Килинган. Бу терминлар хам уз навбатида бартер (француз

131 г

т г ж г ,^ ° ДатКИН Л -> Лозовский Л.. Райзберг Б. Финансовый словарь. -  Москва: 
ИНФРА-М, 2006. -С.26.

Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. -  Москва: Институт 
экономики, 2005. -С.43.
g „^ а^лаР “Л- Иктисод-банк изохли лугат: монография. —Тошкент: Минхрж, 1996. —

, з З аЙДар М' Курсатилган манба. -Б. 17.
уаранг. Хайдар М. Курсатилган манба-Б.4, 9, 20, 23.
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шлидаги “Ьага1ег”сузидан олинган136; рус тили оркали кириб 
кслган) термини билан бир синонимик каторни хосил килади: 
бартер, мол айирбошлаш, товар айирбошлаш, мувоза. Шу
Уримда миллий илдизларга эгалигини хисобга олиб, бартер 
ц-рминининг урнига синонимик катордаги мувоза сузини 
куллашни таклиф килиш мумкин.

Брокер терминининг даллол, келиштирувчи, битиштирувчи, 
воситачи; демпинг терминининг демпинг, арзонга сотувчи, 
порхни ташлаш, м олни четга ж уда паст нархда сотиш  ва х,. 
шрзидаги узбекча эквивалентлари аслида берилган 
н-рминларнинг дефиниция (аникловчи, аниклик)ларидир. Шу 
Уринда демпинг узлашма терминининг урнига арзонгаровга  
черти, муфт сотиш  тарзидаги терминни куллашни таклиф 
к,илиш мумкин.

Айрим олимлар терминологик синонимияни умуман 
мумкин булмаган холат деб хисоблайдилар ва инкор 
падилар 137 . Узбек тили банк-молия терминларини тадкик 
Килиш жараёнида синонимия ходисаси лексик бирликларнинг 
()ир гурухи сифатида терминларга хам хос эканлиги аникданди. 
Масалан: шартнома, контракт, битим, келишув, пакт. Мазкур 
синонимик катор мисолида синонимия нафакат бир 
юрминологик система, балки, турли терминологик системалар, 
к-рминологик система ва умумистеъмол сузлари орасида хам 
1>Улиши мумкинлиги исботланди. Берилган синонимик 
кд гордаги шартнома, контракт, битим, келишув терминлари 
банк-молия терминологик тизимига мансуб, пакт термини эса 
сиёсий термин, колаверса келиш увнинг умумистеъмол сузи 
I м(|)атидаги вазифаси хам мавжуд. Шу уринда ушбу синонимик 
Катордаги шартнома термини айни вактда узбек тилида 
сучловчиларнинг миллий-маданий хаёт тарзига мувофикдигини 
\исобга олиб, айни вактда тобора фаоллашаётганини эътироф 
т а н  холда, уни контракт термининг урнида фаол куллашни 
таклиф килиш мумкин.

1 Клагодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б Финансовый словарь. — Москва: 
ППФРА-М, 2006. -С.44.
11' Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной экономической 
и'рминологии: дисс...канд.филол.наук. —Гошкент, 2000. -С. 79.

75



Мазкур масаланинг мунозарали жихдтларидан бири шуки, 
баъзи олимлар терминологик синонимияни инкор этадилар. 
баъзилар эса синонимия ва дублетлик ходисаларини карами 
Карши куядилар138. Энг аввало, термин хам умумтил лексик 
системасидаги бирлик эканлигини ва унга хам лексик-семантик 
ходисалар хослигини назарда тутиш лозим. Чунончи, рус 
тилшуноси Е.Коновалованинг кайд килишича, терминга табиий 
тилнинг бир бирлиги сифатида янги маъноларнинг ривожланиш 
ва семантик чегараларнинг йуколиб кетиш тенденцияси хосдир, 
шунинг учун терминлараро лексик-семантик муносабатлар 
нихоятда бекарор, улар пайдо булиши, кучайиши, сусайиши ва 
йуколиб кетиши мумкин. Терминларга хос бир маънолилик, 
синонимларнинг мавжуд булмаслиги каби узига хос белгилар 
маълум маънода интилиш лозим булган етакчи тенденция, 
кандайдир идеал, реал мавжуд терминлар эса табиий тилнинг 
лексемалари сингари куп маънолиликка, синонимларга ва 
бошка хусусиятларга эга булиши мумкин139.

Терминологик сатхдарда кузатиладиган ходиса 
терминологик синонимиями ёки терминологик дублетликми 
деган мунозарали масалага ойдинлик киритиш учун мазкур 
сузларнинг лугавий маънолари ва таърифларига тухталамиз.

Тил бирликлари бир хил маънога эга булиш ходисаси 
синонимия дейилади 140 . Синонимия хусусида илмий 
манбаларда жуда кенг ва атрофлича тухталиб утилган булиб, 
уларнинг айримларида синонимларнинг идеографик, услубий, 
нуткий, контекстуал хдмда абсолют синонимлар каби турлари 
мавжудлиги, абсолют синонимия лексик дублет деб аталиши 
хусусида суз боради. Кушаверса, дублетлик сузи (франц. 
doublet иккиланма, куш)141 сузидан олингани ва мазмунан 
синонимия ходисасига нисбатан торрок маъно англатишини

138 Коновалова Е.А. Деривационный потенциал и парадигматические отношения 
современной русской терминологии: дисс...канд.филол.наук. -Москва. 1998 
С.И1.
139Каранг. Коновалова Е.А. Курсатилган манба. -С. 116.
140Узбекистон миллий энциклопедияси. -Б.388. wvvw.zivo.uz.com -миллий электрон 
кутубхонаси
14|Узбекистон миллий энциклопедияси,—Б.388. www.zivo.uz.com —миллий электрон 
кутубхонаси

76

http://www.zivo.uz.com


......пипа олган холда бошка терминологик тадкикотлар
IllMtMiic ига мувофик банк-молия терминологиясида вокеъ 
)ц „щшап хрдисани терминологик синонимия деб аташни 
Мникун курдик.

Гпхлиллар шуни курсатадики, терминологик синонимия хам 
и ('минологик полисемия сингари терминологик тизимнинг 
, и I иибки давридаги утиш, яъни терминларнинг табиий 

. ||мианиш боскичи билан изохданади. Тил тараккиёти 
жиижасида эса энг оммавий, узуал лексика таркибига сингган, 
иинтчан терминларгина уз мавкеини йукотмайди.

Учбек тили банк-молия терминлари антонимияси. 
\нгонимия ходисаси инсон ижтимоий ва аклий фаолияти 
mi гижаси сифатида тил бирликлари орасидаги энг фаол 
|\'ноеабатлардан биридир. А.А.Реформатский антонимик 
1упосабатлар “тушунчалар карама-каршилигига

ноосланишини таъкидлаб, антонимия ходисасига шундай изох 
Огради: “Антонимлар -  карама-карши маъноли сузлардир. Бу 
срдаги муносабат соф семасиологик булиб, у тушунчаларни 
карама-карши куйишга асосланади”142. Мазкур масала юзасидан 
11,(-’.Трубецкой: “Солиштирилиши учун хеч кандай асос
бу л маган, яъни бирорта умумий белгига эга булмаган иккита 
нарсани бир-бирига карама-карши куйиб булмайди143”, -деб 
таъкидлайди.

Антонимия тушунчалараро муносабат булганлиги учун 
лексема ва терминга тааллуклидир. Шуни алохида таъкидлаб 
угиш жоизки, айрим тилшунослар талкинида антонимия 
ходисаси терминологияни система сифатида белгиловчи 
омиллардан биридир 144 * . А.В.Суперанская ва
хаммуаллифларининг кайд этишича, “Терминологияда 
антонимия терминологик майдоннинг чекка нукталарини

|42К,аранг. Реформатский А.А. Введение в языкознание. -  Москва, 1967. -С.95.
143Кдранг. Трубецкой Н.С. Основы фонологии.-Москва, 1960. -С.75.
144Каранг. Шетле Т.В. Англоязычная терминология банковского дела в языковой
системе и речевой практике: дисс...канд.филол.наук. -  Москва, 2010. -С. 106.
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белгилаб олишга, терминологик системанинг мантик,ип 
имкониятларини аникдашга ёрдам беради”145.

Узбек тилидаги банк-молия терминлари а) компонентли рн 
бир суздан иборат булган (бир компонента); импорт — экспорт 
сотувчи -  харидор (мазкур жуфтлик шундай номлар билам 
аталувчи шахсларнинг фаолияти жихдтидангина антоним булл 
олади, шунга кдрамасдан айрим тадкик;отларда ушбу терминлар 
антонимик жуфтлик сифатида изохданади146) макроицтисод 
микроицтисод, актив — пассив: ва б) компонентлари бир нечто 
суздан иборат булган (куп компонентли): текис талаб  
нотекис талао, барцарор валюта — бецарор валюта, моддин 
активлар — номоддий активлар... антонимик жуфтликларии 
х,осил к;илади.

Бир компонентли антонимотерминларнинг узини 
к и с м л а р и н и н [' ички тузилиши жихдтидан: туб терминлараро, 
туб ва ясама терминлараро, ясама терминлараро сингари 
антонимик гурухдарга ажратишимиз мумкин. Туб сузлардан 
иборат компонентларни “Т ’ ва ясама сузлардан иборат 
компонентларни “Я” тарзида белгилаб оладиган булсак, 
антонимик жуфтликларии куйидаги формулалар билан акс 
эттиришимиз мумкин:

1. Т — Т, бунда туб термин билан туб термин антонимик 
жуфтликни хосил К и л ад и. Бу гурух,да узбек тилида мавжуд 
банк-молия терминлари билан биргаликда халк;аро терминлар 
асосида юзага келган жуфтликларии куриш мумкин. Масалан, 
актив — пассив, актив — 1) маълум бир санага пул курсаткичида 
корхонанинг маблаглари, уларнинг таркиби ва жойлашишини 
акс эттирувчи бухгалтерия балансининг бир кисми * 147 148 * ; 2) 
корхона, ташкилот, компанияга тегишли булган мол-мулк ва 
пул воситалари йигиндиси 148 . пассив -  1) бухгалтерия

Суперанская А.В., Подольская. Н.В.. Васильева Н.В. Общая терминология. 
Вопросы теории. -Москва: Наука, 1989. -С.52.

Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной экономической 
терминологии: дисс...канд.филол.наук. -Тошкент, 2000. -Б .86.

Сотиболдиев А., Сотиболдиева Д., Шодибекова Д. Бухгалтернинг изохли лугати 
-Тошкент: Norma, 2010.- Б .9.
148Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь -  Москва-
ИНФРА-М, 2006. -  С. 10.
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ЫН, |иii11и бир дисми булиб, унда корхона маблаглари 
, ... и;| ()уjIи 1 и манбалари ва таиинланиши курсатилади ; 2)
(1 iiiini пинг дарз ва мажбуриятлари йигиндиси150

\п 1опимик жуфтлик дисмларининг маънолари
ItHiioi шрил ганда дар иккала терминнинг иккинчи маънолари 

, , п и  дарама-даршилик анид ифодаланганлигини дурамиз. 
И мпорт — экспорт: импорт — мамлакатда фойдаланиш 

 ̂ i n чет элдан олиб кирилган товар ва хизматлар; экспорт — 
iiI ini харидорларга сотилган товар ва хизматларнинг чет 

. и I оциб чициб кетилиши151.
Д ебет -  кредит: дебет -  бухгалтерия дисоб счётининг бир 

, и, МП. Актив счётларнинг дебета буйича дисоб объектининг 
июпиши акс эттирилади, пассив счётларнинг дебета буйича 

„ „ комайиши ёзилади; кредит - бухгалтерия дисоб счётининг 
|1И|1 дисми. Актив счётларнинг кредита буйича дисоб 
I и Iмчсгининг комайиши, пассив счётларнинг кредити буйича эса 

ж об объектининг купайиши акс эттирилади152. А.Сотиболдиев 
h i рошдаларнинг “Бухгалтернинг изодли лугати”да келтирилган 
I а ьрифдан куриниб турибдики, содада данузгача соф узбекча 
му добили мавжуд терминлар рус ва бошда тиллардан узлашган 
чопатда дулланган. Хусусан, бу уринда счёти термини урнида 
\исобрацами терминини дуллаш мадсадга мувофид.

И нф ляция -  деф ляция: инфляция -  догоз пулларни товар 
муомаласи талаб дилгандан ортик мщдорда чщаришштг 
пдгисодий натижаси. Инфляция натижасида догоз пулларнинг 
радри тушиб кетади. Кенг истеъмол буюмларининг нарх- 
павоси ошиб, реал иш дади камаяди153; дефляция —муомаладаги 
ортидча пул чугини камайтириш. Пулнинг харид кобпшияти

11чСотиболдиев А., Сотиболдиева Д„ Шодибекова Д. Бухгалтернинг изохли лугати. 
Тошкент: Norma, 2010. -Б .168.

15<|Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. — Москва. 
ИНФРА-М, 2006. -  С.200.
|51Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Курсатилган манба С. 1-2, 2» 1.
152Сотиболдиев А., Сотиболдиева Д., Шодибекова Д. Бухгалтернинг изохди лугати. 
-TouiKeHTiNorma, 2010. -  Б.79,134.
,53Сотиболдиев А. ва бошк. Курсатилган асар. -Б . 101.
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кутарилиши ёки нархнинг ум ум ий дараж аси пасайиши ш 
(Юцорида келтирилган мисоллар хал кар о антонимии 
жуфтликлар булганлиги учун уларга изох берилди);

Даромад -  харажат (кирим -  чщ им, келим -  буромад)154 155, I 
насия -  накд, фойда -  зарар, талаб -  таклиф... (узбек тилида 
мавжуд булган антонимик жуфтликлар). Х,ар икки тоифадаги 
мазкур гурудга мансуб терминлар узбек тилининг банк-молия 
терминологик системасидан мустахкам урин эгаллаган ва сода 
мутахассислари томонидан кенг истеъмолда кулланади. Т—1’ 
моделидаги антоним жуфтликлар банк-молия терминлари 
орасида бонща моделдаги жуфтликларга нисбатан купрок; 
учрайди.

2. Т—Я, бунда туб термин билан ясама термин узаро 
антонимик муносабатга киришади. Бу типдаги терминлар жуда 
кам микдорда учрайди. Масалан: резидент -  нерезидент... 
Хосил булиши: Т — Я (префикс + Т). Тахлиллар жараёнида 
бундай типдаги антонимотерминларнинг узга тил элементлари 
дисобига хосил булганлигини куришимиз мумкин. Бундай 
жуфтликлар асосан тайёр холатда узлашган булиб, тавсия 
килинаёгган моделлар нафадат узбек тили банк-молия 
терминологиясида балки чет тилларида х&м мавжудлигини 
куриш мумкин: (листинг -  делистинг, вальвация -
девальвация...).

Я — Я, бунда ясама термин билан ясама термин орасида 
антонимик муносабат юзага келади. Маълумки, тилшуносликда 
суз ясалишининг бир кднча усуллари мавжуд булиб, 
аффиксация усули банк-молия терминологиясида хам фаолдир. 
Мазкур усул ёрдамида хосил килинган антонимик 
жуфтликларда хам маънони карама-каршилантирувчи 
аффиксоидлар узга тил элементлари эканлигини ва бундай 
терминлар ярим калька усули билан узлаштирилганлигини 
мисоллар оркали анидрок; тасаввур цилиш мумкин

154Хдйдар М. Иктисод-банк изохли лугах: монография. -Тошкент: Минхож 1996 -  
Б.13.
5̂5Рахматуллаев Ш. Узбек тили антонимларининг изохли лугати. -Тошкент: 

Укитувчи, 1980.-Б.67.
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4111 nOIIKIPOUmMUKDOcoeda ~  МаКРОШароиШмакросреда,
f t  It t, ( 4  H / KmUCOd микроэкономика J\tttKPOUK,YnUCOd макурж онолтка  • - ■)•

Куп компонентам антонимотерминларни шакллантирувчи
I Пидаги моделлар мавжуд:

1. ДБ -  а+АБ, бу ерда “А” ва “Б ”лар хар иккала 
|.пмиоиентда такрорланувчи бир хил терминлар; “а’ эса 
i м к I и ши жуфтликнинг биринчи компонентига кушилувчи 
11|н*<|>икс булиб, айнан у антонимияни хосил крлади. Масалан: 
и I псл галабн -  ноа+текисА талабв, ж орий активлар -  нож орий  
,и ии/влар, моддий активлар -  номоддий активлар...

2. АС -  БС, бунда жуфтлик кисмларининг биринчи 
и>мпонентлари орасидаги антонимия (А -  Б) бирикмали 
ирмиплар антонимиясини юзага келтирган: ком а т уламокс -  
орт щ чав туламок с. т улаиганл капит але -т уланм аганв
II титане, дебет а колдикс — кредит  к колдикс, олдингил назорат с 

кеиингив назорат с...
2. САБ -  ДАБ, бунда АБлар жуфтликнинг хар иккала 

кисмида такрорланиб, антонимияни узаро карама -  карши 
маъноли С -  Д лар хосил килади: ичкисяроцсизл м аусулот б -  
таищидяроцсизА мщ еулот в. ...

АБ -  а+АБ, АС -Б С  хамда САБ -ДАБ модел 
компонентлари, яъни А -Б , А -  С, Б -  С орасидаги 
муносабатларни урганиш натижасида уларнинг аксарият кисми 
(ком туламок, -  орт щ ча туламок, кабилар бундан мустасно) 
учаро сифатловчи ва сифатланмиш муносабатида эканликлари 
чникланди. М: жорийкандай? активларНИМШ1ар?, туланганкавдай?
капитал™”37...

Банк-молия терминлари антонимияси уРганилганДа 
уларнинг тузилиши ва хосил булиш жараёнлари бошха 
парадигматик муносабатларга нисбатан анча мураккаб эканлиги
апикданди.

У збек тили банк-м олия терминлари полисем ияси.
Тилшунос олим Будаговнинг фикрича, термин бу кдтъий 
белгиланган маъноли суз. Крида буйича терминда битта маъно 
булади. Анихроги термин бир маънолиликка (моносемия) 
интилади. Шунга як;ин хулосани узбек тилшуноси С.Усмоновда 
хам куришимиз мумкин: “Термин хамма вакт -  гапда хам,
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гапдан ташдарида хдм бир маъноли булади. Унинг бир маъноди 
булиши маълум фан ёки махсус содадагина дулланиш 
хусусияти ордали юзага келади” 156 . Бу борада Д.С.Лопс 
биринчи терминолог олимлардан бири сифатида дар бир термин 
бир маънони ифодалаб, бир маъноли булиши лозимлигинп 
айтиб утган. Банк-молия терминларини тадлил дилиш 
жараёнида мазкур сода терминлари учун полисемия додисаси 
хослиги анидланди. Масалан, абандон /фр. abandon; англ, 
abandonment; рус. отказ; узб. (...-дан воз кечмок)! 
терминининг бир нечта маъноси мавжуд:

1) дарз мажбуриятларидан воз кечиш;
2) шахсий мулкка эгалик ттлшдан воз кечиш;
3) делишув, битимдан жаримани тулаш йули билан чидиб 

кетиш;
4) сугуртада: сугурталанувчи (уз мол-мулкини сугурта 

дилган шахс)нинг мол-мулкка нисбатан уз дудудларидш/ воз 
кечиши ва бу дудудларни сугурта пулини тулид ундириш 
мадсадида сугурталовчи (давлат ёки корхона...)га бериши157.

Биргина терминнинг бир нечта маънога эта булишини айни 
вадтда терминологик системанинг интенсив ривожи билан 
изодлаш мумкин. Бирод, мазкур долат бир данча 
нодулайликларни келтириб чидараётганлиги боне унга лодайд 
дараш нотугри. Дастлаб шу долатни юзага келтирган омилларни 
анидлаб оламиз. Биринчидан, абандон сузининг тугридан-тугри 
таржимаси бирор нарсадт воз кечмок, демакдир. Молия 
тизимида эса куриб утилганидек воз кечилиши мумкин булган 
нарса ва жараёнлар бир данча. Эътибор берадиган булсак, 
термин семантикасидаги дар бир маънони ифодаловчи 
бирикмаларнинг ядроси воз кечмок, феълидир.

А виста (итал. a vista; рус. по предявлении; узб. тацдим 
цилинганда), маънолари:

156Усмонов С. Узбек терминологиясининг баъзи масалалари 
1968.-Б.7.

—Тошкент: Укитувчи,

Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. -  Москва: 
ИНФРА-М, 2006. Изох.: матнда берилган таржима шахсий.
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1) фаолият юритувчига бериладиган, тулов муддати 
И1)" м I илмаган, туловга исталган вактда такдим килиниши
г, м it hi I булган кимматбахо когоз;

2) исталган муддатда такдим килинганда ёки такдим 
нпшиган муддати утиб булганда, тулов амалга оширилиши

мКинлиги хакида вексель ёки кимматбахо когозга киритилган
и »ум.

Ажио (лот. “й ^ г о ”сузидан олинган; инг. agio, рус. 
превышение; узб. кутарилиш ) маънолари:

1) валюталар курсидаги фарк;
2) когоз пулларни танга пулларга ёки кучеиз валютани

I учли валютага айирбошлаганлик учун ундириб олинадиган 
mull чачилик хаки .

А ккредитив (лот. accreditivus; фр. akkreditif; нем. 
idikreditiv; рус. доверительный; 159 узб. ишончли) маънолари:

1) банк хисобининг бир тури. А. келишувчига 
||ккредитив топширигида курсатилган шартларда товар, ишлар 
на хизматлар учун мажбурият бажарилиши захоти тулов олиш 
имконини беради;

2) А. номланган кимматли когоз булиб, унда номи 
гаилган шахега курсатилган микдордаги пулни банкдан ёки 
омонат кассадан олиш хукукини беради158 * 160.

А рбитраж  ( фр. arbitrage):
1) чет эл валютаси, кимматли когоз ёки молларни бир 

бозорда бир вактнинг узида харид килиш ва бошка бозорда 
(юкорирок нархда) сотиш;

2) нархнинг, фоиз ставкаларининг ва бошка молиявий 
курсаткичларнинг турли даражасидан турли биржа 
марказларида фойдаланиш билан буладиган манфаатли оиржа 
битами161;

158Хайдар М. Ицтисод банк изохди лугат: монография. -  Тошкент: Минхож, 1996. 
Б.З.
|59Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. -  Москва: Институт экономики, 
2005.-С.20.
1 “ Хайдар М. Иктисод-банк изохли лугат: монография. -  Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б.З.
161Хайдар М. Курсатилган манба. -Б. 5.
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3) мунозараларни хдл этиш усули булиб, унга кура 
бах,слашаётган томонлар бонща, вазиятга алокадор булмагап, 
мустакил арбитрларга мурожаат киладилар ва улар эксперт- 
судья вазифасини бажарадилар;

4) ташкилот, корхона ва муассасалараро мол-мулк 
масаласидаги мунозараларни хдмда битимдаги шартлар 
бажарилмагандаги каби холатларни хал килувчи давлат органи;

5) молия бозорларида амалга ошириладиган олди-сотди 
о перацияларининг хилма-хиллиги162.

Аутсайдер (инг .outsider, рус. чужой-, узб. бегона) 
маънолари:

1) монополистик бирлашмаларга кирмайдиган кичик ва 
уртача корхоналар;

2) биржа аъзоси булмаган воситачи.163
Валюта (итал. valuta-, рус. буквально цена, стоимость164 

узб. пул бирлиги) маънолари:
1) муайян давлатнинг пул бирлиги ва унинг турлари 

(олтин, кумуш, когоз);
2) хорижий давлатларнинг халкаро хисоб-китобларда 

кулланиладиган пул бирлиги165 *.
Депонент (лот. deponentus сузидан олинган; рус. 

откладывать-, 166 узб. олиб куймоц, зацирага куймоц) 
маънолари:

1) банкка омонатини куйган жисмоний ёки юридик шахе;
2) фукдроларнинг номига ёзилиб, бирок У3 вактида 

туланмаган пул микдори (сумма)167.
Дисконт (инг. </шл?ми()168маънолари:

162 Благодаткин А.. Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь — Москва’ 
ИНФРА-М, 2006. -  С.22.
‘“ Хайдар М. Икгисод-банк изохли лугат: монография. -  Тошкент Миюдож 1996 — 
Б.5-6.

Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. — Москва: Институт экономики 
2005.~C.77.
165Хайдар М. Иктисод-банк изохди лугат: монография. -  Тошкент: Мигодож 1996 -  
Б.9.

Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. — 
Москва:ИНФРА-М, 2006. -  С.90.
167Хайдар М. Иктисод-банк изохди лугат: монография. -  Тошкент: Минхож 1996 -
Б. 13.
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1) векселларни хисобга олиш;
2) киммагли коюзнинг мазкур пайтдаги нархи билан пули 

митариб олинган пайтдаги ёки номинал нархи уртасидаги
фнрк;

3) форвард курс билан валютани шошилинч етказиб бериш 
шнИ идаги курс тафовути;

4) айнан бир товарнинг турли муддатларда етказиб 
псрилиши билан боглик нархлар уртасидаги тафоввут;

5) биржа битимларида товар сифати шартномада 
нУрсатилганидан паст булганда унинг нархига куйилган 
чггирма;

6) валюта битимларида валюта курсининг расмий курсдан
„  1691 тсаииш томонга огиши .
Лот ( нем. Lot;170 узб. туп ) маънолари:
1) маълум сифат андазаси ва микдорига эга бир гурух 

моллар туплами;
2) биржадаги битта контракт;
3) хар кандай молнинг яхлит деб савдога куйилиши171 172.
_ 1 72 .Паритет (лот. pantas сузидан олинган; рус. равенство , 

узб. тенглик, баробарлик) маънолари:
1) тенглик, тенг муносабат, бир хил мавке;
2) турли мамлакатлар пул бирликлари уртасидаги копуний 

тартибда урнатиладиган киймат нисбати -  валюта паритети;
3) томонларнинг тенг вакиллик тамойили173.
Принципал (лот. principalis сузидан олинган; рус.

главный174;, узб. асосий, мух;им) маънолари:

'“ Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. -  Москва: Институт экономики, 
2005. -  С .!74; Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. -  
Москва: ИНФРА-М, 2006. -  С.94.
'“ Хайдар М. Иктисод-банк изохди лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б. 14.
™ Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. -Москва : Институт 
экономики, 2005. -  С.382.
|71Хайдар М. Иктисод-банк изохди лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б.20.
172 Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. -  Москва,
ИНФРА-М, 2006. -С .200.
|73Хайдар М. Иктисод банк изохди лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б.22.
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1) мажбуриятга кура асосий, бош карздор;
2) агент, вакилни уз номидан ишга олувчи шахе175. 
Трансф ерт (лот. transferre олинган; инг. transfer, рус.

переводить, переносить 176 * ; узб. утказиш, олиб утиш), 
маънолари:

1) чет эл валютаси ёки олтинни бир мамлакатдан 
иккинчисига олиб утказиш;

2) номи ёзилган к;имматли когозни бир кишидан 
иккинчисига утказишга эгалик хукуки;

3) пулни бир молия муассасасидан бонщасига утказиш 
хукуки |77.

Ч артер ( инг. charter178) маънолари:
1) маълум муддатга кемани ёки унинг бир кисмини 

ижарага беришда эгаси билан киракаш уртасидаги шартнома;
2) давлат томонидан молия-кредит ёки бошка фаолият 

билан шугулланиш хукукини берадиган хужжат179.
Шунга ухшаш характердаги полисемантик терминларни 

мисол тарикасида жуда куп келтириш мумкин. И цтисод-банк  
изошли лутатидаги терминларни полисемиянинг мавжудлиги 
нуктаи назари билан тах,лил килганимизда мазкур лугатда 
берилган 255 та терминдан 27 таси куп маъноли (полисемантик) 
эканлиги аникданди. Бу курсаткич тахлил килинган 
терминларнинг 10.5% ни ташкил килади.

Юкоридаги мисоллардан куриниб турибдики, 
терминларнинг полисемияси лексика ривожланиш 
конунларининг табиий ифодаси. У билан курашиш, уни чеклаш 
мумкин, бирок у адабий тил лексикаси таркибидаги

Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. —Москва: Институт экономики 
2005.-С.663.
175Хайдар М. Иктисод банк изохли лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б.23.

Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. — Москва: Институт экономики 
2005. -  С. 922.
|77Хайдар М. Иктисод банк изохли лугат: монография. -  Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б.27.

Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. — Москва: Институт экономики 
2005.- С .  1033.

Хайдар М. Иктисод банк изохли лугат: монография. -  Тошкент: Минхож, 1996. -
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(|'|>мииологияга кириш йулини топаверади ва тилда амал 
I ишмпда давом этади.

Банк-молия терм и нологиясида гипер-гипоним ия.
Ь рминологик система элементлари орасида гипер-гипонимик 
муносабат мавжуд булиши кдйд килиб утилган эди. Лингвистик 
I ыоиётларда жинс-тур муносабатларини турлича номлаш кузга 
пнмланади. Е.Коновалова уз тадкщотида тилшуносларнинг 
у nifty муносабатни турлича номлаши хусусида маълумот бериб 
у I цр экан, бевосита тилшуносликда гипонимиянинг мустакил 
'И-ксик-семантик категория сифатида тилнинг лексик тизими 
\'ivn системаловчи роли алохида ахдмиятга моликлигини 
|.н,кидлайди. К,атор адабиётларда гипонимия тилнинг лугат 
пткибини тизимга солувчи универсал, фундаментал 
парадигматик муносабат сифатида тан олинади .

Гипер-гипонимия деганда терминларни узаро гурухдарга 
оирлаштирувчи жинс-тур муносабатлари тушунилади. Бунда 
ппсбатан кенгрок маънога эга булган термин жинс (гипероним) 
уч ичига нисбатан торрок маъно ифодаловчи тур (гипоним)ни уз 
ичига олади. Айни вакдда бир терминга нисбатан гипероним 
оулган термин бошка бир гиперонимга нисбатан гипоним хам 
Оулиши мумкин. Маълумки, гипонимияда хар бир юкори сатх 
нисбатан кам сонли бирликлардан таркиб топиб боради. Мазкур 
жинс-тур муносабати тилшуносликка мантик фанидан 
узлаштирилган. Умумийлик ва хусусийлик бундай таснифнинг 
фалсафий асоси булиб, асосан гиперонимда умумийлик, 
гипонимда эса хусусийлик акс этади. Гипонимик муносабат 
терминологияни системалаштириш ва тартибга солиш 
(мавзусий гурухларга ажратиш)да мухим булиб, бу каби 
мантикий муносабатлар уларнинг алохида хусусият ва 
сифатларига, умумий ички алокаларга асосланади. 
Тушунчалараро муносабатлар иерархикдир. Яъни хар бир 
юхори синф иерархия занжирида узидан юкорировдаги синф 
учун тур, узидан куйирокдаги синф учун эса жинсдир. 180

180 Коновалова Е.А. Деривационный потенциал и парадигматические отношения 
современной русской терминологии: дисс...канд.филол.наук. —Москва, 1998. -С.
97.
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Терминологиядаги жинс-тур муносабатлари дефиниция 
билан чамбарчас боглид. Н.Д.Артюнованинг таърифлашичм, 
дефиниция нафадат терминнинг маъносини анидлаштирадн, 
балки муайян системадаги терминлар орасидан усиб чикадигап 
бардарор маънони урнатади. Дефиниция илмий изланит 
вадтида шаклланади ва тушунчаларни бир-биридан фардлаш, 
тушуниш ва кабул дилиш учун зарур булган минимум 
маълумотларни беради. Терминологик гипер-гипонимияни 
ажратишда дифинитив методдан самарали фойдаланиш 
мумкин. Умуман олганда, гипер-гипонимик бирликлар исталгап 
категориядаги тушунчалар орасида акс этиши мумкин. Зеро, 
Х,.Неъматов, Р.Расуловлар томонидан дам дайд килиб 
утилганидек, "Воделикда нарса, белги, хусусиятлараро жинс- 
тур богланишлари жуда кенг таркалган. Бундай богланишларни 
табиатда дам, даётда дам, фанда дам жуда куп учратамиз” 181.

М.Абдиевнинг докторлик диссертациясида гиламчилик суз- 
терминлари уртасидаги гипонимик муносабат тадлил килинар 
экан, тилшунос бу хусусда шундай маълумот келтириб утади: 
Кейинги йиллардаги таддидотларда лексемаларнинг узаро 

лугавий-семантик муносабатлари турларидан бири гипонимия 
Деб аталиб, унинг таркибий дисмлари гипероним ва гипоним, 
жинс ва тур терминлари ордали ифодаланмодда182. Мазкур 
таддидотимизда эса энг фаол дулланувчи гипероним ва гипоним 
терминларидан фойдаланишни маъдул курдик.

Банк-молия терминологиясидаги гипер-гипонимик 
муносабат дуйидаги мисолларда акс этади: ЗАЁМ — гипероним; 
облигациясиз заём, йуцотишсиз заём., фоизсиз заём., муддатсиз 
заём, таищи заём, инки заём, ютуцли заём, кафолатли заём, 
давлат заёми, олтин заём, компенсацияли заём, облигацион 
заём, опцион заём, очиц заём, фоизли заём, максадли заём 
гипонимлардир. Гипонимлар бир-бирига нисбатан бир 
гиперонимга бирикиши боне узаро гипонимдошлардир.

8|Неъматов Д., Расулов Р. Узбек тили систем лексикологияси. -  Тошкент, 1995.— 
Б. 118-119.

Абдиев М. Сохавий лексиканинг систем тахдили (Самарканд вилояти касб- 
Хунарлари материаллари асосида): филол.фан.док...дисс. -  Тошкент, 2005.
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Пнмгвистик адабиётларда формал-семантик х,амда хусусий 
• 'I, I uni к гипонимик алокалар ажратилади. Банк-молия 

И)|1мш1ларининг тахлили мазкур соха терминлари орасида 
ill hi aii формал-семантик гипонимик алока мавжудлигини 
| у рштди. Бундай алока бир гиперонимга бир катор 
I шюпимдошларни бирикиши оркали хосил булади. Асосан бир 
I ннсронимнинг гипонимлари аникланмиш сифатида иштирок 
нунчи от туркумига оид термин, хамда аникловчи 
на шфасидаги сифат ва от туркумидаги сузлардан таркиб 
ни in ди. Бу холат банк-молия терминологиясида системалилик
....|шкат мантикий алокадорликда, балки, лексик погонада хам
мм лтишини курсатиб турибди. Масалан: СОЛИЬуЛАР: давлат 
, тпщпари, шахсий солицлар, прогрессив соли клир, пропорционал 
сочицлар, мацсадли солицлар, реал солицлар ва X- Ушбу 
атрибутив бирикмалар солиц гиперонимига нисбатан 
.....онимлардир.

Банк-молия терминологиясида шаклий умумийликни 
пфодаламаган холда соф семантик гипер-гипонимия хам 
кучатилиши мумкин. Масалан, кимматбахо когозлар: акция,
I/«иста вексель, облигация, акциядорлик сертификаты..

Кдш матбахо когоз гиперонимининг маъноси куйидаги 
и-мемалардан иборат:

- мулк хукукини берувчи хужжат;
- даромад олиш хукукини берувчи хужжат;
- мулк ёки бошка хукукларни бошка шахсларга бериш 

ммконини берувчи хужжат.
Энди эса гипонимдошларнинг маъносини куриб чикамиз:
Акция
- эгаси акционерлик жамиянинг шаклланишида иштирок 

отишини тасдикловчи хужжат;
- даромад олиш хукукини берувчи хужжат.
А виста
(от итал. a vista — по предъявлении)
- Тулов муддати курсатилмаган ва исталган вактда 

туловни амалга ошириш учун такдим килинишши мумкин 
булган вексель;
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- Исталган муддатда тулов амалга оширилиши 
мумкинлиги тугрисида вексел ёки бошка бирор кимматли 
когоздаги белги.

В ексель
Кдрздорнинг ёзма мажбурияти (оддий вексель) ёки 

кредиторнинг кдрздорга векселда ёзилган суммани муайяи 
муддатдан кейин тулаш тугрисидаги буйруги (утказма вексель - 
тратта).

О блигация
Облигацияни сакловчининг облигациянинг номинал 

кийматини ёки бонща мулкий эквивалентини облигацияни 
чикарган шахсдан облигацияда назарда тутилган муддатда 
олишга, облигациянинг номинал кцйматидан кдйд этилган 
фоизни олишга булган хукукини ёхуд бошка мулкий 
ХУКУКларини тасдикловчи эмиссиявий кимматли когоз.

А к циядорлик  сертиф икати
Акцияга нисбатан мулкдорлик юридик хукукини 

тасдикловчи хужжат. Агар акция сертификат шаклида руйхатга 
олинган булса, акция сохибига дивидендлар почта оркали 
жунатилади. Акция кайта сотилганидан кейин фирманинг 
трансфер-агенти мулк хукукини харидорга утказади ва янги 
сертификатни такдим килади.

К а̂йд килиш лозимки, айни вактда кимматбахо когозлар 
гиперонимига нисбатан семантик мансубликка эга булган 
акция, ависта вексель, облигация гипонимлари гипероним 
сифатида хам гавдаланиб, шаклий мансублик асосида 
бирлашувчи гипонимларига эгадир.

Масалан, вексель гипероними жунатма вексель (тратта), 
акцептланган вексель сингари гипонимларига эга. Гипер- 
гипонимия ходиса тадкикотнинг 3.1-параграфида келтирилган 
терминларни гурухлаш мезонларига мувофик келади.

У збек тили банк-м олия терм и нлари  ом оним ияси. 
Тилшуносликда лексемалар уртасида шакл муносабатига кура 
амал килувчи ходисалардан бири омонимиядир. Омоним сузлар 
шаклан айнан тенг булишига карамасдан улар уртасидаги маъно 
богликлиги занжири мавжуд эмас. Т.Б.Назарованинг 
тадкикотларида омонимларни шакллантирувчи иккита манба
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I у | н а гиб утилади: а) турли тил бирликларининг талаффузда 
V (про мос келиб колиши; б) качондир бир суз таркибида мавжуд 
пунган куп маънолиликнинг йуколиши (маъно богликдик 

шжирининг узилиши) натижасида юзага келган шаклий 
у мнашлик183.

)1ексик омонимиядан фаркди уларок, терминологик 
омонимия уз ечимини кутаётган долзарб масалалардан биридир. 
Чуиончи, Ч.Абдуллаеванинг таъкидлашича бир
мрминологик майдонда термин омонимларининг булиши 
мумкин эмас”184.

Узбек тилининг банк-молия терминологик системасидаги 
нрминларнинг умумистеъмол сузлари билан омонимликни 
косил килишини мисоллар о р кал и кузатамиз.

Актив (лотин тилидаги “activus” сузидан олинган; инг. 
asset, assets; фр. actif; рус. Актив (действенный)185; узб. актив ( 
чаракатчан, фаол):

актив1 -  (от, нарса-буюм оти) ^исобиёт (бухгалтерия) 
Гшлансининг бир к,исми булиб, мазкур корхона ёки муассасага 
карашли моддий бойликларни уларнинг таркиби ва жойлашуви 
пукдаи назаридан пул (пул маблатлари, бошка ташкилотларга 
карз талабномалари ва х..к.) куринишида ифодалайди. Терси: 
пассив186 187. Масалан: Банк активларининг циймати ва улардан 
олинадиган фойда узгариб туриши мумкин 187 (банк-молия 
термины).

|83Каранг. Назарова Т.Б. Филология и семиотика. Современный английский язык. — 
Москва: Высшая школа, 1994. -С .52.
|М Каранг. Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной 
жономической терминологии: дисс.... канд. филол.наук. -  Тошкент, 2000. -  Б.90.

Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. — Москва, 
И11ФРА-М, 2006. -С .10.
|м’Хайдар М. Иктисод-банк изохди лугат: монография. -  Тошкент: Минхож, 1996. -  
Б.4.
187 Жуманиязов М. Молиявий хисоботларни такомиллаштириш йуллари.//“ 
Узбекистан Республикаси банк ва молия тизимларида ислохотларни 
мукурлаштириш муаммолари” мавзуидаги халкаро илмий-амалий конференция 
масалалари. — Тошкент: Молия , 2005. — Б.436.

91



актив2 -  (от, киши (шахе) оти) бирор коллективнинг илгор, 
етакчи, фаол кием и. Масалан: Махалла активлари ш
(ижтимоий термин).

актив3-  (сифат) серхаракат, сертайрат, фаол. Масалан: 
Музокарада фаол иштирок этмоцт ( ижтимоий термин).

Агент (лотинча “agentis” 190 сузидан олинган булиб, 
(харакат килувчи, таъсир этувчи):

агент1-  (от, шахе оти) воситачи, битимга у мутасадди эмас, 
даллол сифатида киришади * 189 190 191 ; Бирор муассаса ёки киши 
топширити (ваколати) билан иш олиб борувчи шахе, вакил. 
Масалан: Таъминот агент и192 (банк-мол ин термини).

агент2 * -  (от, нарса-буюм оти) бирор вокеа-ходисани юзага 
келтирувчи сабаб. Масалан: атмосфера агентлар,химик
агентт (кимёвий термин).

Капитал -  (лотинча “capitalis” сузидан олинган; инг. ва 
фр.да capital; маъноси русча “главный” сузидан асосий, мухим, 
бош):

капитал' -  (от) кенг маънода, даромад келтирувчи хамма 
нарса ёки одамлар томонидан товар ва хизматларни ишлаб 
чикариш учун яратилган ресурслар. Торрок маънода, ишлаб 
чикариш воситаси куринишида ишга сармоя килинган 
ишлаётган даромад манбаи (жисмоний капитал)194. Масалан: 
Молиявий баркарор ва ишончли банк тизими халцаро чет эллик 
хамкор мамлакатлар ва хорижий инвесторлар учун уам зарур 
булиб, чет эл капиталини жалб цилиш ва хорижий 
инвистицион капитал орцали мамлакат халк хужалигини

Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. -  Тошкент: 
Укитувчи, 1984. - Б .  18.
189Рах.матуллаев Ш. Курсатилган асар. -  Б. 19.
190 Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. -  Москва, 
ИНФРА-М, 2006. -  С.4; Ра^матуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли 
лугати. -  Тошкент: Укитувчи, 1984. - Б .  17.
191 Хайдар М. Иктисод-банк изохли лугат: монография. -Тошкент: Минхож, 1996 -  
Б.З.
192 Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. -Тошкент: 
Укитувчи, 1984.-Б .17.
'"Рахматуллаев Ш. Курсатилган асар. -Б. 17.
194 Кдранг: Благодаткин А., Лозовский Л., Райзберг Б. Финансовый словарь. -  
Москва: ИНФРА-М, 2006. -С.4.

92



»,,i\on иктисодиётига иптеграллашувида мухим ахамият касб 
I а и к) и195 * ()банк-молия термин и);

капитал2 -  (сифат) катта, салмокди, куп куч ва маблаг 
iniiiiG киладиган. Масалан: капитал асар; капитал
/ '. ионт;капитал курилиш196 ( ижтимоий термин).

Потенциал — (лот. potentia- сила, мощь197; узб. маъноси 
нуч, имконият):

потенциал1 -  мамлакатнинг, яъни ундаги ташкилот ва 
чУжаликларнинг ишлаб чщариш ва истеъмолни 
рииожлантириш, халк; эхдиёжлари ва талабларини кондириш, 
пкгисодий фаолиятни руёбга чицариш имкониятлари. Масалан: 
I штаб чщарилувчи кимматбахо цогозларнинг катта
потеициалига ва улардан хорижда фойдаланиш буйича бой 
1тп1срибага карамасдан...198 (банк-молия термини);

потенциал2 -  (русча -  потенциальный) сифат. Яширин, 
иммо юзага чикщши мумкин булган . Масалан: потенциал 
>пергия199( физика термини).

Пул (тожикча) от:
пул1-  товарларни айирбошлашда умумэквивалент 

шпифасини бажарувчи узига хос кимматли к о т о з (банк-молия 
термини);

пул2 (тожикча -куприк ). Масалан: Тахтапул (жой номи)201 
(ижтимоий термин).

Саидова У.А. Тижорат банкларининг молиявий тахдили.// “Узбекистан 
1’сспубликаси банк ва молия тизимларида ислохотларни чукурлаштириш 
муаммолари” мавзуидаги халкаро илмий-амалий конференция масалалари. —
Гошкент: Молия , 2005. —Б.435.
|% Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. -Тошкент: 
Укичучи, 1984. -Б .73.
''"Краткий экономический словарь. Под ред. А.Н.Азрильяна. —Москва: Институт 
экономики, 2005. —С.608.
||;8Газибеков Д. К вопросу использования потенциала производных ценных бумаг в 
условиях Узбекистана.// “Узбекистан Республикам банк ва молия тизимларида 
ислохотларни чукурлаштириш муаммолари” мавзуидаги халкаро илмий-амалий 
конференция масалалари. — Тошкент: Молия,2005. -  Б.253.

Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. -  Тошкент: 
Укитувчи, 1984.-Б.105.
ню Х,айдар М. Икдисод банк изохли лутат: монография. -  Тошкент: Минхож, 1996. 
-  Б.23.
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Ринг (ингл. ring)202:
ринг1 — тадбиркорлар томонидан киска вактга тузилгам 

шартнома2т (банк-молия термини);
ринг2 —боксга тушиладиган майдон (спорт термины).
Куриб чикилган мисоллар турли терминологии: системалар 

уртасидаги омонимияга мисол була олади.
О.Ахманова омонимларнинг куйидаги гурух,ларини 

ажратади: абсолют (тулик) омонимлар, грамматик омонимлар, 
этимологии омонимлар, ясама ёки тарихий омонимлар, содда 
ёки узак омоним, синтактик омонимлар 204 . Юкорида 
келтирилган банк-молия терминологиясига мансуб аксарият 
омотерминлар абсолют ва айни вактда содда омонимлар 
гурухига киради. Бундан таищари тахлил жараёнида бирикма 
куринишидаги омотерминларга хам дуч келинди. Масалан: 
даром ад к;илмок -  от+феъл типидаги ясама термин булиб, 
‘"Узбек тили омонимларининг изохли лугати”да омоним 
сифатида талкин килинади ва жуфтликнинг бир компоненти 
банк-молия термини саналади:

Даромад кил[ -  (тожикча даромад -  “фойда”,”келим”) 
феъл. Фойда олмоц (банк-молия термини);

Даромад кил2 -  (тожикча - “мукаддима”) феъл. Фикр- 
истакни ноаник тарзда бироз маълум килмок (намекать, дать 
знать). Сен аввал секин даромад килсанг, яхши будар эди. 
Абдулла Кдххор, Сароб205.

Тахлиллар натижасида терминологии омонимияни юзага 
келтирувчи омил сифатида узга тил ва сохалардан суз 
узлаштиришни, терминлашишни кайд килиш мумкин.

Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. — Тошкент: 
Укитувчи, 1984.-БЛ 05.
-02Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. — Москва: Институт экономики 
2005. — С.764.
203Хайдар М. Иктисод банк изохли лугат: монография. -  Тошкент: Минхож 1996 -  
Б.24.
204 Каранг. Ахманова О.С. О принципах и методах лингвистического исследования. 
— Москва: Издательство МГУ, 1966.
2) 5 Рахматуллаев Ш. Узбек тили омонимларининг изохли лугати. —Тошкент: 
Укитувчи, 1984. -Б  50.
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У збек тили банк-м олия терм и н лари  пароним ияси .
V тек тилшунослигида катор сох,алар терминологияси тадкик 
ншинган булиб, мазкур тадкикотларнинг аксарият кисмида 
ирминларнинг шакл ва маъно муносабатлари (синонимия, 
омонимия, антонимия, полисемия)га кенг ва атрофлича 
I Ух талиб утилган. Шу анъанага мувофик равишда банк-молия 
п'рминологиясининг тадкикига багишланган мазкур илмий
..... ...  хам бу сингари ходисалар соха терминологик
I истемасида кандай намоён булиши урганилмовда206 . Аммо 
Мид килиб утилган сохалардан фаркли уларок банк-молия 
н-рминлари орасида кжоридаги илмий ишларда тилга 
олинмаган паронимия ходиса мавжудлиги аникланди. 
Иаронимлар тил лутат бойлигининг бир кисми. Паронимия 
ходисаси мураккаб муносабатлардан бири булиб, 
шлшуносликдаги энг мунозарали масалалардан биридир.
11аронимнинг лугавий маъноси юнонча “para’ — ёнида, ёндош, 
я кин + “onoma” -  ном сузларидан келиб чиккан булиб, 
талаффузи )бсшаш (бир хил эмас) сузлар демакдир. Шундан 
келиб чикиб, паронимларни тадкик килувчи олимлар бу гурухга 
мансуб сузларни ажратишда уларнинг талаффузидаги 
ухшашликни хал килувчи омил сифатида эътироф этадилар. 
Мазкур ходиса лексик муносабатларнинг бошка турлари 
(синонимия, антонимия, омонимия, полисемия) каби 
терминологик системада хам фаол эканлиги банк-молия 
терминлари мисолида кузатилди. Масалан: абонент -

206Мухамедова С., Ширинова Е. Узбек тилида банк-молия терминологияси система 
сифатида// «Тилшуносликнинг долзарб масалалари» номли илмий-назарий 
маколалар туплами. -  Тошкент, 2012. -Б . 129-132; Ширинова Е. Узбек тилидаги 
банк-молия терминлари синонимияси//Узбек тилшунослигининг долзарб 
масалалари (Республика илмий назарий анжумани материаллари). -  Тошкент, 2012. 
-Б .149-151; Ширинова Е. Узбек тилидаги банк-молия терминлари антонимияси// 
Узбек тили ва адабиёти. №6. — Тошкент, 2012,—Б.68—70; Ширинова Е. Узбек 
тилидаги банк-молия терминлари омонимияси// «Истиклол ва тил» олий таълим 
муассасалариаро илмий-амалий анжуман материаллари. —Тошкент, 2012. -Б -163- 
166; Ширинова Е. Узбек тилидаги банк-молия терминлари полисемияси//«Узбек 
тилшунослиги: тараккиёт тамойиллари, илмий муаммолар, истикболдаги
вазифалар» Республика илмий-амалий анжумани материаллари. -Тошкент, 2013. — 
Б.85-89.
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абонемент, адресант — адресат, дебет — дебит, конъектура 
— конъюктура, фикс — фиск, экспонат — экспонент...

Банк-молия терминлари орасидаги паронимларни тахдил 
килиш натижасида паронимия ходисасининг мазку р 
терминологик системанинг ичида хдмда шу соха терминлари на 
бошка соха терминлари, умумистеъмол сузлари орасида 
мавжудлиги аникланди. Терминологик система ичидаги 
паронимлар:

Абонемент — абонент. Абонемент — маълум муддат 
давомида бирор нарсага эгалик килиш хукуки; мазкур хукукни 
тасдикловчи хужжат. Абонент — абонементга эга булга!i 
шахе-07 ёки таш кило т* 208(<зйгн к~м о л ия терминлари).

Турли терминологик системалараро паронимлар:
Кампания — компания. Кампания — хужалик ёки 

ижтимоий-сиёсий жихатдан мухим масалани амалга 
оширишмаксадида маълум муддат ичида утказиладиган иш. 
Сайлов кампанияси.

Компания -  шериклар, ширкат209.
Гарант -  грант. Гарант -  кафолатчи, кредит олувчига 

бирор нарсада кафолат берувчи давлат, муассаса ёки шахе. К,арз 
берувчининг талаблари кдрздорни кониктирмаса, бу шартларни 
гарант бажаришга мажбур210 211...( банк-молия термини). Грант — 
(инг. grant —хадя, субсидия, стипендия) —макс ад л и воситалар; 
корхона, ташкилотлар ва шахсларга пул ва натурал куринишида 
тажриба-конструкторлик ишлари, укиш, даволаниш ва б. учун 
берилади. Одатда грант, сохиблари муайян сохадаги иш учун 
танлов эълон килиш йули билан аникланади211 (иж-тимоий- 
щтисодий термин).

21,7Введенская Л.А. Учебный словарь паронимов русского языка. 2-е изд. -  Ростов 
на Дону: Феникс, 2010. -С .25.
208 Краткий экономический словарь: 7500 терминов/ Ред. А.Н. Азраилиян. -3-е изд 
-  Москва: Институт новой экономики, 2005. -  С.7.
209 Маъруфов А. Паронимлар лугати. -  Тошкент: Укитувчи. 1974. -  Б
23.// wvvw ,zi vouz.com.

Хайдар М. Иктисод оанк изохди лугат: монография. — Тошкент: Минхож, 1996. — 
Б. 11.
211 Узбек тилининг изохди лугати. -  Т. 3. -  Тошкент: Узбекистан миллий 

унциклопедияси, 2002. -Б.78.
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I „риф -  таъриф . Тариф -(фр. tarif) мехнатга хак тулашни 
i|intf)i'a солиш тизими212( банк-молия термины); Таъриф -  

гушунтириш, аниклаш (ижтимоий термин).
Кафил -  кафель. Кафил -  гарант, кафолатчи. ( банк-молия 

wir/Mшпи). Кафель -  кошин чиннига ухшаш рангли, накшли, 
ом п прок, ьишт плитка (биноларнинг деворига ишлатилади)"13.

Банк-молия терминологиясидаги паронимлар маъносини 
мчипл килиш натижасида, уларнинг айримлари антонимик 
I фгликлар эканлиги аникланди. Масалан: адресант -
адресат каби.

Введенскаянинг “Учебный словарь паронимов русского 
пика” лугатида импорт -экспорт терминлари паронимлар 
I цфатида келтирилади, аммо узбек тили нуктаи назаридан 
м,1 псу р терминлар паронимлар сифатида каралмайди.
К,опаверса, ушбу терминлар узаро антонимлардир: импорт -  
мамлакатга хориждан товарларнинг олиб кирилиши; экспорт -  
шмлакатдан сотиш учун товарларнинг олиб чщиб кетилииш- .

Паронимлар талаффузи жихатидан якин булган, аксарият 
чолларда бир товуш билангина фарк килувчи сузлар булганлиги 
иоис уларни бир-бирининг урнида куллаб юбориш к,оллатлари 
|\ гимолдан холи эмас. Шу боис барча соха, жумладан банк- 
молия тизими мутахассислари, иктисодчилар, тадбиркорлардан 
ппронимларни билиши ва уларни бир-биридан ажрата олиши 
галаб килинади. Бунда уларга соха лугатлари ва назарий 
маълумотлар кумак беради.

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНЛАРИНИНГ 
СТРУКТУР ХУСУСИЯТЛАРИ

Тилда мавжуд сузлар турли нуктаи назардан тахлилга 
тортилади. Терминнинг тилда узок вакт мавжуд булиши, тил * 213

Л2Азрильян А.Н. Краткий экономический словарь. -  3-е изд. -  Москва: Институт 
новой экономики, 2005. -С .899.
213 Маъруфов А. Паронимлар лутати. -  Тошкент: Укитувчи, 1974. -  Б. 33.
www.zivou2.cotn.
2|4Введенская Л.А. Учебный словарь паронимов русского языка. 2-е изд. -  Ростов 
на Дону: Феникс, 2010. -С.67.
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фойдаланувчилари томонидан кенг кулланишида семит и| 
хусусиятлари канчалик ахамиятга эга булса, струн г,, 
хусусиятлар хам шу кддар мущмдир. Тадщщтимиз давомиы 
терминологик тизимларга хос универсал хусусиятлар сифатп н, 
терминларнинг конкрет маъно ифодалаши лозимлиги к а п , 

щлинади. Бунинг учун термин ихчам тузилишга, имкон ippi ц 
к;иск;а ифода шаклига эга булиши макрадга мувофиц 
Изланишлар давомида банк-молия терминлари урганилнь 
тадлил щлинганда улар орасида турли тузилишга эга булми 
терминлар мавжудлиги аникданди.

Бир компонентли банк-молия терминлари. Бир 
компонентли банк-молия терминлари уз навбатида бир 
компонентли туб ва бир компонентли ясама терминлар! i 
ажратилади.

Бир компонентли туб банк-молия терминлари: абандон 
абонемент, абонент, абекор, аваль, аванс, актив, акцепт, 
акциз, акция, амортизация, баланс, банк, банкнота, бюджет, 
валюта, вексель, дивиденлар, депозитлар, депонент, дисконт, 
дотация, жамтрма (фонд), инвестор, кредит, ликвидлар, лот, 
молия, нарх, номиналлар, облигация, омонат, паритет, пул, 
солицлар, ссуда, субвенция, субсидия, тафтиш, трансферт, 
чартер, чек, эмитент...

Таъкидлаш жоизки, тахдилга тортилган юкоридаги юздан 
ортик бир компонентли туб терминнинг маълум щеми узлашма 
терминлар булиб, узга тил учун ясама булган терминлар узбек 
тилига айнан шу куринишда узлашгани, терминларнинг ясовчи 
аффикси узбек тилида мавжуд эмаслиги сабабли улар узбек 
тили нуктаи назаридан бир компонентли туб термин тарзида 
талкин килинди. Мазкур терминлар бир к;анча ясама банк-молия 
терминлари учун ясовчи асос ва бирикма типидаги банк-молия 
терминларининг тобе ёки доким щеми сифатида анча фаол 
кулланилади. Мазкур холатда биз узбек тилига хос ясовчи 
аффиксларни щбул килган куйидаги банк-молия 
терминларинигина бир компонентли ясама банк-молия 
терминлари сифатида эътироф этишни жоиз топдик.

Бир компонентли ясама банк-молия терминлари: 
аване.чаш, автоматлаштириш, агентлик, агентликлар.
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L|j 111114(1, ал ь m ери a m ив лик (муцобиллик), антидаталаш
щишишташ), антрепренерлик (тадбиркорлик),
fuiiij >it,)iciiaui, кредитлаш, ликвидлик, молиялаштириш,

т ,  п,,1Ч111Ц1с...
| и ч II ил га тортилган банк-молия терминлари орасида 

K m'.iiiiii кушми терминлар мавжудлиги аникланди. 
Шиишютека, уисобварщ.

{.ни, молия терминларининг энг мураккаб жихатларидан 
сифатида аксарият терминларнинг куп 

1иМ11П11сптлилигини кайд килиш лозим. Чунончи, мураккаб 
, ,,, | гурага эга булган терминни тушунишда асосий эътибор 
„ымшй мураккабликка каратилади ва терминнинг мазмун 
и мши иккиламчи хусусиятга эга булиб ко л ад и.

Пкки компонентли банк молия терминларининг 
„, прият кисми аникловчи аникланмиш муносабатидаги суз 
ирикмаларидир. Аксарият мисолларнинг тобе кисми 

, мрпткичли аникловчилар, бир канчаси эса сифатловчи 
ниидтвчилардир.

аратцичли бирикмалар:абонемент тулови, агентлик 
I чип ими, агент операциялари, банк амалиёти, банк капитали, 
панк кафолати, банкларнинг мустациллиги, банкларнинг 
фондлари, банклар аудиты, банк монополиялари, банк 
операциялари, банк сири, банк ссудаси, банк низоми, банк 
филиалы,васийнинг кафолатлари, давлат банки, давлат 
бюджеты, давлат кредиты, давлат монополияси, давлат 
еолицлари, давлат царзи, кредит тамойиллари, кредит 
ишкллари, нархлар масштабы, олтиннинг деноминаллашуви, пул 
анланииш, пул бирлиги, пул массаси, пул муомаласи, пулнинг 
назариялари, пул эмиссияси, республика бюджеты, 
шитентнинг опционы, газначиликнинг вазифалари...

Куп колларда караткичли аникловчи таркибидаги -нинг 
кушимчаси белгисиз кулланган: шунингдек, хоким суз
таркибидаги 3-шахс эгалик шакли -и хосликни, умумдан 
ажралганликни ифодалайди: банк операциялари, банк сири, банк 
ссудаси, банк низоми...

Сифатловчили бирикмалар: абонент царздорлик,
авансланган воситалар, аванс тулови, автоном
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бюджетлар, агрессив цимматбауо цогозлар, айланма маблагщ!, 
актив баланс, акцептланган вексель, акцептланган 
(маъцулланган) чек, акцептли кредит, истеъмол кредита, 
ихтиёрий туловлар, хусусий кредит, электрон пуллар, юцори 
бюджет, цимматли цогозлар, цогоз пуллар, цуйи бюджет, цуш 
акциялар, хужжатли назорат.

Икки компонентам терминлар орасида тулдирувчи шаклп 
ёрдамида шаклланган бирикмаларни дам учратиш мумкип: 
бизнесни аванслаш, васийликни тайинлаш, бюджетнц 
режалаштыриш, бюджет олувчи, кредит берувчи, пулларни 
ювиш...

Уч компонентли банк-молия терминларининг тобс 
компонентлари иккитадан булиб, аксарият терминларда 
тобеланиш занжирли тарзда намоён булишини кузатиш 
мумкин: автоматлаштирилган бошцарув тизими,
автоматлашт прилган информацион тизимлар, автоном 
капитан сармоялар, анъанавий депозит институтлари, 
монополияга царши цонунчилик, монополияга царши цумиталар, 
банклараро х и со б-китоблар, банклар фаолиятини лицензиялаш, 
умумий ташки царз, халцаро банк кредити, хужалик 
субъектлари молияси, хужалик фаолияти may лили, чет эл 
банки, чет эл валютаси, эмиссиявий цимматли цо&озлар, ягона 
газна хисобварат, цимматли цогозлар бозори, цимматли 
цогозлар эмиссияси, уудудий молиявий режалар...

Турт ва ундан ортик компонентли банк-молия 
терминлари эса мураккаб тузилишга эта булиб, уларнинг 
ифода планида, аникловчи ва аникланмиш, тулдирувчи ва 
тулдирилмиш муносабатлари дам намоён булади. Айрим 
терминлар таркибида уюшик булаклар дамда улар уртасида ва 
ботловчиси иштирок этади: айланма касса маблаги меъёри, 
банкларни руйхатга олиш ва уларни лицензиялаш, банкларнинг 
иттифоцлари ва уюшмалари, банкларнинг чет эллардаги 
филиаллары ва ваколатхоналари, цимматли цогозларнинг 
номинал сацловчиси, цимматли цогозлар эгалари реестры, 
цимматли цогозлар эмиссия рисоласи...
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( груктур хусусиятлари нуктаи назардан тадлил дилинган
и..... молия терминларининг микдорий нисбатини дуйидаги
и Ml рпммада яддол куриш мумкин (Кдранг. 5-расм).

5-расм. Структур хусусиятлари нуктаи назаридан банк- 
молия терминларининг микдорий нисбати

Ш С о д д а  б а н к - м о л и я  

т е р м и н л а р и  -  2 9 . 7 %

Ш И к к и  к о м п о н е н т л и  б а н к -  

м о л и я  т е р м и н л а р и  -  3 7 . 3 %  J

Ш У ч  к о м п о н е н т л и  б а н к -  

м о л и я  т е р м и н л а р и  -  1 6 ,0 8  

%  |

Ш Т у р  1 в а  у  п л а н  о р  г и к  •

к о м п о н е н т л и  б а н к - м о л и я  

т е р м и н л а р и  -  1 7 , 0 7 %

К'уриниб турибдики, узбек тили банк-молия 
прминларининг энг катта дисмини бир компонентли банк- 
молия терминлари ва икки компонентли банк-молия 
юрминлари ташкил этади. Аммо, шуниси дам эътиборлики, уч 
компонентли, турт ва ундан ортид компонентли терминлар 
мпкдори биргаликда умумий терминларнинг 1/3 дисмини 
гшпкил этади. Бу эса терминлар учун жуда катта курсаткичдир. 
Лопан мазкур долат банк-молия терминларининг сода 
иакиллари ва тил содиблари томонидан дулланишида 
к,ийинчиликларни юзага келтириши мумкин.
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IV БОБ. УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ 
ТЕРМ ИНОЛОГИЯСИНИ АНТРОПОЦЕНТРИК 

ПАРАДИГМАДА ТАДЖИК; ЦИЛИШ  ВА ТАРТИБГА 
СОЛИШ  М АСАЛ АЛ АРИ

УЗБЕК ТИЛИ БАНК-МОЛИЯ ТЕРМИНОЛОГИЯСИНИНГ 
АНТРОПОЦЕНТРИК ТАДЦИЦИ

Гилшунослик гоктимоий-гуманитар фанлар орасида мухим 
урин эгаллайди. Уз навбатида инсон -  бугунги илм-фан 
олдидаги долзарб, умумилмий муаммо даражасига 
кутарилмохда, натижада табиий ва гуманитар фанлар орасидаги 
кескин фарх хисхариб бормохда. Турли илмий анъаналар учун 
урганилаётган объектларни антропоцентрик аспектда урганиш 
хосдир, яъни илмий билимнинг замонавий парадигмаси 
антропологик тарзда шаклланмокда215.

Бугунги кунда антропоцентризм илмий тадхихотларнинг 
энг нуфузли тамойиллари сирасига кириб, улар орасида 
етакчилик килиб келмокда. Антропоцентризм тамойили катор 
олимлар томонидан изохданган булиб, Е.Кубрякова уни 
Хуйидагича таърифлайди: “Барча назарий фикрларнинг асосий 
марказига инсонни куйиш тенденциясига мувофих инсон 
нафахат у ёки бу хддисаларнинг тахлилига жалб этилади, балки 
у мазкур тахлил ва якуний махсадлар истихболини хам 
белгилаб беради”216 217. Узбек тилшуносларининг мулохазаларида 
хам антропоцентризм тамойили хусусидаги изохларни куриш 
мумкин, хусусан тилшунос олима М.Хдкимованинг хайд 
хилишича: '‘Антропоцентрик принципга асосланган нарса- 
ходисаларнинг тадхихи ва тахлилининг диххат марказида инсон 
булиб, у тадхихотнинг истихболи ва сунгги махсадини белгилаб 
беради i17. К^олаверса, Д.Рахимова эътироф этганидек, “Сунгги

215 Чурилина Л.Н. Антропоцентризм художественного текста как принцип 
организации его лексической структуры: дисс...док.филол.наук. -Санкт-Петепбуцг 
2002. -С.4.
216 Кубрякова Е.С. Язык и знание: На пути получения знаний о языке: части речи с 
когнитивной точки зрения. -Москва, 2004.
217 Хакимова М. Лугат таркибининг абстракт сузлар билан бойиш сабаблари.//Узбек 
тили ва адабиёти, № 1. -  Тошкент, 2013. -Б.83.
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Vi| йиллик тадкикотлари шуни курсатадики, тилнинг семантик 
I имими антропоцентризм тамойилига асосланади. Одамнинг 
шнда иштироки тилнинг барча погоналарида сезилади, бирок 
I и ининг купрок антропомарказийлиги лугатда, суз ясалишида 
иамосн булади”218 219.

Тилшуносликда антропоцентрик парадигманинг
111ш<лланишига тил фактларини куриб чикишнинг 
И.А.Звигенцев томонидан “уз хдлатидаги тил” ва фаолиятдаги 
I ил” тарзида белгилаб олинувчи икки аспектини ажратиб олиш 
шрурати туркки булди. Ушбу аспектларнитилнинг статик 
уплати хамда динамик холати тарзда хам ифодалаш мумкин.

Инсон назарий ва амалий фаолиятининг бошлангич нуктаси 
ннсоннинг узидир. Х,ар кандай в о ке а - ход и с а н и н г марказида 
hi  юоннинг узи туради. Зеро, антропоцентризм ясама суз булиб, 
у антропо... (юн. anthropos -  одам) -  одамга алокадор эканликни 
(жлдирувчи ясама суз таркибий кисми (мае, антропология, 
антропометрия) 2,9 хдмда центризм — марказга олиш 
сузларининг кушилишидан косил булган ва юкорида 
келтирилган маънони ифодалайди. Бу хусусда Г.В.Колшанский 
уз мулохазаларини баён килиган: “Инсон субъект сифатида энг 
аввало атроф мухит — табиат билан, сунгра ижтимоий олам 
билан, кейинчалик алохида индивид билан ва нихоят узи билан 
муносабатга киришади” 220 221.

Антропоцентризм инсонни бир бутун, яхлит холда 
упганишга даъват этади. Инсон уз тили билан муносабатга 
киришган холда тил шахеи макомига эга булади ■ .

Замонавий тилшунослик узида тил системасининг инсонга 
максимал якинлигини ифода этувчи антропоцентризм

218 Рахимова Д. Тилни урганишда лингвомаданий омилларнинг урки ва 
а\амияти.//Узбек тилшунослиги: тараккиёт тамойиллари, илмий муаммолар, 
исгикболдаги вазифалар. — Тошкент, 2013. — Б. 145.
219 Узбекистан миллий энциклопедияси. А харфи. 563-6. www.ziyouz.com 
кутубхонаси.
220 Колшанский Г.В. Соотношение субъективных и объективных факторов в 
языке.//Сер. Лингвистическое наследие XX в. — Москва, 2005.
221 КарауловЮ. Н. Русския язык и языковая личность. -  Москва: Наука, 2004. -  С. 
261.
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принципига асосланади. Бунинг исботини Ю.Д.Апреслн 
Н.Д. Арутюнова, Р.А.Будагов, Г.А.Золотова, Ю.Н.Караулон 
Г.В.Колшанский, Е.С.Кубрякова, Б.А.Серебренником 
Ю.С.Степанов, Н.М.Мадмудов, Д.Худойберганова ва божки 
олимларнинг илмий ишларида куришимиз мумкин.

Антропоцентризмнинг илмий тадкикотларнинг асосий 
принципига айланишининг боиси унда инсон у ёки бу 
ходисаларнинг таянч нуктаси булиб, унинг узи мазкур тахлилги 
жалб этилади. Дархакикат, тил инсонгагина хос булгам 
хусусият булиб, уни тафаккурдан айро х,олда тасаввур этиб 
булмайди. Шу боис тилни, унинг сатхларини антропоцентрик 
парадигмада, яъни маълум бир тил х,одисаларига инсон 
омилининг таъсирини хам инобатга олган х,олда тадкик килит 
яна хам кенгрок имкониятлар эшигини очиб беради. Чунончи, 
тил хддисалари уз_узидан эмас, балки бевосита инсоннинг 
амалий фаолияти, мулокоти жараёнида такомиллашади, 
янгиланиб боради, унинг баъзи бирликлари истеъмолдан 
чикади. Тил уз холича мавжуд була олмайди. Тилнинг 
шаклланиш нуктасида х,ам, макс ад йуналтирилган якуний 
нуктасида хам инсон туради. Яъни тил инсон томонидан 
кулланади ва унга хизмат килади. Мазкур жараёнда бевосита 
инсоннинг аклий, рухий холатлари тилга узининг сезиларли 
таъсирини утказади. Инсон психикаси, тафаккури жуда 
мураккаб. Тафаккурнинг тилда ифодаланиши ва уз навбатида 
тил реаллашуви оркали маълум фикрларнинг шаклланиши -  
табиатда сувнинг айланиши сингари тухтовсиз, абадий 
жараёндир.

Бугунги тилшуносликнинг антропологик асослар замирида 
барпо этилиши хам Инсон ва тил” ягона назариянинг 
яратилишини назарда тутади. Л.Н.Чурилинанинг тадкикотида 
мазкур муаммо энг эски ва айни вактда энг янги масала 
эканлиги олимларнинг карашларини келтириш оркали 
таъкидлаган222.

222Каранг. Чурилина Л.Н. Антропоцентризм художественного текста как принцип 
организации его лексической структуры: дисс...док.филол.наук. -Санкт-Петербург,
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Дархдкщат, “Тилда инсон” ёки антропоцентризм тамойили 
и, и, | илшунослигида узок; вактлардан бери диккат марказидаги 
мф а надир. XX асрнинг охирларидаёк И.А.Бодуэн де Куртене 

HIM ИНГ “Фонология” (1899) ишида антропофоника тугрисида 
,|,икр юритади ва уни инсоннинг нутк товушларини урганувчи 
фии сифатида изохдаиди .

Тилшунослик фанида антропоцентризм тамойилининг 
I урлича талкинлари мавжуд. Биринчи ёндашув тил хакидаги 
,|„ш объектига “тил шахси”ни кушишни назарда тутади.
11мсинчи ёндашув хдм тилни инсонинг бир кисми сифатида тан 
шипи билан боглик булиб, замонавий лингвистик фалсафада уз 
имипи топмокда. Учинчи ёндашув инсонни тилшунослик 
предмета сифатида тадкик килади. Охирги ёндашув эса тилни 
иисонни инсон диладиган ташкил этувчи сифатида тан олишга 
псосланган. Антропоцентрик тамойилни амалга оширишнинг 
охирги ёндашуви В.Гумбольдт томонидан ишлаб чикилган 
нулиб, у “тилни тадкик; килиш инсонинг узини ва унинг барча 
моддий ва номоддий нарсаларни англаши максадига 
пуйсунади”223 224 225 226 деб дисоблаган.

1 умбольтнинг мазкур ёндашуви инсоншунослик ва 
I илшунослик фанларининг лингвосоциология
(социолингвистика), лингвогносеология, лингвоэтнология 
(этнолингвистика), лингвопалеонтология ва, них,оят, 
пингвокультуралогия ва тил фалсафаси каби йуналишларида 
I обора долзарб адамият касб этиб бормокда.

Айрим тадкикотчилар, хусусан А.А.Ворожбитова мазкур 
х,олатни XX аср филологиясидаги “антропоцентрик силжиш
деб атаган22Г 22б

Антропоцентрик аспект тил ва нуткнинг вужудга келиши , 
замонавий огзаки нутк, лексикология, лексикография 227 ,

223 Бодуэн де Куртенэ И. А. Избранные труды по общему языкознанию. Тт.1-2. -  
Москва, 1963.- С .354.
224 Гумбольдт В. Язык и философия культуры. -  Москва, 1985. -  С.383.
225 Ворожбитова А. А. Теория текста. Антропоцентрическое направление. -  
Москва, 2005.-0 .43;
226 Человеческий фактор в языке: Языковые механизмы экспрессивности. -  Москва,
1991.
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когнитив лингвистика-28, оламнинг тил манзарасини урганишы 
багишланган турли йуналишлар, матннинг антропоцентрик 
таджики - 9 сингари масалаларга багишланган куп сопли 
замонавий тадкщотларнинг хам асосини ташкил этади.

Юкорида кдйд килинган фикрларга таянган х,олда тил h ; i 

унинг сатхларини антропо центрик парадигмада тадкик кил hi и 
максадга мувофик деган хулосага келиш мумкин. Хусусан,узбек 
тилига бу тарздаги ёндашув сунгги йилларда кириб келди на 
тилшуносларимизнинг эътиборини жалб этди, 
Антропоцентризм тамойилининг тилни тадкик; килишдаги 
адамияти 230 , узбек тилидаги матнларни антропоцентрик 
парадигмада тадкик килиш муаммоларига багишланган 231 
илмий асарлар юзага келди.

Х,озирги кунга келиб тилшуносликда антропоцентрик омил 
уз урнига эга булдики, бунинг окибатида лисоний методология 
антропоцентрик принцип билан бойиди, когнитив тилшунослик, 
психолингвистика лингвокультурология каби сохалар тил 
ходисаларини “тилнинг ичида” эмас, балки тил эгалари билан 
муносабатлари асосида тадкик килмокдалар232.

Мазкур ёндашувга таянган холда банк-молия 
терминологиясини антропоцентрик парадигмада тадкик 
килишни жоиз топдик. Терминологияга багишланган 
тадкикотлар да соха терминларининг семантик-структур

Апресян Ю. Д. Образ человека по данным языка // Избранные труды Тт 1-2 — 
Москва, 1995. ' '

Кубрякова Е. С. Язык и знание: На пути получения знаний о языке: части речи с 
когнитивной точки зрения. Роль языка в познание мира. Москва, 2004; Апресян 
Ю.Д. Курсатилган манба.
230̂ Д° ЙберГаНОВа Матннинг антропоцентрик тадкики. -  Тошкент, 2013.

Махмудов Н. Тилнинг мукаммал тадкики йулларини излаб...// "Узбек тили ва 
адабиёти", 5-сон, 2012, -  Б. 6-7.
г Худойберганова Д. Матннинг антропоцентрик тадкики. -  Тошкент, 2013. -  
Ь. L35.
232 Хакимова М. Лугат таркибининг абстракт сузлар билан бойиш 
саоаолари.// Узбек тили ва адабиёти"-№ 1. Тошкент, 2013,- Б.83.

Джамалханов X. Из истории формирования и развития узбекской ботанической 
терминологии: автореф. дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1966; Дониёров Р. 
Узбек тили техник терминологиясининг айрим масалалари. -  Тошкент, 1977; 
Базарова Д.Х. История формирования и развитие зоологической терминологии 
узбекского языка. -  Ташкент, 1978; Касымов А.И. Фармацевтическая терминология
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, yi усиятлари, шаклланиш ва тараккий этиш манба ва усуллари,
, ,i тсрминларининг лугатларда берилиши, уларни тартибга 
■ пип сингари жихдтлар камраб олинган. Тилшуносликнинг 

11\ iу„i n нуктаи назаридан келиб чикиб, истикболда 
1по|(арилиши кузда тутилган терминологик тадкикотларни 
(ньмридаги тилга олинган масалалар билан бир каторда 
иифопоцентрик парадигмада хам тадкик килиш янада максадга 
му нофик булади.

Гилшуносликнинг антропологик парадигмаси нигохида 
урганилаётган мазкур ишда антропоцентризм бевосита “инсон 
Ий банк-молия терминологияси” тамойили сифатида 
ьуиланилади.

Гадкикотда антропоцентрик тамойилни куллашга туртки 
пулган омиллардан бири тилшуносликда инсон омили етакчи 
маикега эга булиб бораётганлиги билан бир каторда иктисод 
фппларида хам “...фан-техника инкилоби авж олиб бораётган 
шароитда инсон омилига элементлари жамият тараккиётини 
нелгилаб берувчи ижтимоий, демографик, ихтисодий ва сиёсий 
|узилишга эга булган жамият хаётининг бир жамоавий 
I убъекти...”234 сифатида кдралаётганидир.

Инсон деярли барча фанларнинг тадкикот объекта 
оулганлиги боне тилда, хусусан, банк-молия терминологиясида 
инсон омилини тадкик килиш жараёнида аник тасаввурларга эга 
булиш максадида фалсафа, психология сингари фанларнинг 
хулосаларига мурожаат килишга тугри келади. Зеро, 
"тилшуносликдаги энг янги йуналишлар айнан унинг бошка

и современном узбекском языке: автореф. дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1982, 
Мадвалиев А. Узбекская химическая терминология и вопросы ее нормализации, 
лвтореф.дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 1986; Дадабаев X. Общественно- 
политическая и социально-экономическая терминология в тюркоязычных 
письменных памятниках XI-XIV вв. -  Ташкент, 1991; Мирахмедова 3. Хозирги
Узбек тилининг анатомик терминологияси: филол.фан.номз...дисс. -  1ошкент, 1УУ4, 
Абдуллаева Ч.С. Русско-узбекские параллели в современной экономической 
терминологии: дисс...канд.филол.наук. -  Ташкент, 2000; Иулдошев И. Узбек 
китобатчилик терминологияси: шаклланиши, тараккиети ва тартибга солиш. 
филол.фан.док...дисс. -Тошкент, 2005.
214Каранг: Заславская Т.И, Рывкина Р.В. Социология экономической жизни: Очерки 
теории. -Новосибирск: Наука. Сиб. Отделение, 1991. -С. 35.
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! |ц#и и р и п и ”  хдм инобатга олади 236 . Банк-молия 
цй> к1 1 1 и л  шахси масаласини татбик килиш

нм> п и ш и '  ижтимоий мавкеи (статуей) масаласига
|Н мин " н и м .
......  ‘ 1 пс-молия сохасининг давлат ва жамият

.........мига, назар  ташлаймиз. Шубхдеиз, мазкур соха
......  | "м к, и  баркарорлигини белгилаб беради, уз га

минам иктисодий-ижтимоий алокаларини
мини Д е м а к , банк-молия ходимидан юкори 
, | . .и10Х,ият, куп тилни билиш, аник;, равон услубда 
I ифодалащ  талаб этилади. Шунта мувофик равишда 
I и.щилларининг ижтимоий мавкеи хдм юкори. 
пин и ж ти м ои й  мавкеини лингвистик нуктаи 
in шин мух,им.
ждан, иж тим оий  мавке жамиятни бирлаштириб 
ЮДДйй лах,за сифатида катор тил бирликларининг 
гида У ё к и  бу куринишда баркарорлашган ва 
ши' хулкини белгилайди.

И», иинчидан, ижтимоий мавке (статус) прагматик 
liHMiiniir бахо бериш , модаллик, эмотивлик, стилистик 
М |1|1 сингари турли белгилар каторига кирувчи 
Мп■пи-итидир. У ларнинг табиати, узаро алокадорлиги, танлов 
мышлторикасини аниклаш маълум даражада тилнинг 

и гик жихатининг спецификасини аникдаш демакдир. 
ниининг ижтимоий мавкеи прагматика базасидаги 
ннонингвистика ва лингвистик семантиканинг тушунчалар 
hi мини бирлаштирувчи мавхум тушунчалар сирасига киради. 
и он ижтимоий мавкеини урганишнинг прагмалингвистик 
нскти шундан иборат237.

Банк-молия сохаси мутахассисининг тил шахси турли 
г гимоий омиллар таъсири остидаги, узини назорат килувчи 
пимдан иборат. Бу каби омиллар сирасига ижтимоий мавке,

1 Крысин Л.П. Русское слово свое и чужое. — Москва: Языки славянской культуры, 
104.- С .  81.
1 Карпухина Н.М. Лексико-семантические процессы в русской терминологии 
тарно-денежного обращения: дисс...док.филол.наук. -  Москва, 2007. -  С. 329- 
10.
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олди-сотди муносабатлари, ихчамликка ва тор сохавий доири/ш 
сузлашишга интилиш кабилар киради.

Банк-молия терминологиясига инсон омили таъсиртш 
тахлил хилганда унинг узига хос хусусиятларини фархлай олпш 
лозим. Мазкур соха терминологиясининг шаклланишида им 
тараххий этишида объектга нисбатан турт томонлама субъектим 
таъсирни кузатиш мумкин.

Биринчидан, соха мутахассисининг интеллекту, и 
салодияти, ижтимоий мавхеи, нутрий имкониятлари, ифо/т 
услуби сохага дойр матнларни шакллантиришда энг мухим 
компонентлар саналади.

Иккинчидан, мазкур матнлар ва маълумотлар 
йуналтирилган шахслар, яъни сохавий иутк 
иштирокчиларининг рухий, нутрий имкониятлари маълум 
даражада таъсир курсатади. Буни шундай тушуниш мумкин, 
агар нутх каратилган шахе мазкур нутхни тушуна олсагипп 
сохавий коммуникация юз беради ва шу тарифа ахборот 
алмашинуви такомиллашиб боради. Шу уринда алохи 
таъкидлаб утиш жоизки, бугунги кунда банк-молия сохасига 
дойр матнлар жуда илмийлашган, сохавий терминологияда 
жуда куп мураккаб, тор доирада кулланилувчи терминлар 
купайиб кетганлиги боне “тил истеъмолчилари”нинг катта 
кисмида уларни тушунишда кийинчиликлар юзага келмокда. 
Бунинг мухим сабабларидан бири банк-молия терминларининг 
узбек тилидаги изохли лугати мавжуд эмаслигидир. Мазкур 
уринда яна бир бор терминологик ва изохли лугатларнинг 
нечогли ахамиятли эканлигини англаш мумкин.

Учинчидан, субъектив сабаблар сирасига нутк; 
шакллантирилувчи макон ва замон хам мухим ахамият касб 
этади.

Туртинчидан, тилшунослар, лугатшунослар хам мазкур 
жараёнда маълум даражада иштирок этадилар. Эътибор 
хиламиз, маълум бир сохага дойр терминлар лугатини яратиш 
жараёнида муаллиф, таржимоннинг хам билим савияси, 
дуиёкараши мазкУР лугатда уз ифодасини топади. Айни вахтда 
объектга нисбатан хайд хилинган субъектив муносабатлар 
уртасидаги мувозанатни сахлаш учун бевосита туртинчи

по



, н л ’К т и в  с а б а б ,  я ъ н и  т и л ш у н о с л а р н и н г  м а з к у р  ж а р а ё н г а

.)|и(11М1иуви такозо этилмокда.
Гилшуносликнинг замонавий парадигмаси терминологии^ 

никикотларни инсон омилини инобатга олган х,олда
in I ропоцентрик тамойил асосида олиб боришга кенг 
нчиоииятларни очиб бермокда. Бу х,олат у3 навбатида 
I ишпунослик, психология, фалсафа сингари катор фанлар 

, мрасини янгидан-янги билимлар билан бойитишга хизмат 
цнпади. Маълумки, XX аср охири ва XXI аср бошларида 
шпропоцентризм тилни тадкик; килишнинг энг мух,им, янги 
нирадигмасига айланди. Узбек тилшуноси Н.Махмудовнинг бу 
Порадаги фикрлари куйидагича: «Бугун тилшунослик фанида 
имрадигмалар мивдори хакида турли фикрлар мавжуд булса-да, 
всосан уч парадигмани фарклаш анъана тусини олган, яъни 1) 
(. иссий-тарихий; 2) систем-структур; 3) антропоцентрик

2 3 8пирадигмалар» .
Маълумки, 2004 йилда Белосток шахрида утказилган «Тил 

ни маданият» мавзусидаги халкаро конференцияда 
гилшуносликнинг антрополингвистика булими вужудга 
кслганлиги эълон килинди. Зеро, тилга антропоцентрик 
спдашув тилшуносликнинг барча булимларида кузатилади. 
Конференцияда маъруза килган олимлар -  С.В.Гринев- 
Гриневич, В.М.Лейчик, Г.Пихт янги булимнинг умумий 
характери ва асосий хусусиятларини таърифлар эканлар, 
антрополингвистканинг максади инсон тафаккури эволюцияси 
тасвирини тил эволюцияси, хусусан, тил лексикаси эволюцияси 
асосида акс эттиришдан иборат эканлигини таъкидладилар. 
Антрополингвистканинг объекта сифатида турли тилларнинг 
лексик системалари, хусусан, биринчи навбатда, терминология 
эканлигини курсатилди, зеро терминологияда илмий билимлар 
системаларининг таракдий килиш жараёнлари ёркинрок; намоён 
булади. «Белосток манифести»нинг муаллифлари 
антрополингвистканинг йуналишларидан бири деб турли 
тиллардаги терминологияни тушунчаларнинг ягона 238

238 Махмудов Н. Тилнинг мукаммал тадкики йулларини излаб...//Узбек тили ва 
адабиёти. -№5. -Тошкент: Фан, 2012.-Б.4.
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системасини тавдим этувчи восита сифатида куриб чщилишт.м 
таклиф килишди239.

Касбий маълумотлар алмашинуви жараёнида Вужу.н| 
келган муаиян бир соха терминологияси жамиятнинг мумИмй 
бир катлами учун мулжалланган ва у ёркин ифодалаш 
прагматик характерга эга. Аник касбий тушунчаларим
номлашга хизмат килувчи махсус лексик бирликларп....
иигиндиси сифатида шаклланган соха терминологиям 
шаклланиши илмии билимлар ривожи ва инсон интеллектмн 
фаолиятининг натижаси булиб, унда билиш фаолияти ю„и 
Килинади, аник бир соханинг асосий тушунчалари били и 
танишилади. Сока терминологияси касбий тафаккуи 
фаолиятининг натижасидир, у муайян миллий тилнинг дунёвпи 
манзараси рамкасида «яшайди». Демак, миллий тилнит 
дуневии манзарасида унинг алокида фрагмента -  сохавт, 
тилнинг дуневий манзараси асосида мавжуд. Уни талшунослт, 
сохага оид билимлар мазмуний инвариантининг миллий шаклп 

дуненинг профессионал тил манзараси деб белгилашади240.
г  л ^ М Алпатова’ Ю.Д.Апресян, Н.Д. Арутюнова, 
^ .Б агаутди н ова^  А.Вежбицская, А.А.Ворожбитова, 
И.Г.Жирова, Ю.Н.Караулов, О.Н.Корнилов, Е.С.Кубрякова, 
Б.Л.Серебренников, В.Н.Телия, А.А.Уфимцева, В.А.Маслова, 
Е.В.Урисон, С.Г. Тер-Минасова, В.Е.Еак, В.В. Ошепкова, 
А.Д.Шмелев, Е.С.Кубрякова, О.А.Радченко сингари 
тилшуносларнинг дунёнинг тил манзараси тадкикига 
багишланган куплаб асарларида миллий-маданий хусусиятлар 
аник ва еркинрок куринадиган умумадабий тил ёки 
умумлексика материаллари тахлилга тортилади. Колаверса 
сунгги иилларда бу борада янги тадкикотлар хам юзага 
келмовда. Уларда нафакат тилнинг умумий лексик таркиби 
балки муаиян соха терминологияси мисолида хам шу тил 
эгасининг онги, билими ва миллий-маданий компоненти 
аникланиши мумкинлиги таъкидланмовда. О.А.Корниловнинг

23) Кдранг: Чернышова Л.А. Антрополингвистические аспекты современной 
отраслевой терминологии („а материале терминологии железнодорожного
транспорта), автореф. дисс...док.филол.наук.-Москва, 2011.-С.5. Р

К,аранг. Чернышова Л.А. Курсатилган манба. —С. 12
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L .... . кайд килинишича, хар кандай тил терминологияси
... , inv халкнинг миллий тафаккури ва миллии менталитета
*....... маълумот бера олади... СЛ.Мишланова,
И Ф| |оводранова, А.Д.Самигуллина, Л.А.Чернишоваларнинг 
», и пкотларини хам шу йуналишдаги илмий изланишлар 
ифмгида эътироф этиш мумкин. Хусусан, 

и ф 11оводранованинг номзодлик диссертациясида
„щинанинг “тал манзараси”, Л.А.Чернишованинг докторлик 

„„И,да эса темирйулчилик транспортининг “тил манзараси 
, , 1кш<, килинган.

Маълумки, антропоцентрик тилшуносликнинг иккита 
, помоги мавжуд: когнитив тилшунослик ва
111111 'вокультурология 241 . Д.Худойберганованинг «Матннинг 

ннгропоцентрик тадкици» номли монографиясида 
ж ичолингвистикани хам ушбу йуналишлар цаторига хушиш 
„шурлиги таъкидланган 242 . Олимларнинг бу борадаги 
|||цкрларига суянган холда тадкикотимизнинг мазкур бобида 
„„„к-молия терминологиясини антропоцентрик парадигма 
и осида тадкик килишда когнитив тилшунослик, 
inn гвоку льту роло гик йуналишни танлашга карор килдик. 
Чу,,ки ушбу йуналишда терминлар кулланишидаги энг мухим 
миллий-маданий хусусиятлар, умумийликлар ва фарклар, 
когнитив метафораларнинг вужудга келиши кабилар яедол 
кузга ташланади.

Рус тилшунослигида терминлар антрополингвистик 
испектда тахлил килинган дастлабки иш Л.И.Чернишованинг 
«Антрополингвистические аспекты современной отраслевой 
терминологии (на материале терминологии железнодорожного 
транспорта)» мавзусидаги докторлик диссертациям 
дисобланади 2,3 . Иш 3 бобдан иборат. Унинг
«Антропоцентризм замонавии тилшуносликнинг асосии

Н. Тилншш мукаммал тадкики йулларини излаб...// Узбек тили ва
адабиёти.-Тошкент: Фан, 2012. № 5.-Б.5. л  ? п п  _
“ Худойберганова Д. Матннинг антропоцентрик тадкики.-Тошкент. Фан, 20 .

'«Чернышова Л.А. Антрополингвистические аспекты современной отраслевой 
рер— гии (на материале терминологии железнодорожного транспорта), 
автореф. дисс...док.филол.наук. -Москва, 2011. -С.47.
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йуналиши» деб номланган l-бобида мазкур йуналишннш 
методологик базасини асослашга, хусусан, ушбу парадигма i . 
терминларни тадкик килиш имкониятларини асослашга харакн 
килинади. Олиманинг фикрича, тилшуносликда «языкошш 
картина мира» термини билан биргаликда «профессиональнаи 
картина мира» терминини куллаш максадга мувофивдир 
Диссертациянинг “Инглиз ва рус тилларининг темирйулчилш 
терминологияси тарихий-этимологик аспектда” дсп 
номланган 2-бобида хар икки тилдаги терминларнинг келпи 
чикиши, шаклланиши, ясалиши, узга тиллардан узлашиши 
терминологиянинг бойиш манбалари батафсил тахлил 
килинган. Ишнинг «Рус ва инглиз тилларидаги терминларнинг 
шаклии ва мазмуний структурасини антрополингвистик 
позиция нуцтаи назаридан циёсий таулил цилиш» дсб
номланган 3-бобида терминлар уртасидаги систем 
муносаоатлар — синонимик, антонимик, гипонимик 
муносабатлар куриб чикилган. Шунингдек, ушбу бобда рус ва 
инглиз тилларидаги темирйулчилик терминларининг шаклий 
тузилиши хам киёсланган. Мазкур бобда термин-метафоралар 
хакида хам фикрлар келтирилган булиб, бу тилшуносликда 
янгилик хисобланади. Куринадики, Л.Чернишованинг 
докторлик иши тилшуносликдаги янги парадигмалардан бири — 
антрополингвистик парадигмада терминларни тахлил хилишга 
оагишланган булса-да, унда кулланилган асосий методлар ва 
тахлиллар терминологияда олдин кулланилган методлардан 
катта фарки йук. Зеро, терминлар тадкик килинган ишларда хам 
айнан шу масалалар, яъни уларнинг мавзуий гурухлари, келиб 
чикиш ва бойиш манбалари, улар уртасидаги шаклий ва 
мазмуний муносабатлар урганилган. Факат бу ишда 
терминологияда хам дунёнинг лисоний манзараси намоён 
булиши, хар бир халк нафакат суз ва суз бирикмалари, ибора, 
гапларни, балки терминларни куллашда хам миллий 
менталитетдан келиб чикиши рус ва инглиз тиллари хамда 
маданияти нуктаи назаридан яхши очиб берилган.

Мазкур тадкикотимиз хам банк-молия терминларини 
систем-структур парадигма хамда антропоцентрик 
парадигмалар уйгунлигида урганишга каратилган. Юкоридаги
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..... ..  банк-молия терминларининг тарихи, тараккиёти,
нммптик-структур хусусиятлари, улардаги парадигматик 
муцосабатлар хусусида мушохада юритган эдик. Ушбу бобда 
и „ банк-молия терминлари антропоцентрик парадигма нуктаи 
нIшридан тахдил килинади. Бунда асосий эътиборни ушбу 
И'рминологик системада термин-метафоралар борми?, деган 
I (I пол га кдратамиз.

Когнитив метафоралар назариясига кура
мг гафоралаштириш асосида билим тузилмалари (фрейм ва 
, иепарийлар) уртасидаги узаро алока жараёни ётади. Ж.Лакофф 

1мда М.Жонсон фикрига кура, вербал тузилмада эксплицит 
цфодаланмаган мазмун фреймлар хакидаги билимлар асосида 
м пгириб чикарилади. Ж.Лакофф 1993 йилда эълон килган 
Иугунги кун метафоралари” асарида метафорик ифода 

I пингвистик метафоралар) ва концептуал метафораларни катъий 
равишда фарклаб курсатди. Хозирги вактда когнитив 
М1‘тафоралар назарияси куплаб сох,аларга татбик; этилган булиб, 
билиш, тушунчани категориялаштириш, концептуаллаштириш, 
(ш\олаш ва оламни тушунтиришнинг самарали усулларидан 
бири х,исобланади. Когнитив метафоралар х,акидаги 
пазарияларга асосланиб, бу х,одисага куйидагича таъриф бериш 
мумкин: когнитив метафора -  шахе когнитив фаолиятига хос 
\одиса булиб, бир тушунча ёки хукм хдкидаги билим 
|узилмалари асосида иккинчи тушунча ёки хукмни 
категориялаштиришдир. Масалан: Матвей Семёнович ял-ял 
йнаётган цип-цизил, йирик ёкутни таьзим билан олар экан, 
упинг циймати жуда баланд эканини сезди (1 [.Кодиров. 
“Хумоюн ва Акбар” романи) гапидаги баланд сузининг 
метафорик маънода кулланишига матн тузувчининг тезаурусида 
узуал холагда мавжуд булган нарх бу -  вертикал узунлик 
гузилишидаги когнитив метафора асос булган. Буни 
путкимизда к,улланувчи нархи пасайди, нархи уртача, нархи 
баланд, нархи осмонда каби бирикмалар хам исботлайди 244

244 Saparniyozova М , Lutfullayeva D. Antroposentrik tilshunoslik. O’quv-uslubiv 
majmua. — Toshkent, 2016-yil.
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Юкорида келтирилган мисолдаги нарх категорияси Гии и 
молия, щтисод сохаларига оиддир. Демак банк-моти 
терминологиясида метофора кирралари намоён булади.

Ж.Лакофф ва М.Жонсон тадкикотида тах,лил этилган тщт 
бу — пул, ващт бу — чекланган захира, вацт бу -  цимматбч\и 
буюм когнитив метафоралари узбек тилида сузлашувчи uyiii 
эгалари тезаурусида хам мавжудлиги (Масалан: Бу ишга к\/ц 
вацт сарфладим; Вацтим тугайдеяпти; Бехуда ишлар вацпши 
угирлайди) бир катор когнитив метафораларнинг когнитнм 
семантик универсалия эканлигидан далолат беради245.

Банк-молия терминологиясида “пул куринди” метафорасп 
бир хисоб рахамидан бошка хисоб рахамига пул утказилгандл, 
муайян вахт оралигида пул утказилганлиги маълум булгандп 
Хулланилади. Шунингдек, молия сохасида “пулларни ювипГ 
метафораси хулланилади. “Пулларни ювиш” (ёки жиноип 
фаолиятдан олинган даромадларни легаллаштириш) 
тушунчасининг бир неча турли таърифи мавжуд. Куплаб 
мамлакатлар БМТнинг “Наркотих воситалар ва психотроп 
моддаларнинг нохонуний айланувига харши кураш 
тугрисида”ги Конвенциясида (1988 йилги Вена конвенцияси) ва 
“Транс национал уюшган жиноятчиликка харши БМТнинг 
конвенцияси”да (2000 йилги Палермо конвенцияси) хабул 
хилинган таърифдан фойдаланишади: исталган турдаги
(наркотикларнинг нохонуний муомаласи билан боглих булган) 
хухукбузарликлар натижасида, хухухбузарликларда иштирок 
этиш натижасида хул га киритилган мол-мулкнинг нохонуний 
манбаини яшириш ёки сир саклаш махсадида ёки шундай 
хухухбузарликларни содир этишда иштирок этаётган хар 
хандай бошха шахсга, у уз харакатлари учун жавобгарликдан 
Хутулиб холиши учун ёрдам курсатиш махсадида мол-мулкни 
ЗО'казиш ёки конверсия килиш”246.

Когнитив метафоралар импликацияни юзага келтирувчи 
омиллардан бири сифатида суз, суз бирикмаси, жумла ёки

245Saparniyozova М., Lutfullayeva D. Курсатилган манба.
246 Турапов Р.А. Узбекистон Республикаси Божхона фаолияти самарадорлигини 
оширишнинг асосий йуналишлари: иктисод.фан.док... дисс. -  Тошкент, 2006. -  
Б.112.
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L. ....  уз “изи"ни колдиради.
1 И<муни) кучган бирликлар когн асосий кисми бизнинг
....ipacn) нинг юза кисми були , у вжуд булади. Айтиш
низший онгимиз тубидаi яширин х о л узида намоён этувчи 

Циники, юкоридаги каб” *ола™ ^  0СЛИГИДа кали тадкикот 
Щн иитив фон ходисаси узбек т кодисасини метафора,
.... . булган эмас. Когнитив фон ХОДИ б и л а н

и1 гонимия, ухшатиш, жонлан Р хилшуносликнинг
..... . холда урганиш антР°"оце^ К д.Лухфуллаева,
■ 'ФУРИЙ муаммоларидан и р ^  семантикасвда мавжуд
М.Сапарниезоваларнинг фикр ’ инг хил сатхига кура
путан когнитив метафораларни у Р шаклидаги
нвпнфи асосида тахлил килиш « f ™  метафо'ралар; в) ran 
метафоралар; 6) суз бирикмаси - -  шаклидаги
шаклидаги метафоралар, )

1 2 4 7метафоралар • терминларининг
Термин -  метафоралар соха 6анк.молия

дстерминлашиши сУзлашувчилар кундалик

X -: ” — X , — 'i » . ’ —

— S S 5 S S 3 S S S r -
Терминологик тадкиК0ТЛар™ ”ГгиясаиКнГтартибга солиш 

сифатида танланган соха ̂ ^ в Г с и х а  хам илмий, хам амалий 
масалалари ёритилади ва бу о и тарТибга солиш
ахамият касб этади. Банк-молия т а р а х т и
масалалари соха терминологиями куллаНилишида инсон
билан бир каторда терминларнинг кул
омилинихамхисобгаолишниназар^ б̂ нк_молия термиНларини

Тадкикот давомида узбек бошка тилларга
йигишда соха терминларини 248 хахдиЛга тортилди.
гаржималари берилган бир катор лутатлар 247 248

247Saparniyozova М., Lutfullayeva D. тижорат лугати. -  Тошкенг. А.
248Беделадзе, Ниёзматов Ш. Инглизча-у г  И ф ИЛатов О.К. Кискача
Кодирий номидаги халк меъроси, ’i peg-ТУхлиев Н. Ишбилармонлар лугати.
иктисодий лугах. -  Тошкент: Узбекистон, 1988, Тухл
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Ушбу манбаларда банк иши, молия, идтисодиёт cox,a.miiit)-J 
фаол дулланилувчи терминлар уз ифодасини гонгам ДмМЛ 
мазкур лугатларнинг 90%и 2000-йилгача нашр дилинганлт ]  
дисобга олсак, улар сунгги 20 йил давомида идтисодийтннн* 
жадал ривожи, банкларнинг жамият даётидаги мучнУ 
институтлардан бирига айланиши натижасида узбек тмин ц
нисбатан кеиин пайдо булган терминларни дамраб олмаа.....
табиии. Шу боне сода терминлари орасида кузатилад|,пц 
парадигматик муносабатларни та длил дилиш жараёнида у„„, 
лугатлар билан бир даторда содага дойр дарслик и,, 
дулланмалар га мурожаат дилинди. Узбек тили банк-мот,, 
терминологиясининг тараддиётида мудим адамият касб этуи-н. 
калька додисаси дай даражада амал дилишини аниклши 
мадсадида рус тилидаги нашрлар250да берилган терминлар узГил 
тилига диёслаб урганилди.

Узаро синоним сифатида дулланилаётган терминлап 
маънолари изодланди, жоиз булганда синонимик датордаги > т

ТиГопа?™ ' " Т0Ш„Ке"Т; Минтож’ 1996-; МУсаев К.М.Х и с о д и ё т " 1  Бшн!' 1 ижорат. инглизна-узбекча. л\тат Беги жигптггтт t i t  xVСаилжонгт г  й  У жилдлик. Т.1. -Тошкент: Укитувчи, 1998-
Саиджонов СМ. Бозор иктисодиетига дойр баъзи атамаларнинг изохли лугата

IZZZ' " "  М 2° 00; ЭргаШ6В Т- Икгисодий'аташларшнг^збекча-
у з б е Г  РУСЧа ЛУга™' ~Т0ШКеНТ: ШаРК’ 2001; Мусаев К.М. Инглизча-русча- 
узбекча иктисодии лугат. 1-жилд,- Тошкент: Фан, 200Т Каримова И Банк 
терминларининг французча-русча-узбекча л у га™  т„, ^ Р имова И. Банк Полвон М Г гтаЛ г,, русча узоекча лугати. -  Тошкент: Маънавият, 2002-
юлвон М. Словарь современного бизнесмена: (русско-узбекский1= !ЯМПН!)„„й 

ишбилармон лугати. -Ташкент: Адолат, 2008 -416 б замонавии
Маликов Г. Молиявий менежмент: монография. -  Ташкент- Академия 10QQ-

Т,: Г СТ° " / Г ПУбЛИтаСИ баНК ТИЗИМИ/ Ф-М-Муллажонов тадрири остида -  
шкент. Узбекистан , 2001; Дайдаров Н. Молия. -Ташкент- Академия 2001- 

Шодиев *  Молия статистикаси: дарслик. -  Тошкент: Абу Али и м  енно 2002- 
шидов О.Ю., Алимов И.И., Тоймухамедов И.Р., Тожиев Р Р Пул кредит ва 

банклар: дарслик. -Тошкент:ТДИУ, 2008. ' У ’ кРедит ва
^50Ивина Л-В- Терминология венчурного финансирования: учеб, пособие для вузов 

Москва, 2002, Аникеева А.А. Эволюция налоговой терминологии и развитее форм

2003- Валейко Р и ' т а  2°°3, Б банковское дело. -Санкт-Петербург,
МГУЛ 2005 Ж я г !  " "ОНЯТИЙ "°  Рьгаочной экономики. -  Москва-Ml УЛ, 2005, Жарковская Е.П. Банковское дело: учебник. 4-е изд. -  Москва, 2006
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L Hl., II, миллий тилимизга оид терминлардан бирини куллаш 
I Г Mil килинди.

Мпсалан: аванс -  бунак; акционер -  уиссадор; альпари 
L, т  шиит; альянс -  иттифоц; аманко -  царздорлик; амбаллаж 

, .ишцпаш; аннуляция -бекар цилиш; актив -  фаол маблаг,
L m v  -  мувоза; демпинг -  арзонгаровга бериш, муфт бериш,

L,,такт -  шартнома, битим; баланс -  хисоб, мувозанат,
, ив -  царздорлик; пеня -  усим; счёт -  хисоб рацами, 

\шфчщия -  цадрсизланиш; дефляция -  цадрлатиш; капитал
маблаг; ажио - тафоввут; арбитраж -  олди-сотди 

пшниёти; депонент -  зауирага цуйиш, зауирада сацлаш, 
дисконт -  валюта курсидаги фарц, курсора; лот савдога 
чицириш, тикилган маблаг; паритет -  тенглик; трансферт 
I imunuui; чартер -  вацтинчалик; бухгалтерия -  уисобиет, 
,1Гнт -  воситачи, даллол; компания -  ширкат; гарант 
, „фолатчи, кафил. Кайд килинган терминларнинг аиримлари, 

у, у сан шартнома термини мулокотда фойдаланилади. ммо 
I улланилиш пулами ни тартибга солиш максадида барча 
мсъсрий хужжатларда мазкур терминнинг ишлатилишида ир

пиликни таьминлашга эришиш лозим.
Бу каби терминлар якка холатда кулланилишидан ташкари 

уилаб терминларнинг минимал элемента сифатида катор банк- 
молия терминларини хисобга олсак, 30га яКин терминнинг 
кулланшшшини тартибга солиш оркали салмокли мивдордаги 
терминларнинг миллий тилимизда кулланилишига эришамиз.

Маълумки, ижтимоий мухит такозоси билан банкларнинг 
кредит бериш фаоллиги кузатилмокда. Натижада 
мамлакатимизнинг деярли хар бир фукаросида банклар 
томонидан таклиф хилинувчи ушбу хизмат туридан 
фойдаланиш эхтимоли ортиб бормокда. Бу амалиет билан 
боглик равишда кредит, муддатли тулов сингари тушунчал р 
нуткимизда фаол.

Куп холларда кредит термини уй-жойлар, молк-мулкни 
фоиз асосида карзга беришни англатмовда. Албатта, ^Редит 
карз экан, демак ушбу термин урнида карз сузини куллашни 
маъкул куриш холатлари кузатилмоада. Аммо шу уринда бу 
сузлар семантикасида тафоввутлар борлигини хисобга олиш



жоиз. Зеро, “Узбек тилининг изохли лугати”да карз сузит 
куйидагича изох берилади:

Кдрз [а.- карз; насия]
1. Маълум муддат утгандан кейин кдйтариш шарти билаи 

берилган ёки олинган нарса (пул, буюм, тилла ва ш. к.), 
Ь\арз(га) олмок. К,арз кутармок...

2. Ишлатганлик, фойдаланганлик учун туланадиган нарса 
(асосан пул). Тулов карзлари. Солщцарзлари.

3. кучма: Кимсанинг зиммасидаги вазифа, мажбурият, 
бурч. Ешнинг уурмати -  карз, Каринииг уурмати -  фарз 
Макол...251

Кредит эса юридик ва жисмоний шахсларнинг буш тургам 
маблагларини кредит ресурсларига жалб этиш, уларни 
кайтариш ва фоизлар тулаш шарти билан фойдаланувчиларга 
бериш билан ботлик булган узига хос молиявий муносабатлар 
мажмуидир. Кредит термини айни вактда карз булиш билан бир 
каторда кушимча фоиз туланишини такозо этади. Кфрз сузида 
эса мазкур сема мавжуд эмас, шунингдек, карз сузи кучма 
маънога хам эта. Шу боне карз сузи кредит терминининг урнида 
куллана олмайди. К;олаверса, кредит минимал элементи 
ёрдамида куплаб банк-молия терминлари хосил булганлиги 
маълум. Демак, бу сузни мажбурий равишда узбекчалаштириш 
максадга мувофик эмас. ^олаверса, ушбу терминни тушуниш, 
ишлатиш борасида муаммолар мавжуд эмас.

Шунингдек, сунгги йилларда мамлакатимизда фаолият 
курсатаётган банклар томонидан таклиф килинаётган омонат 
турлари номларига эътибор каратамиз: нщол, цалдиргоч, устоз, 
умид... Ушбу сузлар семантикасида келажакдан умидворлик, 
эзгу келажак, мамлакат тараккиётига хисса куша олиш каби 
ассоциациялар гавдаланади. Уз-узидан шу ном остидаги омонат 
турлари билан танишган мижозда захирадаги ортикча пулини 
омонатга куйиш истаги пайдо булади. Назаримизда, бу каби 
миллий тилимизда мавжуд сузларнинг омонат турлари 
сифатида банк амалиётида кулланилиши хам лисоний нуктаи

Узбек тилининг изохли лугати. -Т. 3. -  Тошкент: Узбекистон миллий 
энциклопедияси, 2002. -Б.78.
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пазардан, хам банкнинг иктисодий фойдаси нуктаи назаридан 
ижобий холат.

Пул утказмалари номлари сифатида Золотая корона, 
Контакт, WestrnYunion сингари сузларни учратиш мумкин.
|j улар дунёнинг куплаб мамлакатлари уртасида амалга 
ошириладиган пул утказмалари булганлиги боне улар халдаро 
шундай номлар билан аталади. Шунингдек, банк амалиётини 
ихшилаш максадида ишлаб чикарилаётган дастурларга clik, oson 
сингари номлар берилган булиб, бу каби атамалар кундалик 
гурмушда жуда фаол кулланмокда. Албатта, мамлакатимиз куп 
миллатли ва унда турли миллат ва элат вакиллари истеъкомат 
килади. Шу нуктаи назардан бу каби бошка тиллардаги хизмат 
турлари номларининг мавжуд булиши табиий холат. Аммо, 
миллий давлат тилимиз булган узбек тилидаги номланишларни 
куллаш она тилимизнинг нуфузи ва мавкеини янада оширади. 
Ьиз уз тилимизни эъзозлаш, тугри ва уринли ишлатиш оркали 
узлигимизни хурмат килган буламиз. Узини хурмат хилганни 
•,са, табиийки, бо шкал ар хам хурмат килади. Шу уринда бу каби 
терминлар сифатида узбек тилидаги хамён, чунтак, бир зумда 
сингари суз ва бирикмаларни куллашни таклиф киламиз.

Пластик карта сузининг урнига ппаепцамён, пластён 
(хом ашёси пластик деган металдан иборат булганлиги учун 
пластик сузининг пласт кием и, карта сузини урнига эса уамён 
сузи таклиф цилинмоцда; пластён эса янада цисцароц.), 
пластак (пластик+ чун т а к=пл аст а к, эътибор циламиз, нуткда 
пластик карта термины пластик тарзида кулланади, аммо 
пластак тарзида номласак, узбек адабий тили талаффуз 
меъёрларига уам яцинлашади. Циёсланг: чунтак, телпак, яктак, 
галтак... пластак).

Тугри, терминлар хам сузлар каби мулокотда фаол 
кулланилиши, узуаллашиши хисобига умумадабий тил 
захирасидан урин эгаллайди. Аммо, сузлардан фаркли уларок, 
герминларда сохавий сема, хусусийлик мавжуд булади. Шу 
боис уларнинг кулланилишини лисоний жихатдан уртаниш, 
гахлил килиш, тартибга солиш илмий-амалий ахамиятга эга.
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ХУЛО СА

Банк-молия теминологияси тилшуносликнинг му Л  
тадкщот объектидир.

Муаиян соха терминлари системани ташкил этиши учу,, л 
та шарт бажарилиши керак. Узбек тили банк-M ujJ

KV a” Г " "  УШ и  баРЧа ШартлаРнинг бажарилганлип....кузатиш мумкин. Чунончи, банк-молия термине,,.....
системаси ички мавзуий гурухларга булинувчи, мачо,,
маидонлар ва уларнинг элементлари уртасида ту „ 2
пароХ™ия™К МуН°СабаТЛаР; -нонимия, омонимия, антоним, 
паронимия, гипер-гипонимия (жинс-тур) ва х. мавжуд буч.....
очик, баркарор, мустакил айни вактда тилга нисбатан микро, у, 

мантик гурухдарига нисбатан макросистемадир. Банк-молни 
терминологик системасини тараккий килдирувчи манбалаи 
ички ва ташки манбаларга ажратилади. Узбек тили банк-мол,,!,

в ак т д Т Т н Г х а  МуСТа*КЯМ МИЛЛИЙ тил илДизларига эга ва ай„„ 
вактда дуне камжамияти таъсирида хорижий тиллардан су ,

— а

Банк-молия терминологияси узбек тилидаги бошка
нисбатНанЛОке“ СИСТ6МаЛар биРл™ р и ,  умумтил лексикасига 
нисбатан кеиинрок паидо булган катлам булса хам пул
муносабатлари ва молиявий сиёсатга алокадор чек, танг.

худулилаТТ МИ"ЛаР ^  КЗДИМ давРлаРдаёБ мамлакатимиз худуд да аждодларимиз томонидан кулланган, айримлапи
уркии тиллардан бошка тилларга узлашган ва муайян вакт 

УзТлИашганИЛИМИЗГа ЯНГИЧар° К семан™к ^охият касб этиб

Умумистеъмол сузларининг терминга айланиши 
рминлашиш, бир соха терминининг бошка соха терминига 
ланиши транстерминлашиш, терминнинг умумистеъмол 

сузига аиланиши детерминлашиш ходисалари булиб^узбек тили 
банк терминологияси мазкур жараёнлар хисобиг"
шаклланган ва ривожланмокда.

ва тш Т  ™ЛИ баНК_МОЛИЯ терминологиясининг шаклланиши 
ривожланишида аффиксация, композиция, синтактик,
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Ш1|ТИК усуллар ва аббревиация фаол. Х ориж ии  
■шминларнинг уз холича ва калькалаб (бир неча турлар

..... уд) ^злаш тирилиш и кузатилади. У збек  тили бан^ 'м ол^
f f , 1 м и поло гиясига ои д  аксарият бирликлар отлар ва феьллар  
( фпкат ном и ш аклида бул иб, фаолият-ж ара Р

ч, мАпан иборат. Ш унга мувофик равиш да мазкур  
И'рминологик катлам терминларининг аффиксация усулида  

niu'.ui булиш ида -лик, -чи, -лаш сингари аффикслар ̂
Структур ва семантик хусусиятлари хам да кулланиш  

, ..„ ,м и  асосида банк-молия терминларини мавзуии гурухлар  
„|ф тгиш м езонлари иш лаб чикилди: а) шаклии мансублик  
„• 'они; б) семантик мансублик м езони. У ш бу мезонлар асосида  

I* iiik-молия терминлари «Молт тизими терминлари», «Бан 
т и  терминлари», «Крмматбауо цогозлар теРми̂ 2 »
<•( 'олщ тизими терминлари», «*исобиет
„< 'угурта терминлари» сингари мавзуии УРУ

'1ЖР” Г и МбИанк-молия терминлари орасида синонимия  
тис  -  бунак, акционер -  уиссадор, маржа -  спред, мсшер -  

прокер -  даллол, пеня -  усим), антонимия {импорт -  экспорт 
<11апив -  пассив, инфляция -  дефляция, фоида -  зарар) , ги р 
, ипонимия (заём  -  гипероним; облигациям  заем, ^о т и ш си з  
Шём, фоизсиз заём, муддатсиз заём, таищи заем 
ютукли заём, кафолатли заём... гипоним лардир),

(аутсайдр,депонент, лот. валюта), ом оним ия — -
капитал пул, ринг), паронимия (,абонент -  абонемент, 
Z Z a n m  -  адресат, дебет -  дебит, конъектура 

конъюктура,фикс -  фиск, экспонат -  экспонент) сингар

"аР^?3Г к " н Т м « р амиилари структур табиатига кура 
6 „ р  к " н т л и  ва куп ком покектяи т е р м и н а л а  У—  
Вио ком понентли терм инларнинг катта кисми узлаш иш га асо  
6улРган "иZ  ясам аРт=рми„ булиб, бу  терм инларнинг ясовчи 
аффикси узбек  тилида мавж уд эм ас. Ш у б о н е  улар уз ек  
нуктаи назаридан бир ком понентли туб  терм ин тарзида талк 
килинди М азкур терминлар бир канча яеама банк-молия  
терм инлари учуй ясовчи асое ва бирикма типидаги банк-моли
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терминларининг тобе ёки хоким кисми (минимал элемони 
сифатида анча фаол кулланади.

Узбек тили банк-молия терминларининг энг катта кисмипм 
бир компонентли банк-молия терминлари ва икки компонет ни 
банк-молия терминлари ташкил этади. Уч компонентли, турт ни 
ундан ортик компонентли терминлар микдори биргалик/т 
умумий терминларнинг 1/3 кисмини ташкил этади. Бу зги 
терминлар учун жуда катта курсаткичдир. Айнан мазкур х,ол;и 
банк-молия терминларининг соха вакиллари ва тил сохиблари 
томонидан кулланилишида кийинчиликларни юзага келтиришп 
мумкин.

Икки компонентли банк молия терминларининг аксаршп 
кисми аникловчи -  аникланмиш муносабатидаги cyi 
бирикмаларидир, баъзи х,олларда тулдирувчи ва тулдирилмит 
муносабатидаги терминларни хам учратиш мумкин. Уч 
компонентли банк-молия терминларининг тобе компонентлари 
иккитадан булиб, уларда тобеланиш занжирли тарзда намоем 
булади. Турт ва ундан ортик компонентли банк-молия 
терминлари эса мураккаб тузилишга эга булиб, уларнинг ифода 
планида аникловчи ва аникланмиш, тулдирувчи ва 
тулдирилмиш муносабатлари хам намоён булади. Айрим 
терминлар таркибида уюшик булаклар хдмда улар уртасида ва 
богловчиси иштирок этади.

Тилшуносликнинг замонавий парадигмаси терминологик 
тадкикотларни инсон омилини инобатга олган х,олда 
антропоцентрик тамойил асосида олиб боришга кенг 
имкониятларни очиб бермокда. Нутк каратилган шахе мазкур 
нуткни тушуна олсагина сох,авий мулокот юз беради ва шу 
тарика ахборот алмашинуви такомиллашиб боради. Мазкур 
х,олатда терминологик ва изох,ли лугатларнинг ахамияги жуда 
каттадир.

Узбек тили банк-молия терминологиясида нархи пасайди, 
нархи уртача, нархи баланд, нархи осмонда; пул куринди; 
пулларни ювиш сингари термин-метафоралар мавжуд. Мазкур 
холат соха терминологияси халкнинг кундалик турмуш тарзига 
тобора кириб бораётганлигидан, терминларнинг 
детерминлашуви содир булаётганидан далолат беради.
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Узбек тили банк-молия терминологиясида узлашма
, „минларни кУллашга мойиллик кузатилади. Натижада сода 
црминлар тпмпнипан тушунилиши ва
ирминларининг умумхалк темойад;а у у келиши

, V - i ^ a H H U H W КИЛИШ’ колавеРса’
,VbcK тилининг нуфузини янада ошйриш, кУлланиш куламиви 

„“ “ М аксу д а  б„р калор 

....Ида « у д  еузлардав t "  ~ ! д а н  Гшкари

г— — 1 т;рХ
Z Z  Г р к " м о  J  миддордаги термикларнинг «иллий

™"T Z r t Z “ (УзР™ л а 2  суз аа бирикмаларии б а н .  
молия терминлари сйфатида куллаш оркалй узбек тилининг бои 
имкониятларини юзага чщариш мумкин.
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